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PEEFACE. 

The text of the present edition of the Aleeslis is 
based upon a careful exaraination of the apparatus 
criiicas given in Prinz's edition, Leipsic, 1879. 
Though I have sometimes been compelled to dissent 
from the conclusions of that eminent scholar, the text 
will not be found to exhibit any important deviations 
either from hia or those ordinarily in use. 

In the lyric portions of the play, the arrangement 
of the lines is generally that shown by Schmidt in his 
Mmwdkn u. Wechsdgesdnge, bat the numbering of 
Dindorf B Poetae Scenki has been preserved. 

M.A. R 
Malvehh Collxgk, 
24(A March, 1890. 



NOTE. 
The call for a second editjon has afforded the 
opportunity of correcting some errors, and of supply- 
ing a few omissiona in the notes and vocabulary. 
Two or three additional notes will be fonnd on p. 88. 
Cubist Collboi, Brkcon, 
12fA Stay, 1(194. 
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INTRODUCTION. 



1. The Story a-nd the Play. 

Ths legend of Aikestis and AdmetoB may be briefly 
told as follows : — Admetos was king of PhSrai in 
TheBsaly, and the hour came near when he should 
die. But he was very loth to depart from life, and 
besought the gods to spare him a little longer. 
And Apollo, who loved him, spake and persuaded 
the Fatee, in whose hands are the lives of all men, 
and they promised to spare Admetos yet a little, if 
he should find some other who would die in his place 
at that time. Then Admetos asked many to do this 
thing, but none was found that loved him well enough, 
save only his wife Alkestisj and she indeed died. 
Kow, on the day of her death Herakles came to 
the king's house and found him sorrowing; and 



X EYPiniAOY AAKH2TIS. 

Admetos told him not trnly the cause thereof, but 
set meat and drink before him, and went away to 
bury hia dead. Howbeit, while Admetoa tarried at 
the grave, Heraklea learned the truth, and for his 
friend's sake he went and fought with Death ; and 
each strove hard for the mastery, but Herakles pre- 
vailed, and took AlkSstis oat of Death's hands and 
brought her alive to Admetos. So the king's sorrow- 
ing was turned into joy. 

We are indebted for this affecting story, as for 
that of the Itm, to Enripides alone. The present 
play formed the last of a tetralogy (consisting of the 
Kreisai, Alkmavm, on the Pscphis, Tetephos, AUeedis), 
with which the poet won the second prize in the year 
ac. 439 ; the first prize being won by Sophocles. It 
is accordingly (with the possible exception of the 
Shesos, the authorship of which is doubtful), the 
earliest of Euripides' extant works. 

The Alkestis cannot properly be called a tragedy, 
since the conclusion is happy, hut rather a tragi- 
comedy or comedy (in the modem sense of that word). 
On the other hand, it must not be confounded with 
the Satyric dramas which usually held the last place 
in a tetralogy, and of which we have a specimen in 



INTRODUCTION. xi 

the Oyci>^. It holds this half-way position between 
true tragedy and comedy in common with aoveral 
other of the author's plays, as for instance the Orestes, 
the fyhigenia in Tavns, and the Ion. 

2. Structure of the Flay. 

1. vpoXetyoi, VB. 1-76. 

2. irdpoSos, w. 77-135. 

3. First imuroSuiv, m 136-212. 

4. First inaiTiiwv, w. 213-243. 

6. Second rn-cunJSioi', w. 244-134. 

6. Second trraa-ifiov, vii. 435-476. 

7. Third hrtuyo&wv, w. 476-567. 

8. Third a-ria-iiiov, w. 668-605. 

9. Fomlh hrtia-oSiov, m>. 606-961 (with ko/i/ios, m. 

861-934). 

10. Fourth (Txoo-t/tov, 962-1005. 

11. IfoSos, TO. 1006-1163. 

c.,i.iL-j„Googlc 



xii EYPiniAOY AAKH2TI2. 

These parts of a tragedy are defined by Aristotle 
B£ follows (Poet. § 12) : — 

irp^XoYot: all that precedes the entrance of tlio 
Chorus. 

vofmSat: the first utterance of the whole Chorus 
(their 'entrance-song'). 

hrfLo-jSLov: all that Stands between whole choric 



imlo^liov 1 a song of the Chorus employing neither 
anapaestic nor trochaic measures. (The name is in 
contrast to n-a/wSos, the irrafriiiov being sung by the 
Choms when at tkdr station in the opx'^po.) 

■ca|)^ : a dirge in which the Chorus in the orchestra 
and an actor on the st^e both bear parts (contri- 
buting alternate portions). 

^oSoc : all that follows the last song of the Chorus. 
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TA TOY APAMAT02 nPOSfillA. 

AnOAAIlN. 

eANAT02. 

X0P02. 

eEPAHAINA. 

AAKH2TI2. 

AAMHTOS. 

EYMHA02. 

HPAKAH2. 

*EPHE. 

eEPAnnw. 
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EYPiniAOY AAKHZTIZ. 



IScetie: bf/ore. the palace qf Admetoa. — Time: moTTting. 
Enter Apollo frora the tpedatora' right {the traditional entrance 
for arrivcUt/rom the immediate neighbotirhood).'\ 



6yfT<Tav Tpdirt^av a(v«rat 8t6s irtp &v. 

Zfviyap KOTaKTas n-aiSa tov e/iov aiTios i.*^ ^ -i 111, 

' Au'K\'rpriov, a-rkpvmuiv in^aXiiv ifiXtiya- 

KTElVlU KlJKAfUiraS" KfU /!( fljJTtUttV ITOT^p 

tfl'ijTij) irop' avSpi riui'S' airoiv' ^I'ttyKoirti'. 
. (J— (kOmv Si yatav nil's' i^oiHfMp^ovi' ^iviji, 
Koi TovS' tirijtfol' o'koi' « toB' ^/Hpos. 
cxriou yd/) dvSpos wrios 5v triiyx'"^'' 10 

iaa« TratSos ^iptjTo^, ov Saveiv eppwrd/iijv, f 

Moi'pns SoAiiVas' p ftuixv St fioi ^taJ ^*»a*'-' •'">. 
'A5/nt(Tov ^Sriv -^v irapa vTiiL tK^ivytlf, ^i'l- 
aXXov SiaXAo^avTn Tois kutiu cenpdv. 
TTaVTos S' 4A<7^« KOI SwIiXfluii' ^'A,ovs, 15 
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ovx ijS^ vXr/v yuvcuitis ijns ^fltAe 
Bavftv Trpo tcd'vou ^ijS" (t' curo/tai- </k{os, 
^ cue NaT" o'kow ei" )(tpoiv ^aurra^trai 
tpv)(oppa.yov<Ta,- rySt yap o-i^' ev •qft.ip^ 20 

flovtii' jTtTrpajTai Koi ^Tturr^vol /Jt'olJ. 
cybi Sc, /.i^ fiiaa-fia p.' tv SofioK Ki)(^, 
\u7rm luKaOpuiv tQivSi ifuXTaTr/v tTTeyijv, 
^8ij St Toi'Se QdvaTov ciiropiu TrtAas, 
UpTJ SavovTiJiv, OS viv el^'AiSov Sojuovs 25 

1.J-4 fttXAtt KaTofftv (rvftfitrpo^ S' dijiiKtTo, 

iftpovpiov ro5' i}^p ijl flavttv aunjv jyittui-. 

[^(er /rom (4« speiAaion' lift (a« arriving/rom a distance) 
Dbath, a thadoay figure in dark rfrapery.] 

eANATOS. 
'A- t 
Ti (Tiurpos fiiXddpoK; ti itu Tjfit iroAiis, 
^olf^i dSiKtls aZ Tin&^ eviptov 30 

o^pifd/MVOS Koi Karojrauuv. 

OVK IJpKKTt CrOl flOpOV 'AS/l^TOU 

StaKuAtxriu, Moipas SoAii^i 

<T^ri\avTi ri\irQ ; iTJi' fi" ori t^S* a3 

;(q>a TO^^pij (/j/jovptis ottAhtos, 35 

^ rtjff wrarnj jrotriv <KAv(ra<r' 

awT^ wpoftii^iv HtXiov irai%. 
All. 6ap(T(i' SiKifv Toi Kai Xoyovs iwSvof's Jx*"- 
6A. TI Syto To^oiv vyoi'i «' S'tljl' ^x*'5 ' 



AAKHrnS. 5 

An. trivtjets oil TuvTo. jSeurrtifeiv «;«>i. 40 

3A. Kat rourSc y' oikois ckSi'kus TrpoirioijitX.ttv. 

An. <^Xov yap avSpos (ru/ir^pttts /Japljvo/toi. 

QA. KOI vtwi^itts /« TouSt Stvrepov vtupoii • 

An. aAA.' ouS' (Ktivov ffpos Pl av a-' di^iAo^ijv. tt--'*^'''-, 

QA. TTuis oSv vTTtp y^s ((n't Kov KOTO) )(flovds J * 45 

An. Sd/iapT' antiyf/a^, rjv trh vvv riKtt ^ fiirci . 

OA Katrd^o/iai yt vtpripav inrh ^66va, 

An. XaPitv iff' ov yap o^S" av fi ireuraipi (re. 

OA. KTftvtiv y 6v av j(p^' TovTO ydp T(TQy;iMfla. 

An. ouK, aXXa Tols /xcXXoiio-i flcti'aTOj' (/ij8aA<tv. 50 

9A fx'^ Xdyof 8^ Kat Tpodvpiav viQfv. 

An. ftFr" oSv ojtws'AAkt/ittis « y^fxK /loXoi ; 

9A. ovK euTl' Tijuus Kafii ripTrta-Bai SoKfi. 

An. oifrw irXeov y" fiv ^ /ihuv i^ux^'' ^"/^ots. 

9A v<ciiv ^tfivdvTtiiv fui^ov &pwfiai yepas. ^ 55 

AH, k5v ypnBs oAipai, jtAotwius Tajnyrtrat . TV. S^TtT'^ 

6A. n-pos TWV <j(di'T£i)l', ^oi^t, Tov yofiov Tt0rfi. 

ATT ttCk ttirnt : riAA' ij Kdi (rodrng ^<Anfla< olt' : /i'^t 

6A. uvoivt' Si" ofls Trapem yTjpaiov^ 6avtlv. 

An. OUK01PI' SoKB troi TijvSe /HJi fioCvai X"/"'' i 60 

9A, ou S^t" ■ hrtaraa-ai. Si toJs e/iovs rpdlrovs. 

An. ix^povs ye Svij-rois koI Stots (rTvyovp,(vow, 

0A, oiK S,v Svvaio TravT* Ix^'*' ^ /'T "^^ ^'■ 

An. ij /i^v (TV n-tiVei Kcu'jrtp lu/ws luv nynv 

Totos ^<p*jTos tvri ffpos 8d/iovs ai^p, 65 

EvpvfT&ew viiiif^iTiK tnrttov liira 

oxnt"^ ©PB'"JS « TdiriDi- 8u(rxei/*tp«iv, 
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^if yvvaiKa TqvSe tr' i^aip-ifrtTai. 
Kovff ri Trap' ^/nwv (rot yevijirtrai X'V"' ^^ 

fipatrcis S" 6/ioitiis tout', owtx^^*' '''' '/*"''- 
eA. voXK' av in, Xt^as ou5«v av irAeov AaySois' 
^ 8" oBf yiiv^ Kdrtienv eis 'AiSou So/ious. 
OTtiX") 8* *"■' oirr^v, lis KaTdp^to/tat ^'^f 
(<pA; y^/> otrros ruv xarcl x^'»'°^ ^euv 75 

5rou ToS" (yx"' *P"t6s ayvicrg rptX"- ^ 

■ [Bxtmit teveraiiy. 

[The Chokits, eonutting of old inen of PlK.rai,e3iterJroni the 
tptcUUon' right.'\ 

XOPO^. 
Ti iraff ffruyia irpotrSt ft^XaOptits ; 
\'l_U'*b Ti uwtvwTat Sd/ios 'ASp^Tov ; 

HM. 'AAA' ou6i <f>iKDiv viKa^ oiStli, wj,'-- vj i.u«j.. 

Xpri /iaa-lXciav irevedv, ^ fw' 

tTi fjiios [tiSSi] X<l!cr<7ti HeAi'ov ffots, 

'AAKIJOTtS, IflOl JIWl T* dpltm) 

S6^cura yvvri 

jrtwii' «s airnji ycytv^o'Sai. 85 

HM. KAv£[ Tis ^ UTtcay/iic 17 trrp, a', 

\€ipiav KTVjrov KciTtl <7T<yas 

^ yooi' (US jrtffpoyjiMvwv ; 
HM. Ov /naf ovSi Tis dftifnirikaiv 

(rraTiferiM o/i^ snJAas. 90 



AAKHTTIS. 

(t yap litTOKviuoi arai, /STfeT 

. 0. t . ;t ^f "f " "^^'j^^ ^ lo-t^vmv— caTi 

Or 8^ <^poi)&)S y ef olK<av. — 

HoBtv ; ovK o^x^ Ti tTi dapiTovci ; — 

IIlSs S.V lp7}fU>V Td<f>OV 'A8/*)JTOS 

KtSvTJi av tTrpa^t ywaiKOi ; — 

HvKtav Trapoidf S' ovy opm a,VT 

mfydiov us vo/d^tTai 

XaiVa t' oifTiB ori xpoftjpots 
TO/»aios, 3 &) vfKdwv 
trtvBfi TrLrva' ov veokaia 
SovTTti \etp yvvaiKiov. 

Kai ft^v T6St Kvptov ijflap, — H 

Tt Toff avfioccis ; — 
$ Xp-q 0-^ /noXeiv kutA ym'os.— 
"EA^SE ^»'X''«. ^^'7« SJ ./.ptviK— V. fe'-v \ 0-' 
X/>^ T^v dyaffrnv StoKvaiopivmy 
TrevBttv olTTtS J ] 

XpTjtrro! ajr" a/JX^S vivofuirrai. * 

HM. 'AU' o^Si mv«A V«v lo-^' 5irot t« afes or/), jf 
OTt/Aas rj AvKiaq 

tn' iirl ras avvSpovi jj 

'Ap/uovlSa^ ?8/3as 
SvoTovou n-dpaAiKTQi 

i/t^Xov /topos yap airoTo/ios irXadtr 6to>y S* « 
((rx<!f>ats 



oVK !)(ai iiti Tiya /t,7)X,oSvTay iro/Mti^u. 131 

HM. Mo«»s ff av, tl ^Mus ToS" ^v oftiiamv StSop- 

4>i>i)3ov jrais, jrpoAnroiitr' 

^Xetv iSfMi (TKoriim 125 

'At'Scx T< JTuXas ■ 
Sfia$ivTa^ yap iwoDj, 

fl-piv avTov cTkf AiofioXov vk^nrpov floipos Ktpawlov, 
vvv Si Tiv' £Ti j8iov (AffiSa jrpxrStjjiu/iai ; 1 30 

XO. Ilal^a yap ^&r) TtreAto-roi jjScKrtAewrtv], 
irilVTiuv S( ffewv tiri ^lapots 
atfloppayrot 6vfflal vXripfis, 

OV^ ttTTl KtlKliv OKOS Ov3«V. 135 

[A maid-servant comt» out nfthe hoiiat vsteping bUterls.'\ 

'AAA' ^ff mraSiay Ik Sop^v ti5 ip\eTai 
SaKpvppoovtrOf n va rv\j)i' aKowropai ; 
V(v6tiv piv, tl Ti SajTroTttKri tv)'X''v«, [To <4e nuUd. 
iruyyvwrrov ■ ti 5" Jr" arrtv tp'jfv\ix yui^ 
<y oBi" oA(uA«' wSevai ^ovXotficff &v. 140 

eEPAHAINA. 
Kai fuwov tiVtiv Kai flovoCo-oi' (ori <roi, 
XO. Koi 5r5s ai" tivros KOT^di'Oi « koi pXiirot ; 
QE, »)8>f jrpoi'OJir^s HTTi Koi ipv)(oppayti. 
XO. 5 tA^/wv, otas oios flv o/iwpTd«is. 
6E, ovTTti) ToS' oZSe SanroTijl, Tptv av Traff'g. 145 

XO. (AjtU piv ovKer' wrE ^(J^ot^q. jSi'ov ; 
QE, TTfirpiiiixkirq yap '^pipa jiid^tTai, 
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XO, oHkovv nr' avTfj wpao-trerixi to vpotri^pa. ; 
6E, Kouyios y' eroi/ios, ^ itc^e irvvBailtt irotris. 
XO. Sttu) (t* fuxAt^s 7< KardafovfuvT] 

yvyi'i ¥ apliTTTf Tiav infi' ijAty juiKpi^. 
0E. ffws fi" OVK apiuTTf ; Ti'i S' (vavTiwerat ; 

Ti X/»^ ytviiT0ai T^v im-epySt^Aij/iOTji' 

ffiwiv irpoTi;«iKr' ^ SeAouo-' -Inrtpffair^v ■ 
Koi ravra fiti 5^ xaa' l-irio^arai irdAis ■ 
S o t» Sopoi^ iSpaa-i Oavfido'fi Kkmiv. < 
hrti yap ^o-AS' i/ixcpay Tr}v Kvptav 
i)Kov<Tav, vSaa-i n-ora/w'ois A«ukov x/m" 
(AOVO'dTj CK o tAoifl7a KtSpivtav 56tiij>v 
eirSrJTa Kotrpov t" tvirporiis ■^k-^wto, 
KOI oToo-a irpSaOtv wrias KOTijij^aTO' 
Sotttoiv', — eyu) ■yo^ ep^o/iat koto j^ftji'os, — 
waVMrrarov tre vpotrTnTfova-' atr^rropai, 
TSKc op<f>avcv<rai rapd ■ kqi tij! /iJv ^lAiji" 

/iijS", 6xnr(/) avTwv ij tckovit oirdXXu/wii, 
ffovcic diopow jToiSas, dXA' (u5m'p)vos 
£V y^ iroTp((i(i Tepjrrav wTrA^o-ai jSi'or. 
Trdimvi Se ffmpovg o" kot' 'AS/t^roti So/iovs 
irpxT^Aft Ka^icTTC^t KoX irpotnjv^aTO, 
TrripQiov airoa-xl(ov(j-a ftvpa-ivtji i^oJ3jjv, 

SKAatiTOS dirrevaicros, o^3i to On'toy ' fc**-vu 

KOKov /teftWij ^yjoiTos tutiS^ ^WTlf. 

a CoAiyxov «m»rawra koi Ai^os, 
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ivTtaJda. B^ 'StiKpurc Kai Xiytt rdS*' 
& XfKTpov, ivffa icap6ivn' IKvtr' iyHi 
KOptvjjMr' CK TOTS' avSpds, oS Bv^Kiii iripi, 
Xaip'' — ai yip k)(6iupm </ ■ — an-tu^co-as &k fit 
funnjv — TrpoSovvai yap o"' OKVowra Koi xoiriv 

8vffTKIl>. (Tf 8* S.\\lf TtS yW^ KtKTTJirtTai, 

(T^pav fiiv ovK av /lakkov, tvrvxr}^ S" «««. 
Kvvti Si jrpooTriTVOwro, jrav Si St/tvioc 
o^AtA/ioTcyKTii) Srucrac irX,rjfifi,vpiSi, 
hrfl Sf jfoKKSv Sanpviiiv (Tx^f x-opov, 
(Trtijfti jr/jovunnjs (Kirttrowo Se/ivkuv, 
Kai nxiAAA 6o.\afuiv t^ioCtr' hrtarpdijirf 
Kappiff/cv ovT^v a^fts (S koittjv ttoXiv, 
irat&s Si n-fffXiui' pijrpos i^^prrmivoi 
JKAatof' '^ Si \ajij3a,vova-' iv ayKaAots 
^anxCfcT' aXAxtr' aAAav, oi; ^avou^vi}. 
)rdvr<s ff (KAaiof oiKerai koto oTeyaj 
S^trxotvav oiKTctpoVTES. ^ Si Sc^utf 

ff^l^Mtl'' (KOOT^I, KOVrtS ^V OVTO) KaKO« 

ov ov xpoa*(Mr< Kat jrpotTtpp^ffij iraAiv. 
toioCt' ti* oiKoi; wtIi' 'AB/»i7rov KaKtf. 
KOI KaTdaviiv T* Of oJA(t', tKifniymv t" e^" 
TOfTOVTOc tiAyos OVTToff o5 AeA^STttt.^ 

.. XO. ij ffOV OTtVofd TOHTIV 'A6/iIJTOS KOKoU, M "* 

itrBki}^ yuvaiKos Et o-rtpij^voi tr^ jfp^ ; 

OE. kAiu'cI y OKOlTll' (V XtpO'l" <in'Al)V IxtUI-, 

Ktti ju^ ffpofiowai XiVtrtroi, Ta/i-^;((ii-o 
fijrSv ■ i^6lvji ydp Kai /utpoi vcrot vdiry, C- >" 
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t I ^ pfiitim fi! x^V^5 MXiov fidpos, 

S/iuK 8i Kaiirtp vp.iKpav (liwviova- ' iri, 205 

' ^\4ipai, xpos ovycis (SoijA^Tai Ta5 ^At'ov, 

u)! octtot" a^Sis, aAAo v5v n"aiTJCTTOTov 
aKTiva kvkXov & ^Aiou irpotrd^troi, ,/ 

aAA' t^JLtt KOI (T^v dyytXia TrapotxriaV T" '.'I ^5\ " 
ovydp Tt jroiT<s <3 i/ipoi'ouo-t Koipdvois, 210 

WTT '»■ KaKOuTic evfitveii Trapsrrdvai- \ i.f j-^ 
(Tu o' cTjroAaios SeoTrorctis e/iois i^A,os. 
XO. iin ZeC, Ti5 ov jrtus Jra irdpos kukiov ^"^ '""py 

■yti'oirci Kai Awris ru^as ^irapdn-i Koipa^xsj — "^l t''' 
.i^i'i 'EgetCT-t Tts. ^ r^tu Tpfyg, 216 

Kat fitXava irroXjibv ■jriirX.iav 
/■3J%' d ii6i/3<i.k fyj,€& I'lSij ;— 

A^A.a /*ev, i^i'Aoi, fi^Xix y', aAX' o/ttus 
J Z 4-1+ S'oio-ii' t uyto^ u-flg- diQv yap Svvaftis [icyCirTa. — - "■* 
Hko^ Xlatdy, i^tvpt ^ij^avac tiv" 'AS/i^y KaKiov, 
iro'pifc S^ 7ro/)tf( ■ 223 

Kui irapos yap ToCS' <i^J)i!p«s, 

[icaE vvi'] Xt^pios £« flavaTOU yevoC, <j>6viov 6' 
tv'AtSov.— 225 



A/>' n^Mi Kot ir^yas roSt, 
Kol jtAtov ^ Pp6\iff Siptjv 
oupavitf ireKdcr<rai, ; — 2 

T^v yop ou <f^Xav dWit ^iXraravf 
ywiuKa Kar^avovcrav tlv Tj/ian T^Iff Iri^n, — 
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'ISoii tSo'6, tjS" iK Su/ui>v S^ Ka\ v6<rts voptvtrat. 

<J *(paftt x^i^v, [tAc] ripHTTOv 235 

yuvaiKa fuipatvo/tciw voutfi Kara yaf ^^ol'ioi' irap' 
■AiSav.— 
OvjroTt <p^tii ydfuiv ei^paivtiv 
7rA,eov^ A.wTHi', Tols T< irdpoiBtv 
T<Kfiai,p6iitvo^ Koi TatrSt ru^as 240 

Xfiaviav ySatriAiiiJs, ooris QpMPTTjs 

tSv firitTO )(povov jStorewTii, 

[AI.KE3TT3, Roio Rear fo <l^n{7, eofne« out q^ fA« po&iM rap- 
paied by Adhetos and Aer handmaid*. Thtg are/oliowed by 
their TtBO GhUdren and a large train o/ alUndanii.] 

AAKH2TIS. 
A.\i( Kai (^os afjitpai, (rrp, a , 

oipdviai re Stvai v«l>^\as Zpopaiov. 246 

AAMHTOS 

'0^ (Tc Ka/((, Suo KaKur; irdrpaydras, 
I t)"^ -i ovScvjSfgis. SpcuravTas avff OTOV Savti. 

AA. yola rt Kal fi(Kd6pmv oTtyoi aiT. a'. 

wpijjiSioi Tt Kotrai TraTp(^ai 'IuAkou, 
AA, (xaipl <ravnji', tu ToAotl'Q, fi n Trp ofig>s' 1 I M » 250 

Xiowou 8i Tous KpQToiivTas oiitTtipai $tov^. 
AA, o/>£ StK<iMroi' opi) (TKo^ios, veinjuiv 2e irop0- 
fic6i arp. jS". 



AAKH2TIS. 13 

hrttyov ■ <r6 Kartipyas. rdSt toi /« trrepxafuvo^ 
ra\vvti. 256 

AA. otJF'oi, iriKpai' ye r^vSc /.toi I'auKAi^fitai' 

eAt^as. (5 SwrSoip)!', o'a iro(r;^OjU(v. 
AA. a'j'Ct f^', ay« /ic res, ov)^ op^s ; I'tKiWi' <; 
auXai' avT. (ff. 

uir' oi^Txri Kvavavyari /3X«ra>v xrepun-As'AiSas. 261 

Tt^c^HS; £<fx$. ouiv ofiov a SciXaiorara irpoySaifot. 
AA. oiKTfMV ifii\ouriv, IK Si Ttav /iaKurr' ijiol 

Kal iraurtv, oU S^ irtvSos Iv Koii'iji toSe, 265 

AA. jiidm fiiOeri /i' ^Si;, or^, 

KKivat', ov a-9ivia ttotiv ■ iShe is laid on a litter. 

ffA.ipri'ov'AiSas. 

(TKOTia 5' tir' ooyrois vi^ iifiifnrti,. 

TtKVa, TtKi^, ovKtri S^ [To i«r cAiMren, 

ovKtTt fidrt)p tr^ifv iiniv. 271 

Xat'povTts, tu TtKva, to8( ^oos tpi^ov, 
AA. [u^t ■ ToS' en-o; Atnrpof dKOiitu 

fiif xpds (re ^<(ov rXgs /« ir/JoSoui'ai, 275 

fi^ vpbi watSviv ovs optfiaviai, 
aXk' ava toA/xo' 

(ToC yAp tfidiniviii ovKir av eit)V J "J- Y 
(f (TOI 8' Hrjuic Kal ^yjv koI /i-^- 
ayjv yap ijuXtav tTtfiopiwOa. ^ 
AA. 'ASia]ff, o^s yip TOl/ia trpdyftaS' lus <;(«i, 280 

Aj^iu ^(A(u iro( irplv Savtiy a /iovXafiai. 



i^i'^ 
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(tuX^S KaTcwT)jiT<Mro ifiW ToS' tia-opdv, 
dirgtrKta wapov /ioi jiTj $aV(iv VJrip criStV, 
dXK' avSpa Ti <r)((iv QtiT<raXiov ov i]$(Xov, 
Kttl Sio/ia vaifiv oK/iiav TvpavviSi, 
ovK ^^(Aijcrct (^v airocnToadiia-a crov 
(rhv n'aio'ii' 6p<jio.voitTii', oiiS itfiturd/irfv, 
ijj8)js (\ou<ro 801/)', iv oh (T</wd/*i)v. 
KtuTOi O"' 6 ^wras YW. TtKoGtra irpouSoo-al', 

KaA,[us Si trtuoMi jroiSa kcukXeius ^al'Eiv. 
fiovoi yap nuTOiS ^fc, Kovris iXirh ^v 
<7w! xctTfliivovTos oA-Xo ifnTvirtiv TtKVa. 
Kay<i T* av efiuv nal o-ii tdv Xohtov xpovov, 
KOVK av fioviodtli (T^s Sdp^proi to-rti'ts 

fltui' Tts i^hrpa^cv Sjuff ovrtus Jx'""' 
t&i' ' irh vvv jioi TWINS' dn-o/iiTjtrai X'V'"' ' 
aiT^o^i yaf) •r' o^oi" juei" ovirOTt, — 
>(iv\rj'i yap oiSiv e<m Ti/iiiuTepov, — 
SiKoia 6", ws c/i^o-ets tn! ' tovo-6( yctp ^lAcif 
ovx ^(nrov ^ 'yii jrmSas, tiTrcp eS 'f>povus ' 
To'uTow dvd(rxov Shjttotcis (/amv Softtuv, 

KQt [It) 'TTiy^/j/i'Q'i TOltrSt /XljrpUiai' TtKl'OlS, 

^TtS KttKtiuv oucp' e/ioji yuiTj ijiOovif 
Tois o'oifT't Ko/tois jraio-i X*'P'* vpo(T^a\Ki. 
/iij SiJTa Spools TauTo y', utTov/uii ir" (ytu. 
iX^P^ y^P V '""wwra fitfrpviA tikvois 



AAKH2TIS 

rots vpo(r9, iyj^vtfi ouSJv ifmvniptt. 

Koc voj.'i /»Jv S-fXTifV TruTtp' ixti wopyov Itiyav, 

ffv 8', »u Te*vov /ioi, irSs icoptvB^fi Ka.\!os; 

jrotos TV\ovi7a uv^vyov Tij) <r^ jrar/jt; 

/i^ trot Tiv' alaxpav wpoixjia.\oviTa. nXtf^ova. 

^j8i]S £v oKpfg iroi^s Sia'f>Btifig ya/xovs.% 

ou yap (T< p-'ffrqp oirt vvii<[ttv<rti vori 

Oi't' tV TOKOMTt (TOtlTt flapa-)JC£^ TIKVOf, 

Trapova', iV oJSev p-qTpos niptvciTTtpttv. 
htl yap $avtiv pf koI roS' ovk U avpiov 
ouS" « TpiTr/v pai /ijjvos <px*Ti" kqkov, 

(" AW ovtik' kv roll pTjK.iT' oviri. Xi^/Mu. 

}(aipovr(s cvil>patvoia'0e ■ Koi croi pAv, irom, 
yvvaiK' aplinriv «m Kopiraaai Agffttf. "i*Af 
vpiv 8e, irai&s, pijrp^s inirtipvicevai, 

XO. dapaff wph roiTOV yap Xtyuv ov\ a^opaf 
Spda-ci TaB", fiirtp p^ tfiptvuiv apaprdvti. 

AA. OTTcti Tc£S' «7-rai, /*^ Tptirus ■ €ff<i (T* «y(i 

povrj *«A.^«j KOVTis avTt (rou jrore 
TovS' avSpQ njp^ij OfiTu-aAis rpo<r^6iy^eTai. 
OVK aniv ovTbii ovrt n-arp^s euyevovs 
ovt' tKos oXA.ms euirptTrerroTi) yuv^. 
jAi; S( iratSfijf T(uvS' ocij(Tiv tiix"/"" 
fleoJs ywftr^ai ■ <tov yap ovk mv^peOa. 

OMTIU & irtvSoS OVK tT^triOl' TO o-ov, 

aXA' loV Si- attui' ou/iis aiT«;(5, yui-ai, 
o-rvywi' piv ij /*' iTiKTev, i\6aipu>y S' ifiov 
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vuTtpa ■ Xoyiji yap ^av ovk tpyif tfiiXoi. 
ai S' dvTiSovtra T^s l/i^s fi ^iA,TciTti 
if'V)(TjS «r(«Tas. S,pd ftoi crrtvtiv irdpa 

lr[iixr<ii S< K(u/u>vs {rvfiiroTiav ff OfiiXlas 
<rTe<j>dvo\K Tt novtrdv &, ^ KaTtr;^' e/iois Sdjuoi 
ov yap iroT* our" ay ^ap/iirov Siyoip.' in 
ovr" &v ^pfA^ f^aipoiiu xpfis Ai^vv Xaxeiv 
av^v' <Tv yap fiov Ttpipiv t^eiXov ySi'ow. 
(Toifyg 8J x*V' TticTofiiiv St/ias To croc 

tlKOO'dJv Ef AEKT/301<r(l' CKraS^ITCTai, 

y jr/Kxnreirov/iai koI irt/jiTmnrtriul' X'P^^ 
ovopa KaXoiv o-oc t^v ^I'Aijv eV ayKoXais 
So^u) ywaiKO KUiTTtp OVK ixi^y *X"''i — 
ij^Xpav jtiv, of/xai, rkpipiM, a\)C SpM^ fidpo^ 
'h'X^^ dxai'TXot'ijv ac. <v 8" ovapam 
<fiOiTiMj-d fi cvtj>ptuvois aV ijSu yap ijiiXov^ 
Kdv vvktI Xtvinrciv, 5vTiv' dv irapy )(p6vov. 
ti S' 'Opiftiioi p,oi yXiotru-a Kal fiiXoi vofy^v, 
witt' i) Kop-qv ^-ijprjTpos i) Ktivijs 7ro<ric 
fi/ivouri K»(A^iiiTi£ tr" <^°AiSou Xa^tiv, 
KaTTJkSov av, KOI /»' OIJ^ a UXovrbyvos xi-iav 
ovff ovtrl Kiuirjj ifuxoiro/iiros ^v Xnp(uv 
ia-xov, TTpiv is i^S cJv naTmrr^iroi /St'ov. 
oXA,* o^i" wEire vpotrSoKa p.', orav Bdva, 
Kai Su)/t' tToiJtaf', lus crwoiK^oiira /tot. 
(C raunv alVats yeip ^' tinffK^^Jw xiSpois 
(Toi TowrSe dovat T^ctipt! t 



AAKHSTIS. 

vXtvpourt rois trois' /*ijSi yap fttvtJc tot* 

ITOV \lopU eilfV TIJS ^OITJS XllTT^S «/XOl. 

XO. xal fir/v iyio croi vivBo-i los ^c'Ajjs ^'A^ 
Xwr/)6v OTJi-oiiTa) r^St" koc yap o^a. 

AA. (u irai&s, ouToi 6^ TtfS" (UjTjKowraTe 

irorpos AfyovTOS ^^ yo^iv aA.A.i}V Ttvi 

AA. KOI VVV yc ^IJ/it) to' TtXtVT^ia ToSt. 

AA eir! TOttr& iraiSas X*'P°S ^^ ^/'^S S^xou. 

AA, Sixofiai, tj>i\ov yt Saipov ck ^iXtjs x^P^^- 

AA <ru vuv ■j'ti'oC ToiirS' aiV «/wS /*^tt)/> t^kvois, 

Ai. n-oA-X^ 7' aciiyKij, trou y' airttrrtpyjuivoii. 

AA. 2 TtKi^, 3t* ^v X/^** /*'i direpxofiai kotui. 

AA. oyiOi, Ti Spotrw Sjjtu croC fiovovpxvoi ; 

AA. XP°^°^ paX-d^a IT- orSev «rff Kartfowov.^ 

Ai. ayov /M o-iif aoi irpos Btutv ayov kotiii. 

AA a/>K0i7«v ij/wis 01 jr/jo9v^KOvT« uiBtv. 

AA. w Sai/xoi', oios OTJ^iJyov ^' dirooTepcis. 

AA. «ttl /i^v <r(t0Ttivov oppa pav jia.pvvtTai. 

AA. ajruAo/iijc i.p\ jlpt ^ Xayjjjj^ yvvai. \ %^^ 

AA. bis ovkct' oJitrav ovSiv av Atyois ipi. 

AA. opSov KpoTunrov, pi) Afxjjs jrotSas <ri6tv. 

AA ou Si]^ «Kovo-a y. oAA.a ^a'pcr*, (I TeKva, 

AA. jSAe'itov rpis awrow ^A^v^o^. 

AA. ovSf V «'p* !ti. 

AA. T( Spfis; n-poAamis; 

AA. X"'/"'- I 

AA. airciiXo/xiji' raAas. 



XO, j8(/3i)K(v, owMT* etrrtv 'AS/i^rou ym^. 
EYMHA02. 

wajtp, vif>' nXi'ij), 1 

lapiJMVurtv TXa/Mov. 

!St yap ISt p\i<fiapov Kal traparovoTK X^P"^ 

inraKOixrov aKoixrov, tu /jtartp, avria^io ', 

(r' iyii, partp, tytl [yap 

iwt\KaXavpai 6 

(tSs totI CTOHTi jTiTVWv trripoffw veocnrds. 
AA. r^v □{) KA.tioviral' oiSff oputral'' uoV cyu 

Ka! cT^ ^apaq. <Tvpnfiop^ TrarXriy puBa. '. 

EY. wos tytu, trittp, XciVo/iai tf>iXii-i o 

/lotwToAos T£ fiarpos, & 

a-\irX.ia Si/ vaGwv 

eyii ipya [rAa/uui''] irl» ti, 

<r(iyKturi /wt Koipa, i 

[Sera KOKo /u)(] trvvfrAos' « « * 2 xanp, 

avovoT* dvoiTM'' ivviiij>eixras ovBJ y^pu« 

(j8as T«Aos aiv T^iS* ■ 

iijtSlTO yip iropos, 

o(;i(0/(c;^S Sc iroC, partp, SKlo\.€v oTko^, '. 

XO, 'Afi/njT*, cEi'iiyKi; riirSe irvpxjiopi,^ ifiiptiv 

ov y&p ri jrpSros ov8i Amo-^ios ^porQv 
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As irao-iv ■^pZv Kardavuv o^^Xerot. 
AA. hrurrafuu yt kovk &ij>vio Kaxiiv roSc 430 

5rpo<rrirroT' ■ ttSws fi' avr' ertipoiajv ^<fAa(. 
aAA', tKifiopav yap Toi^c ff^ofuii vtKpov, 
Jraptari Kai /itvorrts dvni\^art 
fl-autva T^ Karudcv otrrai'^^ 6tif. 
ffSo'iv Se GftrtrQAoio-iv 5)' tycu Kpar& 425 

KOD(>(i ^ij/j^K<( Kal [uXanveirXip trroX'g- 

riBpnnrd & ot ^tuywrOt Kal pava.p.irvKa'i 

jr<uXovs, iriS^py rip.vn' aixivmv 0oj8jjc, 

av\iuv Se ;<^ Kar" atmi, ^^ \vp<K ktvitik 430 

JoTlu treA^vos Sii&n' (kjt Ajjpou/ifvos ■ 

ov yap Tiv' qAAov ifukTtpov ddipio vtKpov 

ToBS" ouff u/Kt'voi'' <is ?/*'■ of^a St /toi 

[A1.KXSTIS u born« into tAe pcUace, /oUou>ed by AnuKToa, tAe 
ftoo chUdrea and tUteadarUe.'] 

XO. S IleAioTj &vyaT(p, trrp. d. 

yalpovtra. fuii sir 'ACSa SifUtitnv 436 

TDi- dvdkiov ofKOV o'lKeTtioii. 1 ■*"» "\ 
WTW ff 'Ai'Sos 6 ^Aay;^iii'Tas ftos, 3s t" «ri kiujtji 
jDjSoAi'v rt y(/>(i)v 440 

VCKpOITD/tn'OS ^ci, 

iroAiN 6^ iroAu S^ yuraiK' dpurrav 
Xl/^yav 'AxtpovTtav wopwras «A^rp StKion-^ 
IIoAAa crt /wutroiroAot ovr, a. 



jiiXij/owri Kaff hrTo,Tov6v t optiav 44 

^irdpry. kvk\os iviKa Kapvtlov irtpivitrrrtTai upa 

iraiTTjjjou iTfAcii'as, 

XtirapauTi t ev oA,j8tai5 'Adai^K. 

Toiav eA(ir« OavoDrra /loXffov ^Xtiuf ootSois. 

ETff iir' i/ujl /Mv tiij, (TTp. ^' 

SmHUfiav Se trt Trefi.\j/ai 46i 

^dbs c^ 'AtSa rE/ia^vuiv 

irorani^ ytpripij, re ictiwrji. 

(rii yap, (u IMva, (u i^Aa ywoiKiuv, 46l 

<rv rhv ovras erXas 

irfo'tv dvri o-as a/itiipat 

ifnixS^ (^ 'AiSo. KOv<fia (TO! 

Koiviv i\otTO Ki)(Oi jTiJo-iS, ij fidX' av 

ifUH"/ av til) OTUyijfltls TEKVOIS Tt TWS (TOIS. 461 

Marcpo; ov tftAovtras ai-r, fi' 

irpii jtaiShi ^6ovi Kpvtj/ai 
SifUK, oiSi TTurph^ ytpaiov, — 
Si" vTtKOV 8', avK tr\a.v ^verBat 
trxfrXldi, ffoAtai' tx"*^' X'"'"'"' ' — ^'^* 

vpoBavtmra tfxiyros o'X<i. 
TOtairras ctij /wt loyxnu 
iTuvfiixiSos ^lAtas d\6)(ov ' rb yap 

Google 



AAKH2TI2. 

<v jitoTif uirdviov fiipoi • ij yap £v 

i/ioiy' aAvJTOS Si' aitSvos dv ^wtt-q. \ 

[Enter EEKAKi^/rom fJU kft.1 
HPAKAH2. 

'ASfOfTOV fy &6fiiOuri.v S.pa Kiy^dvia ; 

XO. «rr' tv ZofiLOVTi irali ^iprfroi, 'HpoKAtts. 
aXA' eljri XP"'" ''''5 ''^ 6«r<roAwi' x^°'"^ 
ffe/ilTH, #cpatbi' cuTTU irprKT^T^vat TiSSt. 

HP, Ttpirvfli^ jrpdtTtriii TH"' Eupurfti 5rovov. ,i 

XO. KOI jTOi ■irop€V€i ; t^ TTptweftu^gi irkdvip ; ' 

HP. ©pjjKos rerpaipov apfia. Aioji^&us /*£Ta. 

XO. jTius oBk' Suc^ei; ^v axtipos it ^ivov; 

HP. awfipos ■ o&rii) BwTocuiv ■ijXBov x^"^- 

XO. ouK «7T(v iTTirtuv StoTTOiroi (t" orop fidxifi- 

HP. aXV ovfi' QTCtxcii' Tovs xoinjvs olov t' </uh. 

XO. KTuviiv 3,p' ^^«s ^ Oaviiv avrov jutvcts. 

HP, ov Tov^ dyZva irpioTov dv Spd/jLoifi' iyiii. 

XO. Tt S' Ji' Kpa-rqa-a^ BeoTroTijv wArof Aa/3ois ; 

HP. iriiiXovf dxo^b) Koipav^ Ttpuv^cj). 

XO. DVK tifiapii X'*^"'^*' ^jx^aAci^ yiial^ois. 

HP. « /l^ yt xSp JTl'tOlWl ^VKT^ptUV ajTO. 

XO. dW avSpas dprafiovfri kaiifn^pale yvddoii, ' 

HP. &ijp!av optliuv xopTov, ovx hnrtov Atyeis. 

XO, ^Tkas iSoif ai' at/Murii' Trtijnjppivai, 

HP. t(vi« S* o 6oiilv,s ffuis iroTpis Ko/ard^enu ; "' 
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XO. 'Aptos, faxpiwou QpjjKiiK jreAnjs ava^. 

HP. «al Tot's* TOVIMTV SoiJXOl'OS ITOVOV Aey<i5| — 

o-kAi)/ios yap ae't koI n-pos orTro^ £p;(erai ■ — SOO 
ct XP^ /if Trawtv ous 'Apijs tyetvaTo 
f^XW <''vva,\j/at, Trpwra /liv Auxnovt, 
aJtftS Si KvKV(a, TovSc & epxofiai rpiTov 
aymva, irtuXois StmroTp rt iTV(j.fiaXSiv. 
• aKK oiTis (OTiv 0? Toi' 'AAxp^njs ydi^v i 505 

Tperavra. X<'P" iroXe/iiiav ttot' ojtfroi. ■** ojoi»i. 
XO. Kdi p^i- oS' avrii t^o-& Koiparos x^ows 
"A8/ii)T0S <^<u S(o/iaTW>' jTopciJcrai, 



[£ii(«- ADMBTOs/rom (fe paioce.] 
AA, Xaip', 3 Atos Tat n<po-t(ii5 di^' at/uiTOS. 
HP. 'A8/ii(Te, KQi wv X^V*' 6««roA(ov ovo^. Oil 

AA. tfeAo(/i* av ■ (Tivovc 8* ovra <t' I^Brtbra/iat. 
HP. Tt XPVI"^ Kovpp Tp& vfvOlfitp jrpCT-HS ; ■ 
AA. Sairreiv rit'' tV Tp8' ^fitpj /mXAw vejtpoi'. 
HP. air' ovv TtxvtDV aujv jrij/ionjv ttpyoi Seds. ' 
AA. ftSo-ii' kot' oiKow irofSts o-us eijivcr' iyai. ^ 611 

HP. :rarqp yt /i^v (ipotos, fwrcp oi'x'Tai. / 

AA. KOKfll'OS luTl XV TfKOTJO-g /l', 'Hp(l«\«S. ^v 11. '(.t ' 

HP. ou /i^v yov^ y' SXaiXtv 'AAkijoti? o-cflti' ; 

AA. StxAoGs (IT* avrg fivSo^ to-ri fUii Xiy^iv, 

HP. Trirtpa Bavoynriji ttira? ^ (lotTy^ eri; li^» 52i 

AA. (OTti' Tt KOUKfr' etmc, dAyvvet Se [it. 

HP. ouStK T( paAAov ot&- QcTtjpo yap Aeyeis. 

AA. ov« otrOa pMpas ^ Tvx<'v avrfiv XP*^" i 
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HP. offi", dt^l <Tov ft Karffavfiv iil>tifiiv7]v. ^ I 
Ai iriSs oSv (t" foTiv, tra-t^ n i^iry TtfSe ; C.^.-'*-'^ 525 
HP. S, /*^ jt^okAoi' OKOiTti', Is ToS' dva^aAou. 
AA. T<tflTJx' /((AAaiv, KO-uurr' \u& h Karffawuv. 
HP. X'^P'S Tii y errat Kai to /i^ vo/iif<Tai. 
Ai, (r{( TpSt KpivtK, 'HpaicAtu, Ktt'vp 8' (y(B. 
HP. Ti %« ((Aai'ds; Ti's •t>i\<ov Kareaviav; 530 

AA. yvv^- yvvaiKo^ apriiui fitiiv^fitBa. 
HP, otfv«os ^ (Toi irvyyev^5 -ytywiro Tie; 
AA. oSvtlo^, aWuK S ^v dvayaaia &$/m>i$. 
HP. )r5s oSi' (K oiKois crota-iv akartv ^Cov ; 
AA. jraTpos ^avdl^os ivOdS' biptftavevtro. 635 

HP. ^. , I 

)- n eiff Tivpoiiiv o-', 'AS/trjTi, fi,^ Xinrovfitvov. f ( ^ * 
AA CIS 6^ Tt fipoo-iuv TovS" VTtoppaiTTu^ \6yov ; 
HP. ftkdii' Trphs aWiav tTTiav Troptvtrofiat. 

AA OUK (*TtV, <3t^ ■ /l^ TOmSvy fXtfot KillCOC. 

HP. Avirou^vots oxXij^s, «' /wAot, ^tvos. 540 

AA rc^iwrcv oi ^in^vrcs' aAX' iff h So/iovf. 
HP. oi<r;^/xlc irapa KAaiooo-i floivatrtfai 0iAois. 
AA X'"P'S ^(viiws *uj"ii' o? <r' ard^ofiev, 
HP. fiiQei fit, Kai a-oi p,vpiav e^ui X^P'''- 

AA. OUK KTTIV dAAoV (t' dl^p05 BTTiaV fioXflv, 545 

^yoS tru T^t Stapdrmv (|tuffioi;s [fo b Slave. 

gevwvns o?^as, rots t" (^cttSo-iv ^/xiffov 
(riTtuk TTOptil'iH TrA^fos' €V Se nApiraT* 

[yo .^ffcndonla. 
6vpai li€<rav\ov^- ov Trpiirtt ffoiviofu vol's 



I»l«1 



^XV^ KaTOOT^cura i^tos Toff tiO'Opa.v, 
Birga-Kio irapov fioi fiii $av(iv vvtp cri$tv, 
aW avSpa re a-xftv QttrirakZv ov T/dtkov, 
Kat Sto/ia vtuciv oX^iov TvpavviSt, 
ovK ■qBiXr/ira f^c airoTiratrOcurd crou 
(Tuv waiirlv opijiavouriv, ovS' c^curo/xijv, 
^^ijs «x<"''''" ^p'l <v ois irtpTTOfiiiv. 
KtuToi ir' o i^ixras vii TtKoutra ir/jouSotrnv, 
KaAus ^v auTois KarBaveiv ^kov jiiov, 

fkiviyi yip avTois ^Sa, KoiJris fXiris ^v 

Kiyiit l' 0.V l(tav KoX <ri toii Xoiirav yipovov, 
KOVK av lioviiiOti^ <JT\S Sn/iopTOS ((TTCI'tS 
KoX TratSas ijiptjidvtvK. aA,Ad raGra piv 
9wv Tts i^eTrpa^tv Surff ourtus Jx*"*- 
(?«!' ■ (Tii vvv /HOI TuvB' diro^iTprai X"P"' ' 
oiTljiropai ycip it' a^i'av /itv owoTt, — 

V^X?* y^'P OvSeV iOTl Ti/uuiT<po;', — 

StKOta S', <i« i^^cts o"u ' tovtSe yap <^A<(S 
ov^ ^mrok rf 'yii iroTSiis, erjrtp e! <fipov(iS ' 
ToiSrous dvtiiTxou StoTroTM tfiiav Sopiav, 
Kai liij 'wiyqiiTji; TouxSt pifrpviay t(kvois, 
TjTi^ KaKiiav ow' (fioC yuvij ij)66vi^ 
Toi; (rDiiri Ka^ois ratiri X''f"* Tpoir^aAtil 
p^ B^ra Spa<rjjS TCivTa y", aiTovfiai &' iyii. 
cX^po' yov* ^ VioCtro pijTpwa tekvois 



AAKHSTI2. 

TOis vp6a-ff, ixiSvifi ouSJi' rprtiinipa. 

Kai irois fiitv aptrrfv irarep i)(ti irvpyov fityav, 

(TO 8", 01 TfKvov /ioi, iris KoptTidyjirn Kakiai i 

iroias Tv^fovaa <rv^vyov Tij) tr^ irinpl; 

p^ <roi Tiv' alcrxpiv wpo<TJia.\ovtTa. K\ifiava 

ijptp iv dxfig (TOi^s Siaif>6tipTi yojuovs.* 

ov -yap <r« /i^rt/p ovt« WJ/ic^ciVei irori 

ovt" ev TOKOuri troiirt flofwvvtJ, Te«vov, 

jrapowr', V ovSiv /iJjrpos tv/uvitrTtpov. 

Sti yhp 6avtiv ftf Koi t6&' ovk ii avpiov 

ovS « Tpin}!' fioi /itji-os <px""' Kf'oi'i 

^ aW avrtx' iv TOis ^j]K(t^ oucri At^o/wti. 

^nipoio'cs (u^paivoiirdf ' koX uoX fiev, xoirt, 
■yvkaiK' (ipitmjv loTt Ko^Tratrai Aafftti'. "ma" 
vfiiv Si, ffaiSes, /iip-pos tuirtifuKei'ai. 

XO. Bdprrtv Trpo toi'toti yap Atytiv oU)( afo/mc 
Spdtrti Tiiff, (wrtp ^7 ^ptvS)v afiapTavti. 

Ai. OJTOI ToS' WToi, p.^ Tpitrgi ■ tJrei it' tyui 
Kttl (fMjiLv (Txov KOI Savovo-' iiiJi yvvii 
fiaVTJ KiKkfllTV,, KQVTIS o.vt\ tov jtotc 
TovS' avSpa vvfi^if QftnTiWi vpo(r<i>6'fy^€Tai. 
OVK fortv ouTWS ovTt TciTp6s euyd-oCs 
ovr' eJSos aXA,ius (uirpeTreo-raTif yuvi^. 
aAi! 5i TTiuSioV TwvS' ^J-ijciv ivxopc" 
flfois ycvarflof froi; yap ouif un]/ie6o. 
oufio SJ jrti'flos OVK tT^<riov to irov, 
dXX' hr^ S.V aliov ovfios dvrixVi y'vt", 
CTvySv ftiy ^ ^' jtiktw, <j(ftup*tv S" t/i^v 



EYPiniAOY 

iraripa' koyif yap fpav ouk ^pff ^I'Aot. 

ini S" diTtSoutro t^s «/t^s to, ^Xtoto. 3i0 

'h'XV^ Sriiwos. 5pa /lot trrtptic Jra/ia 

Toiao-ff a/iopTavovTt i7tjfiiyou ire^tv ; 

iraWTU) 6e Kiii/iovs trv/XTroTiav ff o^iAias 

iTTf^avous Tt jtovirdv &, r/ KaTei)^ tpav^ Sofiovi.w 

ov yap M-OT* ovt' av ^ap^hov diyoifi' (Tl 345 

ovt' &v i^ptv" (^a.lpoip.L Trph^ Ai^vv X.aKtiv 

avXov trii yap pav rkp^tv i^eikov j^iov. 

troifi-g Si X"P' Tfroviov St/ias ro crov 

tlKoirBiv IV kiKTpooTiv (KT0.6ri<rcTai, 

ip vpoaTTdTovftai KOI Trcpnmxj'<ru>v X^po-i 350 

□rajno KaXiiv (Tov r^v <f>t\iiv iv uyKaAois 

Sd^ TDi^Ka Kolntp ovK Ix'"'' ^X*"'i — 

rf/vxpav piv, olftai, Tipfj'iV, d\K' 6/1003 jidpos 

itvvns unavrXoiyif civ, ev o ovupau't 

ifmnZa-d jt cu^poiVois fiv i)8t yop ^'Xous 356 

KnV VUKTt XtMTOTlV, SvTtl'' Sv TTapff >^VOV. 

« 6" 'Op<f>iitti poi yXtStrtra xai /leXos Trafnjv, 
uctt" ^ Kopifv A^^tjrpos 5j Keivjjs Trotrtv 
5/»vo«ri Ki)A.^avTa (t* e^'AiSov AajSeti', 

KOT^XftjV ov, KOI ^' OTJ^ O IIXoVTlOVOS KVUIV 360 

ov? owrl Kiivg ^Jtjxojto/aitos av Xapdn' 

^trxoi", xpiv « 05s o'oi' icQTiKTT^crai ptok. 

dW ovv (Ketcrt vpotrSona p.', orav 0dvu>, 

xal Smft' hoifio^, lus o-wotK^o-ourn /wii. 

<v TOKTiv avTiits yijp /i' (jruTK^^iu) KtSpois 365 

<roi Toib-Se ^vot TXiupa t" t, 
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jrAtvpoEri Toh troi^- firjSi yap Baviiv voTt 

XO. Kat n^v iyia rroi irivOoi uis ^lA^s i^iA.i^ 

Xvrpbv <Tvv<ii(Tio T^St" KoX yap a^a. 370 

AA, (3 iraiSts, auroi S^ TaS* £M7Tjicoi<raT< 

jraT/>os XiyoiTOS /^^ ya/Mii' cEAAjjv rivi 

AA. KOI iTjv yt 'fy)!^'^ "ti' "AfvnTiru) roBt. 

AA. firl TOi<r& iraiSas ;i(E(f)os c^ c/j,^s Se^^ov. 375 

AA. St;(opw, i^'Aov ye Saipov ek <l>iX.i}^ X*P**' 

AA. <ru vuv ytTOu TOUTS' dl^ (/«iC /i^njp TtKvots. 

AA, xoXA^ y' ni-ayK)), iroi; y' oirtoTipjj/ievois. 

AA. 5 T«»'', ^Tt f^c XP^i* /*'i dTripxa/uu Karui. 

AA, oi/ioi, Ti Spatria S^Tn (roG p)voi5/Mvos ; 380 

AA. xpovoi itaXd^d a-'' ouSev ia-ff o KarBayiiv.'^ 

AA, oyov [u o-uv (To! wpos tfeuf ayov xaTia. 

AA dpKoC/Itk ^/MIS ol WpodvjjfTKOVTK tTtSti: 

AA. lu Sai[Loy, oins (rufuyou p' dTrotrrtpeis. 

AA. Kal ji.r)v rTKOTiivhv o/ifia /mv ^apvi/trai. 385 

AA. djrioX.6p,i]v &p', jlfit Sil ^J^jj^ yiWi. |i4.o)~- 

AA. ws oukct" oSo-ai' ovSh' av Atyots (^. 

AA. Spdov vpoimnrov, iiti Aijrgs jraiBas cri$ei'. 

AA ou B^tf (Kourd y. CiAXi jfaiptr', <3 rtKvo, 

AA ^Xiif^v vpbs avToiii pXi^ov. 

AA, or&V «^' £Ti, 390 

AA rfSpps; TrpoAttTrws; 

AA. X-^V*- [Difs. 

AA. diriaX.6fi.riv rdAas, 



XO. fii^tfKtv, ovwT* ttrriv 'ASitqrov yw/j. 

EYMHA02. 
A 'Id juoi Tuyas . /ioTa 6^ kutw ot/>. 

ndrtp, v<l>' aXiip. 396 

(djt^VKTfv rXa/Mov. 

iSc yAp iSe ^Xi<fiapov Koi Trapar6vow xipas. 

inrdKOwrov aKowrov, lu partp, avrioffu 400 

ir" <yiii, fiartp, eytji {yap 

hri^KaXovpat 6 

<roi TTOTt irourt ttCtviiiv imj/iao'd' vcootrds. 
Ai, T^i' ou jcA-Tjowrav ovpS" opwrov aicTT' lyi 

Kdi ir<t>ii jiapti^ tro/nfMpf ^twX'qypxda, 405 

EY. vios fy<", itdrtp, X.(ltrapai tjiikus dvr. 

povotrTokoi Tt paTpoi. & 

o-X'tXio S^ jraffiui' 

iyitt fpya [r^i/iwv] <ru rt, 

iTvyKaci poi Kovpa, 410 

[otra KoiKa /toi] iniveT^xs' ♦ ♦ * S jruTtp, 

dviJi'dT' dvovar' tWi^*^iewras ouSi y^pois 

J^fftTo ydp TTOpOS, 

oixo/'<ius 8e iTOV, pdrtp, S\iaK(v oTkos. 415 

XO. 'ASprp^, dvdyKTi TotrSi irop<j>opa.i i^ipav 
ov ydp T( rpuTos ovSJ Xntr&io^ jiporuiv 
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(Uf iraiTtv Tf/uv KarOavtlv otfttiXtTOl. 
AA fTritrTa/uu ye Kovit qi^vm kuk&v ToSt 420 

TrptKreirrar' ' eiSdis 8' avr' iTtip6[t7iv irdXai, 
dX\', tKipopav yap TOvSt $^ofuu. VtKpov, 
jrdpt(TTi Koi fiivovTti Qj^jfijtraTi 
■a-aiava t^ KaraiBtv datrovStp $tif, 
TToa-iv Si QanraKota-iv tSi' iyiu Kparw 425 

TtiyBoin yvvaiich^ TrjirSt Kotvav(T9a.t Xiyii> 
KOvpp ^vpr/Kd «(n /itXafiirtTrkcp oToAg' 

jTiuAous, triS^pij) T€/iv<r' (iu)((i'iuv i^^ijv. 

ovAuii' fii /i-^ kht' ootti, /*^ kvpcK KTwro* 430 

on "yap Tiv* aWov (f/iXTipov Sd\f'<ii vtKphv 
rovS ovS' dfiavov' tU l/i.'' d^ia Si /mi 
Ti/iiiv, eirti Tt&VTfKtv dvr' i/uiv pavq. A 

[Alkkstb 18 borae into the palace, foUoteed ftyAnMBros, the 
too children and altendajUa,] 

XO. S Jltklov &vyaTcp, o-rp. d. 

)(alpov<Td pai tir 'AiSa Sipma-ii' 436 

T^V dvdXlOV oXkOV OtKfKVOtg. I ^"* T 

ifftia ff 'Al'Sas o ;«Aay;(atTas ftos, 5s t' eVt (kujtji 
x)]Sa\i((i M y«p*>i' 440 

ve*tpOTro/*jros Zfei, 
ffoAiP 6^ iroAv 8^ yvvoiK' dpurrav 
\lfivav 'A\ipovTiav Jropev/ra^ iXdr^ SiKwr<f. 
,.,,, HoAAtt irt /tODirtiiroAoi o»T. a. 



fiitXtf'ovm Kaff hrTa/rovav r optiav 446 

X<Aw Iv r' d\vpon leKfovrti v/ivow, 

^/inipT^ kvkAcLs aviKa Kapvtiov Trtptvanrerai wpa 

fojvii axipofiivai 450 

7ravvv\ov afXdva% 

KarapauTi t iv o^iaK 'Adiivat^. 

rolav IXiwci $avo!ii7a |U)A,fl'cti' fuXiiov doiSoii. 

Etff ex* epiol fiiv t'lj, irrp, (i'. 

SwaX/iav Si m irc/i^t 456 

^□S t^ 'AiSa rtpafiviav 
[KoutVTOU T< p(i0pa>vj 

ffii yap, (u fMva, <a ifilXa ytivcwKuiv, 460 

iroa-iv dvTi tros dfiti^f^i 
ipu'j^ai i^ AiSa. Kovifia <roi 
)(6iiv hrivatdt iraroi, yui'ai. « St t( 
Kaivfii- lAoiTO At^os nwi5, ^ ^(£X' di- 

ifioi-/ etv tftj <r7Tfy))fl<is T<KW)ts Tt toTs t^ois, 465 
Mare/iof o^ fliAoii(ros d-vr. ^. 

irpo jTTO&s x^"""' Kpv^ai 
SffUK, av&t Trarpo^ yipaiov, — 
Si* IrcKov 8*, ovK crAav pvt<rOai 
a-XtrXim, iroAiav c^ovTe xalrav ■ — 470 



irpo6avov<ra iftutrii oi'x". 
Totavras <t>j fMx KVpinu 
irvv&vdSo^ ifuXiat dXi\ov ' 
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tfiioiy' aAuiros Si' aiiavo^ av ^vm6}. 1 



HPAKAH2. 

XO. htV fv SofiouTi vaK ^iptfTOt, 'HpaKAcis. 

fft^ti, ^ipaioi' acTTV Tporr^TJvat ToSt, 480 

HP. Tipwi'^^ irpdmTio Tiv' Eupisr^fi TiSifljv. ,i 
XO. Kai TToi TToptvtt ; Tip TTpoirtft v^at irAavij) ; ^'- '\,^'''- 
HP. 9/igKos rirpbipav dppa Aio^^vs /«Ta. 
XO. irus ovv SvvqiTti ; fuov an-cipo; tl ^(vov ; 
HP. (ixKpof ■ oujrw BkttiJvwv i; A,fev ;;(tfova. 488 

XO. ovft limi' OTTUV StinrotTai tr' nvtii ^a;^i)s. 
HP. dXX' ovS" a«w«v TOW mJvow oKv t' (/««'. 
XO. KTavui' ap' Tj^ai rj Oavitv auTov /iCWis. 
HP. ov T0(^ d-ySva xpiurov ov SpdiMip' tyio. 
XO. Tx S' av (t/>aT^cras StoTronji' Tt\iov Ad^ois ; 490 

HP. irtiAovs ojra^iu KOipdvtp TtpvvOitf, 
XO. ovic <v/uip(s x''^"'°'' ^li^aXav yvdSoi^ 
HP. <i /i^ yt jRip TTviovcri fivKTqpiav airo. ^ 

XO, dkX' avSpas dprafioviTi Xai^paU yvdffoK. 'l-*s.»J-*-^ 
HP. ft)p5v optiiav jfoprov, oV)^ hnriav A«yeis. 496 

XO. i^aTl'os iiSois oi' af/ioiTii' n-«0vp/»mis. ^ , 

HP. Tt'vos S" o flptifics ffO'S iroTpis KO/Mrafirtu ; ■" * T S ' 



t^-, 
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XO. 'Apfijs, (axfyufTou Spjjuias iriXnjs ava^. 

HP, Kai Toi'St Toviiov Soipjww TTo'vov A,ey«s, — 

(rKA-ijpus yap ati Kai n-pos ofiros epx*''''"' ' — ^^0 
tt \p^ fit wauTiv ous 'Ap-qq tytivaTO 
ltd)(T}v (ruca^ai, irpwra /itc Aukhovl, 

au^tS 8< KvKVIf, TovSt S Cpj(OfllU TpiTOV 

aymva fl-(uAoi! Stcrvorg ti irvii,jiaXMV. 
' dW ovTK (irriv h rov 'AXKff^injS ySvov ^ f 505 
TpicravTa X^'P" ToAtjuiuv xwr" oyftrai. *» DC"-'*'' 

XO. Koi /H^k' 33' QVTOS T^O-Sc KOipOVOS X^''"5 

'AB^ijTos «^<o 3(U|iuiTU)f TToptverai. 

[Pilfer Admetos /rom the palaee.] 
AA, Xoip*, *S Atos xaE rlepo-tius d^' af/uiTos. 
HP. 'A&iiTjTt, «ai o-u X"'P*' e«TO-aXu)i' Aki^. 510 

AA, diXoifi' av ' evcoiii' 8' ovra a-' i^arurraiiat. 
HP, Tt XPVH^ Kovp^ TgSt Trtvdifitp jrpra-<is ; ' 
AA. BaTTTttv Tiv iv Tg&' "q/iip^ /mAA.<u vtKpov. 
HP. air' ovv Twvwv (rOv ttij/xov^c (ipyoi Om. ' 
AA. fiuo'il' Kar' otKovs xai3(s ofi? e^wr' iyoi, ^ 616 

HP. irar^p y« fliiv oipaios, ewr^p oix*'''''!. / 

AA. KdNfr^s JoTt XT ■ttsaiai ^', 'Hptf^Afis. V t u<.t «^ 

HP. ou ^^v yuv^ y oAuXev 'AArjj(jt[s (rtAi' ; 

AA. SiffAouS fir' avrj) ^u^os JirTt fioi Aeyttv. 

HP. iroTtpa flaroMTi]! thriK t} (iotv^ (ti ; U-^*> 620 

AA. ftrriv rt KovKtr' iirnv, aXyvvti S< /«, 

HP. ovSiv Tt /laAAov oi8'' atnjixa yap kiyw. 

AA. ov« ol<7$a fuiipa^ ijs Tuxtiv ovr^v X^iSv; 
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HP, offi*, dyrl irov ft KmrQivAv iafittiiivijy. ^ f 

AA n-uis oBv (t' tartv, (wrep n t-to-^ ' raSt ; ai."*-" 525 
HP, (E, /i^ wprfnAai' a«oiT(v, ^ To'ff avd/SaAoC. 
AA. Ti6vrix' o fiiXkav, kovk(t' i-rff 6 KarBaviiv. 
HP. x">P'5 ™ t" trvoi Kai TO fit) votd^erai. 
AA, o-fc T^Si KpivtK, 'Hp(iKA«s, Kti'vp 3' «y(B. 
HP, Ti 8^T« kAoicis ; Tf's ijit Aciiv KaT^aviii' ; 530 

AA. yvirj ■ yvvaiKO^ apri (U5 /Miiv^fiitBa. 
HP. dflvetos ^ (TOi eriryyt^s ytyZirA Tis; 
AA. dtfj-fios, dAAtus S" ^v avayicaia S6fu>i^. 
HP. xflls o5v (V o.\ois o-ob-t^ fiAwi- j8/ov; 
AA. iraTfio; davovros iv0dS' uip<f,avtveTO. 635 

HP. ^. , , 

r If t 'p nupontv (t", 'A8/ii]Tt, /t^ Ainrov/4cvoi', t » ^ '■ * 
AA. tus &j Ti Sp(£(ruiv TovS' 6iropp(isT«s Aoyoi" ; 
HP, ^viov jrpos aAAti)v errtac iroptvirojiai. 
AA. ov« (imi', (!ra^ ■ ^^ ToiTovS' (Aftji kokov. 
HP, Amrov/Mvois o;(Aj)pos, tt /aoAoi, f<vos. 540 

AA Tt&vairiv oi flai-ovrts' bAA' W ts 8o/xou5. 
HP. ai(r;(poi' Trapa kAqioiuti ^otrairflaL <^i'Aois. 
AA. jflupis ^tvflii't^ twriv of <r' ((ra^ptc. 
HP. p*ft! /w, KOt (TOL fivpiav e^fu x^P'". 
AA. ouK ia-Tiv akXov a' dvfipos «rriav /loAeiv. 545 

ij-yoC (Tti T^£ SupoTtuv (^luiriotis I7offl5ior«. 

^vuii^s oi^as, Tois T* i<iiitrrairtv (jtpacrav 

airaiv -raptivai irA^ffos' ev 8J kA^utc 

[To AttendmUt. 

Ovpai fitO'avXovi- ov xpeirtt ffoivio/uvojit 
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KKvttv (TTfvayfiMv ov&i kinrtta-Bai ^vovt. 6S0 

[Bxit Hebakuh aOewkd into the palace. 
XO. Tt 6/jps ; TOiavriji o-u/ni^opas TrpoKti/ju (tjs, ^ 

AA. <iAA.' ft Sd/xuiv (T^c Kat troAcius ainiKaifa 

ov S^T*, eirei /u>( trvfi<jiopa piv ovSiv iv 565 

fixiiitv iyiyvtr', d^tv<oTtpoi S' cy<i. 
Kat jrpos KaKOurtv aAAo toSt" av ^i- kokov, 
Sofww KaKettrOiu roi>$ E/(oi« «x^f>o^vot>s. 

a^T^s S" api(TTov toCSe Tfyjjaro) ^tvov, 

orayirtp 'Apyous 8ty«'av lAfltu x_S6va. 660 

XO. ffuil O^V iKpVTTTtS TOC JTOpOVTa Soipjl'O, 

^i Aoii /uoAojTos dvSpos, lus a«T05 Atyeis ; 

AA o^K ap iror' ■^BiXryrtv (icrtX6tiv So/utvi, 
tl Twv iftuiv ri TnifiArun' tyviapKrt. 
Kai Tifi fiiv, olfuu, SpCiv raff ov i^poviiv &>ku, 665 
oriiS alvivti. fit ■ fditi S' ouk «riirraTai 
jiiXaBp' awiitdttv oufi* aT(/idf«v ^vow. 

[£rit aU«nded into the paiace, 

XO. 'fi jro\ijS<ivos Koi iKeiffepoi ai^pis o«i jtot^ 

oTko^, trrp. a. 

ire TOi Kal o Ilv^iof EuAvpas 'AiroAAwv 670 

irka Si (ToTcri ^Xov^fios 

iv So/iois ffverSat, 

So)(fuav Sta nXiToav 575 

^otTK^Itairi iraiirt mpl^mv 

c.,i.iL-j„Googk' 
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</3a Se AhtoiSt' 'OSpvoi voTrav Xcovriav 580 

a Saipoivbi lAa' 

Xop«iwe ff (i/i^i trav KiOapav, 

vt^pos iiptKQiitov Tripav ' 685 

fjoxvov^ iXaTav (T^vpin Kovthifi- 
XaCpova' fwfipovt pjAirji. 

TotyA/) TToAif/ujAorarai' o-rp. ^'. 

ioTiav oiKti wapa KaXJdvaov 

BoijSi'ov Xlfii^v opoTois 8e yuav 590 

KQi vtSiiuv &i7r(So(; 
opov d/iifil piiv dtKiov KftiJMuav 
iTnrotrracriv aWipa rav MoAoowui' Tt'ftrai, 

ciAt^voi' IIijA(ov Kparvva. 

St^aro ^tivov vortpip pKe^dptf, 

Tas ^Aos KAaidjf aAo;^ov viKVV c'f 

Swfuunv dpTidtfv^- 600 

TO ■ya/i (uytves iKifiipfrai n-pos ai5m, 

(v Tots dyQ^oitrt St TrdvT tvetmi' oxxpla^. 

6(0(rtP^ ^iara irfBva irpd^ciy. 605 

[Si(er AmiBTOsJrom the palace, foUotoed by the faneral pro- 

eestion, amid which ia borne the body n/ALKBsna gkovMer-hiijh. 



The body U draped in vihile robei made of eosUy sln^ and 
richly embroidered with gold, and w declced with Jevieli and 
golden oraamenle. The moumeri are robed in black.] 

AA. 'AvSpwv ^tpaiittv tvfuviii Trapovtrla, 

vixw fiiv ^5i) jrarr' tj^ovTa irpoinraAoi 
i^ipovTiv &pSi]v U Td<jtov re nal jnipdv 
vfKii Si Ttjv OavoTxrav, uis vo/il^trai, 
ffpMMtjror' i^iowrav vtrranjv aSov. 610 

XO. Kal iiijv opot crhv iraTtpa yrjpaiif iro^i 

trTfixovr', offoSoils t' tv x,V*v Sdftafyn <rj] 
Kfttr/ioc ^povTQS, vtpriptav dyakpLara, /L 

[Enter from the right Fhebbs attended.] 
*EPH2. 

'Hk(U KOKOMTl <JW(TI, trvyKd/tVlOV, TtKVOf 

etrSX^S yap, ovStU dvrepet, nai irmjipovo^ 615 

■yuwiiKos jjjUopnjKas. dWa ravra [liv 

ijiiptiv dvdyKt) xaiTrtp oiTa Sv<r<l>opa, 

&i\ov Si KOfTfiov TovS«, Kal Kara x^oviis 

(Till ■ TO Ta.vrr}S a-Zpa Tip-S/rdai. xp^iov, 

iJTi! ye TJjs UTjs irpavBavt ij^XV^< "rfKVOV, 620 

OTtpenNx y^py TrevQiixif KaTa<l>$ivfiv, 

irarrav; 8' (6ijKiv cvKkiiirraTov fiiov 

ywai^iv, ipyov rXSaa yevvaiov raSt, 

lu TOV& ^(i- <rio<r<uT', dvaaTrjiraa-a Si 625 

^p£i jriTTOvras, X^'P^i ««v"Ai5ov So/m>is 
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€v (Toi yivotro. ^/ti roiovrow ydftovi 
Xvttv ^poTouriv, fj yix^Zv ovk a^iov. 

AA. OVT' ^A^E! «S TOvS' If IfloS KXtjOflV TaijlOVf 

o5t' iv tj>i\ourt ct^v TTQpown'av X«ytii. 6 

Koo'/wv Si rhv irov ovirotf" ^S" ivSwrtroc 
01U yip Ti T«jv crrav tvSf^s Ta<^^eTai. 

<ji S' (KiroSiiiv OTo; Ka£ jraptli aX,X.<f Savtiv 

vitp ykpatv &v, tiScB' ajroi/iiiftis vtupov; 6 

[o^K ^trff" a/)' 6p6b>^ ToCSe itiu/uitos xar^p, 

p-'^nfp It' fTiKTC SavXiov S' d<t> ai/iartK 

luurrip ywoi»t6s o^s iire^X^Sijv Acitfpp. 

IStt^a^ tk cAcyx"^ (gcAdoiv os tt, 6 

KOI ^' ou vofii^ia TraSo trii" Tr(^v««voi.] 

^ Tapa n^vrtaf StaTrpcTrci; d^x*?t 

OS TtjXiKotrS &v Kairl Ttpfi' ^Kiav piov 

ou« ■rj6iX-i^a<t ouS' iTiSA/ujiTas Bavilv 

[tou ffou Tpo n-QiSos, uA,Aa t^vB' tituraTi 6 

yvvaXic oSyfiav, jjv iyit iial foynpa. 

iraripa t' av (vSinu)! av jjyoi/lijv ^nji'.] 

KOiTiM KuAoi' y av Toi'S' dyioi'' ijyoii'icnu 

ToC trov irpo jraifios Kor^ofiuc, /ipaxvs St aoi 

irdi^ius o Aoiiros ^f ^ituo't/xas xP<!>'o^- ^ 

[xdyu T* ak *fuiv x^^t tov Xoirhv xpovoy, 

KOVK av fiovniOiU itmvov kskois t/iors.]'^ 

Koi /*^l' So' avSpa xpij iraOtiv cv&u/iova 

xnrovftis' ^^tfrwi pkv iv Tvpawi&i, 

Google 
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Ttati ff ^y iyia <roi rwi^ SidSoxos Sofuav, i 

Sun' ovK arEKVo; KarOavviv aWoil Z61U1V 
Xti'f'fiv iiKkkfi dpt^nvof SiapTrdcrai. 
ov fojv ipti^ yi fi' vK a,Tifiii(ovTa irov 
y^pas $avav TpouSoiitas, ooTis ot&i^/wi' 
irpos t' t/v /idXiirra, Kai^l TdivSt /ioi X<'P"' 
TOiavSc Kol (Tvi )(7] TtKov<r' ^XXa^aTtjv. 
TOiy&p <p\.T€viov TraiSas ovKei' av ^S^voti, 
ot Y')po^o(rK'q<Tovcn kqi Oavovra <r( 
vfpurrtKovcn <cai irpo$'^(rovTat vtKpov. 
ai yap 0-' lywyt TpS' (/i^ Odij/io X*P*' 
TtSi^jKo yci/1 8^ Towrl tr"' «' S' aAAou tuxoiv 
ffiOT^pos avyos tto-opS, Kti'vcm A<yw 
Kal waiSd fi' ttvai Kal ^iX^f yiipoTp6<l>ov. 
fiaTiiv ap' 0! ytpovTK (u^ovrat 6avtiv, 
75(jas ^^ot-Ks Koi fioKpov ■x/>6vov fSiov 

tfv^Kfiv, T^ y?P«5 5' ovKtr' fo-r' avrois ^a/JU. 
XO. irava'acrff' aAtt ya/i 1] ira/mijtra a-vp^tfiopd, 
[5 irai'] ffarpos Si /i^ s-apo^ijvjjs ^/atvas. 
#E, 5 irai, tiV (iv;((is, iroTe/ja AvSov t} ^pvya 
eXavvtiv dpyvpiayijTOV <ri6tv; 
rfla QanraXav p.c koito QturaaXav 
JTOTpis ytyioro yvi/cri'tus kXivBtpov ; 
ayai' -t^piftis, koi vravias Adyous 

iyw 6« (T* oiKOiv fi«r?ro'n)v ey(iv(i/it)v 
K&dpti//', oifitiXia S' ouj( inrtpOvya-KM' (ri$tv' 



f r.-.. 
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ou yap varp^v rovS tSt^a/nijv vofuiv, 
jroiStiic TrpofftrgirKtiv jrart/ras, ouff 'EXXrfviKov. 
(ravTip yap ttrt Swrrvx^S (Jr' (urux^S 685 

fijivi' a, S" jjyuiav x/*^'' ""^ Ti'yx"''*"'> *X"'- 
jToAXuil' /wi- apxti^ trokvTrXfdpovi Si trot yiJas 

■n 8^Tci IT* ^'kjjkci ; Tou tr' dffocrwpiS ; 

ptj 6vfiiT)(^ vsrtp ToCS" avSpos, or&' iyiii vpo trov. 690 

Xaiptti opZv ^s' JTOTt/ia ff oi xofptii- &>k«s ; 

jj ^ijv TToAui' yt Tov KOTto Xoyi^o/iai 

Xpovov, Tu Si (tjv fUKpov, dW ojnuis yAuici. 

<ru yovv avaiSS^ &i(pd)(ov to p/tj ffavtiv, 

Kal fjjs TrapiXOiov ttjv weirpiiipivrjv tIjxijI', 695 

Toimjv KaTdKraS' t^T iprjv a.^j/v)(tav 

Atyns, yiivaiKos, & Kaxitrff, '!jcra-r}pfVO^, 

5 TOU KdXo!? iTOv TrpoTjtfnctv vtavtou ; 

CTO^S S' llfiTfipii bUTTt p^ SaVllV TTOTt, 

«i T^v TopoCo-av KarBavfiv irdirti^ dtl 700 

yiivoix' vrtp iroD' k^t' oittStfets ifiiKoi^ 

TOts /i^ fltAowri SpSv Tils', auTos oiv itoKos; 

iTiya' vo^^c ff, M tru t^v <ravroE ijuXei-i 

^^XJv, <l>tX<tv AiravTas' fl 8' ^/la; ic(Uc£s 

(pc($, aKoio-ct n-oAAa kov iftvS^ Kaxd. 705 

XO. vKtllO AeAtKTat ITil" T« Kol TO ffpiv <COKO ■ 

jrauo-ai St, irpilr^v, iraiSa trov KixKoppodiuv. 
AA. Acy", lis tfioS At^avTos" ft S' aAyets kAvuI' 

vaXtjdii, ov Xp^f <t' «is V sJa/iopTtivtii'. 
$E. iToC 8' &v irpoBvyiTKtav ^aAAov egij/iaprni^c, 710 
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AA. rairbv yip ■^fiwvi' avSpa koI vpttr^vv Bavtw ; 

AA. Kai iiijv Aids yi /"I'fol^ 3v ^<(iJ)S X/J01T)C. 
, ^E. dp^ yovcTxriv oiSiv (kSikov iraffuv ; 
Ai. iMKpov (iiov yap gVSofiijk tpmvra, trt. 716 

^E. dXX' oi iTv vtKphv dvTi trov tovS' e«^p«e; 
AA. trrj/itia riji tr^Si ^ kokiot', d^(Tij[ias. 
4'E. ouToi Trpos ij^wi- -y' (SA^t" ■ ovn fptls roSt. 
AA, ijtfv- 

(Iff dvSpos *Atfoie ToCSe y' « xP^iav irori. 
^E. fitrqtrrtvt iroAAas, us fldvliwi tAm'oks. 720 

AA, troi tout' SwiSos' 01) -yap iJfltAts flaretv, 
#E, ipiKov TO ^tyyos tovto tou 6ti>v, •piXov. 

AA. KOKOV TO KrjfiO. KOVK tV dvSpWTlV TO tTOV. 

iK. ovK tyytA^s yipovra IScurrd^ii'v vtKpov. 

AA. Oavtl y* /jfVToi SihtkA^s, otqv Pdi-ps. 735 

AA. i^eu' ^eC' TO y5/"** '^^ dvaiStta^ w\iiiiv. 

#E. ^ff OVK avcw&js- nji/S' (i^ijup« aifipova. 

AA. aircA^E KQt /u TovS' ca dct^t vtKpov. 

^E. ^Tei/u ' Qdif/tit 8' avTos ili' aijr^s rjiovcv^, 730 

SiKai Tt SciJireis trottri ni^SaTTats eTi. 

5 Tap' 'Akoittos oyner' tcTT' ev dvSpaa-iV, 

(t jf^ a' a&X^s oT/w Ti/Kup^erat. '» 

[£xtt tritA AtlendtmU. 
AA. (ppois vw ovTos X^ ^vvoufija-iurd <roi- 

airaiSc iraifios ovrof, wnr<p a^Mi, 735 

yqpiuKer'' ov yap tQS tr' ts toutov <rr<yos 
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vturff' <'t S" dmivtiv XPV'' /** KiifiVKiav ftro 
■n}v trtjv jraTpifav arriav, dwtmoy av. 
^fuU Si, — Touc iroaiv yiifi oiirriov Kamv, — 
<rrc(}((ii/Mi', (US Ay iv mp^ daptv vtKpov. 740 

\The procession moves slomly Jbncard towards the grave. 
The musicians who form part qf it, raUe a sad and eolemn 
music <if Jltiles (Kapiinj noSaa), to which the Chorvs sing the 
foUoioing lines.] 

XO. 'Itu" i<i <T\tTHa, ToAfiijs, 
& ytwato. KuX ftfy opitrTTj, 
Xtupf ' rpa^pav tri x9ovi6^ ff 'Ep/*^ 
"Ai5)]s T< 5<xO't'. <l Si Tt Kautt 
TrXiov for" dya6oU, tovtuiv ii/ert\oviT 745 

'AiSou vvfLijif ipopeS/wvois. 

[Eiiler a ServtaU from the paiaee.] 
OEPAnilN. 

noAAouS fiv 'q&ll KOTTO TTttlTOtaS X^<"'OS 
^TOUS floXoVTat OtS' IS 'AB^JJTOIJ S6flOV% 

oTi SfiTva Tpov&rjK'' akXa rovS oSirui ^iintv 

KOKiOv' es T^VS' CTTIOC (St^d/irfV. 750 

OS TpSra /itv jrtvdovvra SeoTroTijv opwi' 

er^Xflt KQToA^ijw' d/uiil/airOai rruKai' 

(TTdTa S' ovTi o'uxfipovwi tSt^aro 

ri ffpoCTTfxoiT" ^£via, Krvfiijiop^v iiaBoir, 

6.\)C, «i Ti /i^ iftipoiiuv, Srtpwtv ^ptiv. 755 
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jroT^po S iv )(tipt<T(rt kuttivov Ka^iiv 

iriV« /teAai'vijs jui/rpos £v(<apov fiiih, 

itiK i8ip(n]v' auroi' dfi.if>i^a<ra tfiKb^ 

olvov (TTtc^i Si upara [ivpcriyi}^ nAaSoii 

5/iowr' uAaKTUv ■ Siava Sf ^y luXti ifXiiW. 760 

S ftiv yap ^6e, rHv iv 'AS^^rou kcikwv 

OuStV TrpOTlftMV, OlK^TOt S* <kX(u'o/MI' 

Scfnroti'ai'' o/:i^ S* ovk tStiKvvfKV ^vifi 

TeyyoiTts' 'AS/iJjros yo/) 58' (<^cro. 

Koi vvv iyoi fixv iv Siiiouriv ctmu 765 

^vov, wavovpyov nXunra Kal kjja^v riva, 

^ S (a Sofuav ^tjSijKCv, ouS" k^inr6li.rjv 

S«<rjroiva.v, 15 /loi ircuri t" oiKc'raicriv ^v 
fi'QTrip- «a«iuv yap fivpiiov ippvtro, 770 

dpyas /noAturoTJwr' tij^pos. 5/>o tov ^tVoc 
(TTvyS Bi««tws tv KQKOLS wt^iypivov ; 

[Enter Hbrakles from the prdace, wearing a wreatlt of 
Jhuiere on his head. He it someichal heated with wine, and 
accosia the Servant with a cheery familiarity.'] 

HP, 05ros, Ti (Tt/ivov KQi TtfippovTiKoi fiXiirds; 
ov )0>fi iTKvSpiaitov Tois ^£1^015 TOV irpouTTokav 
etvai, St^'frftM S tintfxxrriyopip <pptvi. 775 

iri! S* S,vSp' iralpov Semrorov xopdvfl' optov, 
imryvif jrptxriijri^ Kai (rovioilipwiiiiivtfi 
StX^'i ^palov v^/iaros inrovSijv ()(<ov. . 
Sfvp' IX-ff, ojT'iJs flv Kot iTiHfmTfpoi yit^J. > 

Google 
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ra ft^jTo Trpdy/MiT' oTSas ^v if(it ^v<riV', 
• oTnat fiiv ov' v60ev yap; aW Smovi ftov. 
fSpoToU ajtam Kardavtlv o^/tiktrai, 

T^v avptov /uWowrav ei jitioTtrat- 

TO T^s Tuxijs ydp ni^avcs of irpo^jjo-rrai, 

KOoV OU StSaKTOV OvS' dAllTKtTQl T<J((^, 

TauT* ovv aKoucras Kal fi,a$iov ffiov Trdpa, 
(u0paict o-aiTov, jrict, roe Ka6' ij/xtpav 
^t'ov Aoyt'fou D-or, T(i ff aAAa T^S Tu;;(JjS. 
Tifta St KOI Ttjv TT^tiirTov ^SioTTjc l9e£v 
Kwrpii' ppoToicriv <u/wv^s -yip ^ ftds. 

TO S' aXX' (OITOV TQTJTa Kol TTlOoV AoyOl! 

i/iouTtv, tmtp op6d irot SoKui Xtytii'' 
or,F'<>( /Mv. oiiKouf T^v oyav Ainnjv dii^is 
xiti ikO' Jjpuv Tcurff vjrcp^aXiiv mjAns, 



ToE VUI" CTKutfpClWrOU KOt ^WtOTlUTOS 'jiptVlOl' 
litSopfUtl (Tt TTtTuAo! (/tTTariv (TKV^U. 

(OS rois yt a-f/ivoh nal (TDVui^putjjiei'ois 
airacrii' itrriv, m y ipoi xPW^o.^ "P'Tfl, 
ou ySios dATjfluis o ;Sio!, aAAi trvfiiijiopd, 

9E. kirurrdfi.ej'Bo. tuvto.' vvv fie Trpdxra-opti' 
oux oiii Kup)v Kai ytAuTos d^io. 

HP. yuv^ Svpatoi ^ tfovowra" /i^ Xiav 

irev6ti- S6fUiiv y&p {Set tiuvS* SonrdTat, 

6E. T/{£(riv; ov Karour^a rdv Sdfwiis KUKt!} 



S< EVPmiiOY 

HP. CI /(^ Ti v^ ftt SoiBin^' h^faroTO. 

&K. ayav ixdvos arr' dyai' ^lAa^fro^ / 

HP, OB x/^*" /*' otfmou ■)>' odfck' n> rmryftiv ncKpav- 

6B, ^ Kt^>ra /Mcrot icai Xutf ociumk ^v. 8 

HP. p^v ^v/ufiopdv nv' oSiraf ovK it^pa^ fUu : 

SE. )(aipiav Iff ' yfiuv Sttncoriov /uXfi Ktuco. 

HP. oS" ov ffvpa&M' nffidrav ap)(ti Aoyot, 

8E, DO yap T» KOi/ia^ovT av ^y^Sofapi tr opSf. 8 

HP. aW ^ jrevov0a Stiv' mrh ^vtuv fpim-; 

[r^Boi yip igur tari ■ ml Kovpir fiMwtis 
p^Xa/ir^XoM imiA/iolit Tt. 

HP. Til S' A taTBariir ; 

liHr Ij Ttaiin Ti ^/wDJoi' fl ■y^pBW Tanj/i ;] 8l 

6E. yvvrf fiiv ovv oA.uXti' 'AS/i^tou, ^ev(. 

HP. ri ^^s; (jr«Ta S^ni /i' f^tvl^crt; 

6E, p&iTO yop ert TtuvS' aTrdlraCTftxi fid/iuii'. 

HP, (5 (rx«T"Ai', oiji5 ^/(irAatcts ^TVodpoD, 

6E. aviaXoiieirda. TravTts, ov rhit) fwvij.f 81 

HP. aA,X' ytrOofiiiv /^tc o^/i' I'Suiv StucpuppooTi' 
(covpav T« Kai irpoa-tmrov dW (TttiSf //c 
Xiyiuv Ovpdiov k^Sos *! Tat^i' ^ipfiv. 
jSijt S« ^/M){i rairS' vwtpjSaXuiv jruAns 
tffivoi' ovSpii* (V ^Ko^ivov Sd/iots, 8J 

xpotnTOvros otrru, Kfra Kiiipd^io Kdpa. 
rrre<ltavois irvKacrdil^ ; 

[Flings his garland on llie rfraaii 
dk)iM (TOu -rh pi) iftpwrai, 
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u Siiftamv trpOKaiiivov, 

9E. 6p&t)v Trap' oipfiv, r) Vt Aapifrav ^/ki, 
Tvjipov Karoyfiu ^tirrov Ik irpoauTtov. 

HP. i3 iroXAa fXaera KapSia koI ^t'p t/*^, 
vCi' Sci^ov otov iraiSd <r' ^ TipwOia, 
'HAtKTpuiSi^s tyciVoT' 'AAn/i^i^ An'. 
S«t yip juc (Tuitrat t^v Savowrnv dpriuti 
ywaiKa keis tovS' atrdis ISpvirai £o/u>v 
'AAicijOTtk, 'Afifi^'"'^ 6" inrovpYijfrai \a-piu. 
iX.0iiv S' avoKTa tov p^Xap-Trarkoy vfKpMv 
Qo-vaTov t^uAa^iu, Koi vtv cupijtrciv SoKtu 
ffi'voiTo Tvp.jiov wXtfitov irpoa-<l>aypaTiov. 
Kanrtp Ao}(^as aurSi' £^ eSpos (rudeis 
/Lapi/m, kukAoi' 8t TrfpifidXto xepolv ep^iv, 
ovK itrnv ooTis uOTii- «foip^tTat 
/loyovKTo irAtupo, Trpiv yuvarit' <^o! ^^■ 
^v S' ouv ap,dpT(o TTJO'S' aypos, KOi /iij /loAjj 
jrpo5 alp.aTi]poy TrtAavoi', «?/" TiSv Karta 
KopTfi'AvaKTos T* (I's (ii'ljAtors 5d/xors 

'AAntjirTlv, uiiTTe x'P*''''' ^''^''•'''f $ivov, 
OS /*' £S 5d/M)VS fSe^ar' ovS' a.if^\aa-(, 
Koartp jSapcip o-vp^p^ xtTrAifyjitvos, 
jKpvjrrc S' bic ytfi'atos, cuSordEis c^. 
Ti's TOvSe ^AAov 0s7craXCiv ^M^evos, 
Ti's'EAAifS' oiKwy; Toiyap ovk iptl KaKuv 
ritpytTTJvai ifmTa ytvvaim ytyiii. ■ | 



[Admbtos nturiia Jrom the gram foUowtd by the mounters. 
On ayming be/ore the palace, he pauses and abandona himaeff to 
the vnldett ea^reastoas of grief.] 

AA. 'U, 861 

tT-nyvai irpoiToSoi, (miyvai 6' oi^cis 
)(y)piov fickadpinv. 
I'lu /lot /lot. alai. 

iroi pw ; irS <rria ; ti Xeyui ; ti Si /i^ ; 
irus av oXmfiav ; 
ij l3apvSaCiu>va /i^rijp /i' «T(k«v, 865 

^)}A(U ijlOl/XtVOW, KEIVIUV f^/UII, 

owTt yap ovyas x<"P*J ir/Mtro^v 

our' «ri yaiaj iroSa x<f«iluv 

Totoi' ofi^ipov [t aiTOiTvA^tras 870 

'AiSj; Odvaros Trapi8(iiKfv.\ 
XO. wpo^a ir/>d;8a' /3aft kcC^os oJicwv. orp. 

AA. aJoT. 

XO. wtn-ovftis il^' aiay/i^Tfov. 
AA. £'■ I 
XO. 6i' oSuvas l;8<is, 

<rii^' oTSo. 
AA. ifitv <f>ev. 

XO. T^i' vcp^Ei' oiSiv ^\th. 676 

AA. ('(a /lot /Ml. 
XO. ri p/^Ktyr' t(<ri&rv ^iA/ot oA^jfov 

TTpSovttrov avra Kvrpov. 
AA. f/ivi^as tl /uiv iftpivai i/AkuhteI'* 



AAKHSIIZ 
Ti yaft avSfi Mucdv fui(ov apaprtir 

fua yap il^XV< '^^ vrtpaXyfiv 

jAXTpUlV S.\$w 

nmSuv 8i ('Tirol's koi wp^i^av^ 



evvas 6<j.va.Toi% Kcpat/oucvas 1 > I r * 

, . V -^ ?!; r, -' V. ',i 4^.«Avi*s^ 



ayaiiov^ t ttvat Sia. mM-rda 
XO. Tuxi* TiiX'^ SuirnxiAoioTos 'IJKCi, 
AA. alai. 

XO. ff/pas Si y' ouSec aAycmv Ti'tfijs. 
AA. <•■ f 
XO. ^apia. fuv tftiptiv. 



AA 


<^^. 


XO. 




AA 


im fioi fu,t. 


XO. 


yuvaiKa' a-vfi>t>apa &' irepovs tripa 




Tii^a tjiavtitra dvarZv. 


AA. 


<u p.aKpa irivBi) \virai Tc <l>iXwv 895 




rdv <m'a yatav. 




rip' (KuiAiwas ptif^ Tvpffov {To on Attendant. 




raifipov (s KOiAijv koi ptr'- imivi)^ 




T^S ^y' dpitTTjjs Kturdai if>6lptvov ; 




&^ 6' di^l ptS.^ 'Ai&j! \tvx"s 900 




Tos n-MrroT([T«s tnV av ?(rx«v, ipjiv 
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XO, (/ioi Tis rjv tv yivtt, trrp. 

^ Kopos d^ioSp-i/yos m\(r' iv Sofiouriv 905 

i<jitpt KOKOV aA(s, arcKvos i!>>', 

ir/iojrcr^S ui' ^lOTOu t« mSptrto. 910 

AA. iS it;i(^/mi Soiioiv, TTUi (lo-cAdbi ; 

Soi'/iovos; oijwoi. xoA.li yap to /twov 

TOT( fiiv TTtiJKius triic nijAtcuriv 910 

avy ff v/Kvaiois icmixoi' f<rio, 

iro\vd\i]roi S' f'n-ero iciS/iOS, 
n}v « flaraScro^ kV tJAj&'fo.^ 

lis tvraTpi&ai KOI air" d.[uf>oTip<av 920 

Sites opiOTwuc o-ufuyti eZ^wv" 
vCi' ff v/uvaliiiv yoos ocTt'iraAos 
AfVKUv Tt )rnrA(uv ^'Aavei <7ToA/«)t 
TTt/iiroiKTi p' «r(u 

AeKTpuii' KOiTas e's tp^pous, 925 

XO. Trap' tvTV}(Tj troi iroT^ov iJlT. 

^A9«v direipoKtiiiip Toff iAyoS' dAA' co-iiMraj 

^('OTOV Koi V.VXOV. 

Wav« Saflap, Ikivt •j>t\iav 930 

Ti vtov ToSf ; xoAAois l)8lj 
xafMAiKTfi' davaTtK ^fiapra.^ 
AA. ^t'Aot, yuvaiKos HaLfUiv' ivrvjfiimpov 935 
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TOViu>v vaiit^iu, Keuwtp av SoKoiivff S/hiik' 
T^S /tJv yap ovScv a-Kyo^ a^Toi irore, 
iroKX.iov Si |i6)^6lov tvKXtfj^ hrava-aro. 
eyii ff, ov ov XP^" C^v, iraptU To fiapcrtfiov ■ 
\vjrpov Stasia jBioTov apri pavOavia. 
n'las yap Sojuav T(avS' tUroSooi dvi^o/iai ; 
Ttv" dv irpatreiirwv, rod Si wpxrpijftis wro, 
repirvTJi tvx'"-!^' "'' •'o-o'Sod ; irot rpiipoitai ; 
r) fMV yap evSov i^(\f p' eptjp^ia, 
yvvaiKoq tivas tirr' av cio-i'Sui Ktvas 
6p6vow t' iv ot(riv T^t, icai Kara crriyai 
av)(p^7}pov o36os, TfKva S' ajufii yovvam 
irtiTTOVTa K^ai-g pT/Tfp', of Se Stffw&riv 
(TTtvuxriv ouxv IK Sop-iiv airiuAccrav. 
TO fMv Kar" oiKOv roiaS'' t^wBtv Si fu 
ydfiai t' iXuKTi QcairaXJav koi ^ij^Ao-yoi 
yvvaiK(nr\ij6tii' ov yap l^ovt^opit 
AewTtruii' Sa/iapros t^s */*^5 o/t^XiKas. 

iSoC rov cuVxpiiis ^'ui'ff, OS ovk <tA)J flaveii', 
dAA' ^v iyTfpiv avTiSoiis oi'tX''? 
irei^euyd' "AtSiji'' kjit' ov^p tJi-cu Somi; 
trniyei S< rov^ TtKorras, airos O'^ fltAiuc 
^avEiv. touxvSe rpos KaKOtcri KXij&ii'a 
efiu. ri /loi (^i- S^ra kIiSiov, ^'Aoi, 
KOKuis kAi>oi^( KQt KaK(i»9 n-flTpayort j S 
), 'Eyiu (tai 6ia fiovtras vTp. 

KOI ^raptrtos ;)^a, Kat 

r^niL-j^GoOglc 
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TrXmrTiof aipafuvoi Adytuv 

Kptamov owSev 'AvdyKos 966 

■q^pav, ov&t Tt ^tapfioKov 

Qpycnrais iv cravia-iv, rets 

'Op^Ca Kariyparpev 

y^pUS, OvS' 0(TO. #Oty80S 'AtTKAjJITHlSaiS (BdlKt 970 

ifiapiiaKa iroKvwovoK nvTiTt/nov pporotirtv. 

Mdvas 5' ovr hri ^atfiavi avr a. 

i\6tiv ovTt Operas 6w 

i<m.v, ou <r^yiu>v kA,i)«. 975 

|Uq ^i, woTVia, iid(utv 
tXSoii ^ TO irpiv ti" jSi'y, 
«rai yop Ztis 3 Ti wlirp, 
(riv (rot toSto TtAewrji. 

KoX rov iv Xa\if^ois £a/ia{(is av (8i^ mSapov, 980 
owSe Tts iJiroTo/iovi A.^/iaros tWii' otSius. 

Kal fr' iv dif>VKTOttn x.fpZv tTKt Bfa 5«t- 

fUiH. trrp. jff", 

Tokpa S'" o« yap ava^w wot' ivfpBiv 985 



Ta(£cs iv 0al'aTi(). 990 

^i'Ao Si flavour' [er'] (ortii, 
yoTOHJToTac fit irtKrai' 
l^cu^tti KAurtaij aKoiTiv. 

Mi]$i vvtpHv iIis ^diiuwov x"/*" vofu^Bia dvT.^. 
rvfifios <ras aAd^ou, dcoitri S' ofudais 996 
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Ttfi&rffm, tri^as ift.ir6ptav. 

KOI Tis So\fiiav KfXtvOov 10 

ifi^atviiiv ToS' ipti- 

avTa Tfori 7rpav6av' avSpoi, 

vSv S tOTi fidxiupa Saiftdiv' 

Xdip', 3 iroTVt', tv Se Soiijs. 

TOtoi wv irpoo-fpoCtri if>rjiiai. 10 

Kai ju^i- 33', (OS eoiKfv, 'AkK/i-qvTf^ yovoj, 
'AS/Mjre, irpos otjI' ottiW jropfuerai. 

[Ku«r Heraklbs leading by the hand a leoman vihost/aa 
completely hidden by a veUJ] 

HP, ^IXov TTpos acSpa xp^ X*y«v tXeuSepius, 
'AS/iijTf, /lo/ii^s 8* ou;( UTTO (nrAayx'^'S 'X"*' 
(riyuvT. eyi Si (rots kokoktiv ^^lOvc 10 

UTJ 8* OVK ei^pafes tr^s irpoKtLfiAvov WKUI' 

yuvouKos, d\Aci /i' i^cviffs ev Bopois, 

lus 8^ ftifpniou mj^Tos tnrouS^v l;((uK ^ 

Kamt^a Kpara Koi Btoti iktitf'dfii}v 10 

enrolls (V oiKOts Bvo-thj^owi touti <rois. 

Kat fiip^iiai piv pipifiopai vaSiiv toBe, 

ov [i,i]v <r£ Atnrtii' tv KaKoun fSovXopju. 

fflv 6" oul't;^' ijKiu &17)' VTroarpiyf/iK jrdAii' 

At^iu. yuvtuKQ TTJvSe pii (Tiixrov Xa^wv, 10. 

Itus 3c &nroi/s Sfupo SpjjKios oywv 

JAdu), rupan^i' Buttovqh' KwraKravrnv. 

irpd^i & o pi) TV)(oipi — votrrrfraipi yip' — 
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SlSmfu rqvSt trouri irfxxnroXuv 6o/u>is. 
iroA.A.^ Si fxo)(Qif ^tipa^ ^K6tv <(S ifuii' 
iytiiva y&p irdvS^fuyv fvpia-Kia rtv&s 

o0(v Ko/u^tii TtjvSe viKifT^pia 
\a^ioV TO jiiv yap Kovtfta roU vikwctiv ^i" 
iwjrms ayer^ai, touti ff aS ra fui^ova 
viKiMri, irvyp,iiv ical iroAiji', ^ou^p/3io' 
yui^ ff (ff' auTOis ('jrtr'' (>aTi)(<>VTi St 
cuo')(j]o>' Tra^frctii KepSoi tjv t6& tuKXtcs. 
dAA', SxTTrep tlirov, (roi piktiv yvvaiKa XP'h' 
ov yap KXoTTolav, aXXi i^vv irovif AajSoji" 
tJKia' )(p6v<p Si KQt tru ft aiiwcis uruK. 

. OVTOl {7* QTlf&IV oiS' iv i)(8pOUTlV TlQlis 

iKpvp' ifoj^ yDVCKKOs d&kiov Tu)(as' 
aAA' aXyos ctAyec rovr* av ijv xpofTKCi^fav, 
«r Tou n-pos oXAov Sio/iaff io/)/i^ft)s ^ivov > 
aA(S Sc KAtuav Tou/iov ^v cpii Kafcdv. 

2AA01' Tti^ &TIS /t^ TrfjTOV&v or iy<o 
tr^tiv avbi\$i SeTwoXiuv, — iroAAol St trot 
^(voi ^(paiiuv, — fi'q p! dvafu/rfrji^ ko-kSiv. 
<fOK &v Svva.ip.iiv T^vS opdv iv StofUuriv 
ASaKpvi tr^ai" /*ij itxroCvri ftoi votrov 
TrpoiT&ji% aXis y&p <rvft,<fiop^ /Sapivo/uu, 
TTov Kai TpitfiaiT' av Suipdruiv via yvv^ ; 
via yip, (11* ttrO^i Kot ttotr/xif) 7r/Mjrei, 
itirtpa. KOT* avfipuv S^' cvoik^ci ortTijc ; 
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Koi JTius o.Kpaiifivrj'i Iv vton trrpioiftoifuvrj 
itrrai ■ tov ■^^ojvff, 'H/iaicAti;, ov p^Siav 
tipytiv iyla 3« trou irpjfijjft'av (Xdi. 
^ T^S flavoMDjs 6a,X,aiiov trr^'qcrai rpi^ioi ; 1055 

KOI irvn «7r(o-<^ptu r^v6« Tip iceinjs A'XO ; 
ttirXrjV i^^ovfta.1 jiifi.if'iv, Hk te Sr}fiOT(ov, 
. fi'q n's n' i\iyxg r^v tfi^v titpyinv 
vpoSovr' iv aAA?;s Stfivloi^ vtrvtiv vias, 
Kai r^s tfavownjs" — ti^i'o St ^i vi^uv. 1060 

^(S itot' «? OT), Tuirr' Ixowr* 'AAk^totiSi 

fioptfi^i liirp' urSi, Kai Trpoiriji^ai 5€/ias. 

ollioi. Kaiii,^t n-pos l9cuii' i^ oftfudToiii 

ywtuKa T^vSc, /i^ fi (Aj^s ■^fninivov. 1065 

SoKfci yop air^v eiiropuiv yiii^ix' opni' 

tpji"' foXoi St Kap&iav, tK S' d^/idrtui' 

)n)yai KUTcpfxiiyao'ii'' £ tA^/ui)1' cyiu, 

lis apTi TTtv^ow TouSe yojo/mi iriKpoG. 
XO, tyio /uv ovK tx"'/*' "•' '^ Atytii' ttSx'jv y 1070 / 

X/J^ 8'. 5oTi^ eiJT't. Kaprtpdv 6tov Sotriv. \'^'-^ «»!«. 
HP. <( yap TiwouTijc Swa/iii' (?x'"' "irrt (t^v 

<S ^(119 iropcurot vfprripiuv (k Stu/taruv 

yuvoiKo KOI (TOi T^vSf n-opo"{!vai X"/'"'- 
AA. o^' oJSa /iovXc<T6ai u' bk. dAAa xoC rdSt ; 1075 

ovK HTTt Tous ftii^was ts if>dos /loAttv. 
HP. /i)j wv vTrippaXX, aAA' ivaartfiiii^ ^P^ 
AA. ^poi" irapaiwii' ^ iraftJtTti Kaprcpcii'. 
HP. Ti 6* iv jrpoKOirTi>i.s, fl fftAois a<i irKwtvj 

Google 
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AA. iyviiuta kuvtos, dK\' Ipia^ ris <^aytt. 
HP. TO yelp ^lA^nt Tov Oavovi' ayti SaKpv. 
AA. awioXvrcv /ic, Kan /iaXXav ij Xiy<a, 
HP. ytfvaiKDS er^A^s ^/iffAnnes' Tt's avrepei; 
AA. wctt' 5v8pa TovSe /jtjk(^ ^Sht^oi ^I'lp, 
HP. XP"^""^ ftaka^ti, vvv 8' 1^ ^^otriett naKov. 
AA. xpo'*'' Afyots ac, ti ywvos to KQT^awiv. 
HP. yvv^ (Tt iraljfrci Kal veou yapnj irSdoi. 
AA friyryrov oToy elira^. ovk 5.v ^o^ijv. 
HP, Ti B'; 01U 'yo^t! yi^, oAXa )()jfKij(r«i A()(m; 
AA. ou<c eoTii' ^is rifSt iTvyKkiQ^tTai. ^ 
HP. /lav Trjv 6avovtrtiv (i^Ativ n irpoa-Son^s ; 
AA. KtivTjv raroi'Trep eirri Ttft^arrdat xp^i""- 
HP. oi^'bi /xcv aivu' fuapiav fi' o^AuTKtil'fis, 
AA uis /z^jtot' ovSpa TOvSe Wfujiiov Kakiav, 
HP, «irjjvt<r oAoj(cj) irioTos ouvtit' « i^iAos. 

AA. ddvoty.' ENElWjl' KOlTTtp OVK oStTDV ITpoSoVS. 

HP. S^x*"" '^'' '"'■"' '^i'^* yii'venlui' Sd;*uiv. 
AA. p^, Trpos (r< TOV (Tircipai-ros avTO/iai Ato;. 
HP. KOI ^^i" aftapTiia-ti yt /i^ Spoiros rdSf. 
AA. Kai Spiiiv yt AviTQ KapStav %t\yfiTfjap.o.>~ 
HP. irtftn!' Ta;^' ai" yip « Stov »-«"o» X'^P'^- 
AA. 1^ 

ti& i^ ayiayoi T~qvSt p.^ 'AiijSrt iroTt. 

HP, VlKuivTt ^VTOt KCtt ITV OTIVClKJis i[wi. 

AA. fcaAcis eAc^s' 1] yw^ S' axtAfltrw, 
HP. aTCKTii', (( XP^' tP<5to ff « ;i(pEiuf a$ptt. 
AA, xW» "^ 7* M f •AAovTos dpyai'i^ctv «/ioi'. 
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HP. €i&is Tt Koyiu T^vB" ixi^ TrpoBvfuav. 

AA, vi'fta wv. ov iiiiv avSavovrd /tot iroieis. 

HP. aXA' (o-^ off ^iias alvarur n-(^o5 /hSvov. 

AA, KOjii^tT', ti xph '^^^'6« St^otrftu SdpMs. 1110 

HP. OVK i-v litScitjv T^v yvvcuKii xpiNJTroAois- 

Ai (Tu ff ctuTos dVT^v (Stray, fi ;8otjX<t, 5d/uii>$. 

HP. is (tAs niv o5v tytuyc Brfiroftai Jjfp^s. "^^v ^ ij.v-i^i-' 

AA. ouK av 0iyoi[ii' SUfia S" fiiTfA^av Trdpa, 

HP. -rp (rg irnroifla x*'P' 81^1(1 ^vj(. 1115 

AA ava^, /3(a{<i p' or 6iXj>vra Spav rdSc 

HP. ToA/ia jrpOTH'vdf XE'pC Kli ^lytlV ^£V1)S. 

AA, KOI S^ wporaim, Fopyoi'' is naparoiibiv. 

HP. ?x"s; 

AA. ixt"- {Haldn htr hand lath head averted. 

HP. vat, mpft wv, Kal rhv Ac6s 

^nJcTEi? TTtyr' ttvai vaiSa yfvvatov ^ivov. 1120 

pKiil/ov S h aVT^v, c! rt o^ fioKct xpEired' 
yvvaiKi- Awr>)s S* ivn^x^'' l^e$'urraiTO. 

AA. £ fl«oi, Ti At^u) ; Oav/i' oi-eATMrrov toSc 

fl Ktprofids ^ ftof Tis eKffA^ffci x^P" ! 1125 

HP. ovK itmv, dXXa tJv^ ipfS Softapra it^v. 
AA. oga y* /*^ ri il>da-fui vtpriptov roS' ^, Ui •!■ ■ 
HP. ou ipv)(ayiiiyav tovS' hroi'qtTiii ^ivov, 
AA, dAA' ^v (ffarrov tiVopuJ Sa/xapr' t/x^v ; 
HP. (Ta^' Krfl", djrMJT^rv S ov (Tt davfui^ia rv^y. 1130 
AA fltyiu, Trpotrtivio (iaa-av los Sdfiafn' i/j,'^v ; 
HP, irpotrtijr'. <X"' y"P """'' "t-oittV ^tftAiS. 
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fX'" "■' ocXjitius, owtot' o^vrBai ^kZv. 
HP. (;(«5' ■^^dvos Se ^^ ytvoi/ro tis fleoiv. 
AA. 5 Tov iKfla-Tov Ziji^s fuytcts riKvov, 

(i&j.tf>avoiti% Kai it' 6 tfnTV(Tat jraTJjp 

iriff^oi' (TV yap Sfj Tap.' nvuipfluKras flavor. 

JTfci? r'^vS fire/iipa^ v'fp6tv (S ^aos ToSi; 
HP. pa)(7iv iTwiipai Saipovuiv r^ Koipavift. 
AA. n'OV TovSe 6a>'aT^ 417s ayiuva irvfi^aXxiv j 
HP. ripL^ov trap' airov «k Ao^o*' /lapij/ai \fpotv. 
AA. Ti yop xofl" ^' ocauSos wmjitH' yui^ ; 

HP. OVirOI 6kp,Vi <TOl TTJlTSt ■KpOIT^Vl\flA.tlOV 

KXitiv, Trplv av BtouTt toIiti vfprtpoi^ 
of^yt'KnjTot KQi rpirov juoAjj <j>aos. 
aW turay carin r^vSc' Kai SiKaioj df 
w\— "lE-^^flHEi 'AS^ijt', iva-ilid jrtpl ^tvovs. 

Z^cvcAaii i^pafv((i n-ai£i TropiTvvia fioX.(ov. 

AA. ^iwi' Trap' tjpiv Kot ^wfo-rios yevov. 

HP. a^fts Toff (OT-oi, vCv 8' (Va'ynrflo/ /« S«i. 

AA. dXA' euTuxo'^Si vocri/iov S" tXSois oSoi'. 
aiTfoU St TTOirg t ivviirto TfTpapj^n/i, 
^o/xivs cir* EirdXcus rrvp^JMpaUriv ioTavai 
pia/Mivs Tc Kvurnv ^ov&vtouti Trpoo-rporrats. 
vvv yip it($jfppo<j-ii(rr$a jitXTita jSt'ov 
ToS vp6(T&fV ov yap cvTvxtiy apv^opai. 

[AU, exetpt tht Chorus, enter the paJaee. 
roue a glad mune, to which thtfoUmning linet art mmg.] 
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XO. iroXAat iiofufMX tUv SaxfutviiaVf 

iroA.A,a S' aeAirrius upaivovcri ftoi" IK 

Kot Ta SoiaiSfvi' OVK irtAwrftf, 
TUiv 8* dSoKrjrmv iropov rfipt $t6s, 



5dj,Googlc 



NOTES. 



1-76. Prologoi. — Apollo briefly relates how, in return for 
the respect ihown to him whUa aarving m the king's hard, he 
has saved Admetos from death on coaditioa that someone else 
shall die for htm. None save his wife Alkestis is wiliiag to 
do this thing, and sha lies within breathing her last. Lest 
the defilement of contact with tlia dead coma npon him, the 
god must abandon the bouse he has ao long protected, 
for the feet of Death are drawing near. Death now enters, 
and jealously demands the reason of Apollo's presence in a 
house of mourning. Apollo replies by pleading for the 
Queen's life. Then, Sndiag hia endeavours nselais, he 
myaterionsly declares that there will soon arrive one stronger 
than Death, who will rob him of his prey by force. Death, 
however, unmoved by the threat, enters the palace to do his 

1. il : an exclamation of pity. ' Ah, palace of Admetos 1 ' 

2. irip emphasizes Otdt, It does not mean ' although ' ; the 
participle oE itself has this concessive farce. 

4. Z<i>t, sc. iarlr : this copula is almost always omitted in 
poetry. — KOTOxTdi : Zeus was annoyed because Asklepios, 
fotiuder of the healing art, brought the dead to life.— +Xi^, 
a thunderbolt, manufactured by the KyklOpes who lived 
under Mt Aetna. 

5. ai, gen. of cause. 

6. KTftva ; historic present. 

7. Smcui', ace. in apposition to the sentence ; cp. 'EUtnjr 
rrdiuiur, iSeriXiifi \6wTjr rtKpdt, Synt. 9. 2. 

48 
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B. k tA ' ^|t. = it rip's' iiiUfar. The gen. ii punitive : cp. 
Idtin id (tmporia, ' at thftt time.' 

10. iffim k.tX, : lit. / cmUinvaUy mel milk tht eon qfPherti 
(W a holy man, i.e. ' I ever found the sou of Pheres a hoi; 
man.' — 00*1011 dvSfxli is an Oblique Predicate; cp. Imvir 

11. Sav)Iv for riw dsfcir : the article in often omitted in 
poetr;f, rarely in proae. Cp. v. 419 n. 

le. SoX^o-os. He ia wid to have intoxicated them with 
wine. — {vt<rav : the obj. of the verb is [ri] 'AS/i. ix^vyti'. See 
[Kevioua note. 

13. 4&T|v liv irof . : 'present death.' 

17. i\na should etrictl; be Ami, but ha* been attracted into 
the gender of yuvaiicAi. 

18. Kifvuv ia for iavroO, merely to avoid omhigoity. The 
use must be imitated with cantion. 

ItK XV'* ' ^^^ '""' hands and no more, but Beveral pairs of 



.. , . 'e especially 

spoken of oa ahrinhiog from contact with death and mourning. 
Ui less degree the same is true of all tbe Olympian gods. 
Death and Hades, the Fates, the Furies, Earth and the 
TitouB, all beloDged to the Chthonian dynasty which Zeoa and 
the Olympians sapplanted, and with whom they naturally 
held the least poBsible amount of intercourse. The Chthonians 
were the deities invented by primitive man in the days when 
life was difHcult, and it was hard to contend successfully 
against death and the forces of nature. They were the 
objeols of a gloomy worship, which formed the strongest con- 
trast to the brighter religion which succeeded it. 

23. |uXd0p»v K.T.X. : 'the dear shelter of thishouse.' 

24. "rdvSt : Snimjcui, ai very frequently; i.e. he pwatg to 
him, Transl. 'here.' 

26. Upf|. He offered the dead as sacrifices to the deities of 
the lower world : cp. w. 74.76.— 'AiSob. Id Homer Hades 
is always (with one exception) a person. The nse of the word 
to denote a p&ice is later. 
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26. rf|i.|MTpot : adj. where we ahould nse adv. 

31. A^opLt- ■■ ' in aeeldng to limit' ; note thU force of the 
pi'csent tense. 

36. To&ipii, oblique predicate; cp. v. 10 n: 'arming thf 
hand wiui a bow.' 

36. rdS', ' this thing ' (that we are diecntalng), vis. rpnitrta', 
aa be expUina in the next line. 

37. nACau irott. See note on v. 523. The ordinary ctM- 
■tractioa for the preeent aeDtenoe would be ^fMupcit M r^St 
IlfWoii xaiii, i) brimi. 

38. Bdfo-n : ' Never fear.'— roi, ' be aasnrod.' 

41. Kof ...Y<: 'Ves, and': cp. vr. 47, 49. 

42. Tfif : ' Yea, for.' 

44. butvev . , . n : double accusative ; cp. ri ^uim ifuurriir 
iirtirrifnirii, Synt. 47. 

45. kdC ^ Kst o6. 



K.: 'YeB (yon would persnade me) to 
Death seeKs to be witty. — Sv &v XPQ- 
.... 'jr with the BiibJDQctive marks the limt 

to be ind^nile ; 'whom I must at ony time slaj.' — toOto : 
adverbial : op. /liyaXa ir^AXo/uu, Synt, 48. 

50. rots lUXXovo-i, ac. 0av»rrd<ii. — My. JriPoXttv, ' to strihe with 
death'; cp. ineiUtrt tinuyrtm. The inf. dependa on rtlaatai, 
V. 46. 

51. fx«. ' I understand ' ; acommonuse. 

52. iiras ...fiJKoi; This is an Indirect Question. In the 
IMrect form it would be rut ^Xn ; Hotn is ihe to rome f (De- 
liberative Subjunctive.) The Indirect form corresponding to 
xiSi ii6\ji ; would, in Primary Seqaenca, ordinarily be forif Kirui 
fiSK'ji ; The substitutton of the optative »iA\oi for ^X^ gives 
the question a leu coafideTit tone : ' la tiiere, then, any means 
whereby AlkSstis might (for ma^) live to old age t ' Cp. v. 
540 n. 
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53. Ki^: 'I too' (u well aa thou].— Uk«: note the 
ocoent, and look up ^lUu in your grammar. 

56. kSv (imi idr)...Skrtnix: 'evan if iha (shall) die an old 
woman.' TpaOt is Oblique Predicate; cp.v.lOn. 

57. vp^ Tfiy ^iSvTDV K.T.X. 'In favour of the rich thoa 
latest down thy law.' 

eS. &XX'«KalK.TA. 'Nay.canitbethat (aeeAppBDdixA) 
thoa art a philosopher, imdl knew it not?' Lit. halt reaped 
my notict being a philosopher? Death had drawn a general 
conclusion from ApoIIo'a words ttr ypait c.t.X., and his last 
remark, u. 57, shows a desire to engage in an aiairacC discvs- 
tion of this question of buying release from death. Apollo 
sarcastically expresses surprise at Death's unsuspected talent 
for PhUoaophy. 

69. ■avotvr' &v K.T.X. ' Those for whom it is possible to die 
old, would purchase (the privilege)'; i.e. those able to buy 
the privile^ of dying old, would do so. — Yi|p<uo^ agrees with 
timit, which would be the subject of 6amv, if a subject were 
ezitressed. It would be commoner to write ob rdLfxart 0ai^ 
YiIIMiott. 

61. odSftiu: 'No, indeed!' Cp.v.3S9n. 

63. mi-vr' is emphatic. ' Thoa wilt not be able to have o^ 
that thou shouldst not have.' He has already had some un- 
lawful advantages. 

65. ToCot = tmoDtdi. The form most not be used in prose. 

67. tirw. Ax^H^- ''^ team of four horses.' ixtv^, which 
commonly - chariot, conld also be used (1) of the chariol and 
horses together, (2} of the tflam only. Cp. p. 483, rirpwpov 



added to the relative : it gives a slight force. 

70. oVrt is very often, ss here, followed by n. Trans). 
'And on the one hand ...not (offre), and on thtothtr{Tt) — ^j ... 
XdfM, the thanks ihow lomUihit have had.' 

71. ipeUs, 'all the same,' 

72. &v ... &w. Both words go with XApOM. The 6nt if ia 
merely anticipatory. Cp. v. 464 n. 
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74. Koirifffnuu, ' may make beginning.' The word u 
tecbuicAl, being specially used of begimiing a sacrifice in the 
manner referred to in the two fallowing lines. Similarly 
■DT-^pX"!'!" - not ooly to come back, but bIbo to come hack from 

76. Otuv : poBseBaive gen. ; ' sacred (belonging) to.' 

76. inv ...iyvbrn: a Limitative Descriptive clauee. such 
OS in Latin is formed by qui or ^lu gitiiUm with the snbJDnc- 
tive ; ' that man . . , , the tuir of whose head, ' etc. Cp. v. 97S. 
Note two tbingB : ( 1 ) Sjtis in such a clause does not differ 
from St, except ia so far as it mariiB the peraon referred 
to. aa belonging to a class, — a frequent use. (Do not translate 
by lahoaoever.) (2) There is no omiuion of &r: the partdcle 
ia not wanted in olansea of thii kind. Cp. v. 978 n. 

Before actually sacrificing an animal, it was customary to 
cut off a few hairs from the forehead. These were ouled 
KarifiyiuiTa. Death as Ifpcds dacAvruv (v. 25) is here said to do 
this to bis victim AlbSstis. Vii^ was probably thinking of 
this passage when he wrote Aen. 4. 693-705, q.v. 

77'135. Parodos.—' Why is the palace wrapped in silence T 
And no one is here to tell us whether this best of wives still 
lives or has passed away. — Does anyone bear Bounds of mouro- 
Ing T— I hear none ; yet surely they would not be thus ailent, 
if Bhe were dead.— Nay, she is dead. — Iq anywise she is not 
yet buried. I see no sigoa of funeral pomp before the house. 
-~-'Twa3 on this day she was to die. — Ah, thy words go to my 
heart !— Nought can save her.— No, none but PhoiDos' son 
Asklepios were ha still alive. — Yea, at every altar have my 
lords made supplication, and in vain. There is no help.' 

The different porCionB of the Parodos are debvered by full 
chorus, semi-chorus, and individual singers. The paragraphs 
and dsshM in the text indicate a change of speaker. 

75. mrlytirui, 'is wrapped in silence.' The perf. tense 
denotes a state following upon action. 

SS. it ■mwpayfinmv : 'a« (would be the cose) if all were 
over.' irnrp. is gen. absol. 

8A. oi merely anticipates oKL — |idv is the Doric fonn of 
f(4r. In tyricB this broad Doric a will be found continuall)' 
(but not invariably) replacing q. The oause probabljr Um 
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in the f»ct that the latter rowel, which u of ver]' freqaeut re- 
cnrrence in Attic Greek, is an inconvenient one to Biug. 

91. A yin iltX '0 Healer, wonld that thou mighteat 
show thjjBelf amid the waves of onr desolation ! ' For A yif 
introdncing a wish cp. SyTtt. 16ft. — &t« depends on (mto- 
Kif.iat as being equivalent to iv nOiiaBir. 

92. Ilcudv. In epic poetrj PuSn or PaiOn appears as the 
Physician of the gods. After Homer the name and ofBee of 
Divine Healer are aasigned to Apollo, who is here addre«sed. 
The cry S> Tlaidr may be an expression either of anguish or 
joy, according as the speaker is imploring help or singing 
thankfully of nelp received. As a common noun, nuAy is a 
triiimph-simg addressed to any god ; cp. v, 424. 

93. tS,v = tik All,— 1^41. gen. abs. 

94. ^poOBn, an adj. of three or two terminationB. 

95. inSOnr ; ' Whence (doet thou conclude this) ? ' 

96. &V...&V: cp. V. 72 □. — IpiRwv, 'niwttended' (by the 
popnlace). 



dead body sprinkled themselves with the water on leanug 
the house, to prevent ceremonial defilement. 

101-3. It was cnstomary to cut the hair as a sign of moum- 
ing, and it appears from this passage that some of tiie hair 
cot off was exhibited in front of the bouse. 

102. i^■. cp. v.6n. 

10.1. WirBti; dat. of canse ; transl. 'at the mourning.' — 

105. Kail |i^ : see Appendix A. 

106. tC k.t.X, 'What is that, thou sayestT' Lit. Being 
lehat dwt tliou m,j/ lliie ? 

108. (OiYAi^at: i.e. tby wordsgotomy soul. Cp.v.227n. 

110. irn4itv ; supply Tavnv as subject. 

112. 4XX' ofU icT-X. ' Nay, nor is there any spot in the 
earth whither msiking voyage, either In Lycian land or to (he 
desert home of Ammon, one might rescue the hapless lady's 
life.' The Chorus declare that it is useless to apply either to 
Apollo's oracle at PatSm in Lycia. or that of Juppiter Ammo" 
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in Libya, or to any other. —Apollo had twenty-three oracular 
Beats, of which those at Delphi and Deloa were the moit 
famoua. There was a famous oracla of Juppiter also at DSdOuu 
in EpirUB. — alat : partitive gen. dependent on Srm. — AvkIoS 
agrees with a second atit underatood, having the same con- 
atrnction as the first. — f[ ... ttrt would commonly be fl ... <, or 
errf ... etT(. — imCXas properly =: hav'iTtg arranged. 

117. For the opt. irafiiiXiiiraii cp. v. 52 n. 

122. itivot S' Av. The sentence begins as though the speaker 
were going to say, 'Alone would the son of Phoiboa have 
saved her'; but after the word iraU the construction is broken, 
and instead of tmuld have saved her, we have ahe mould have 
come brKlc. This interruption of grammatical sequence is 
called anacolulhoii (from i, not, and iKa\ai!0fui,/oltow), — Ijv... 
8(SapKws : a periphrastic pluperfeot, with meaning of imp^. : 

124. «als, AsklepioB. 

128. wplv iTXt. After an affirmative main clanse ir^ takes 
the infinitive. This passage is one of a few very rare ex- 
ceptions : op. Syni, 1*7. 

129. wpi%: defining genitive. 

132. irivm,..T«Ta*rTai: ' For all is now over ' : aetumel. 

136-212, First irtuiSiop.—A handmaid, who cornea out of 
the palace weeping, is qnestioned by the Chorus aa to Alkestis' 
condition, of which she gives a full and sympathetic account. 

136. 'f|S«i cp. V. 24n. 

138. invBdv K.-r.X. ' Thy sorrow, if aught ia happening to 
our masters, is excusable ; but,' etc. The Cboms seek gently 
to check the girl's uncontrolled grief.— rvYxdni, a eaphemism 
for ' is amiss. 

140. At' oIv : 'or perchance.' One of two altemativea is 
often thus emphasized by oUc. The precise meaning of the 
emphaais must in each case be gathered from the context 
Here the Chorus lay stress on what they fear. 

1^. KolirAi; see Appeodii A.— atrds; i aM!. 

144. olat olo$ : exclamatory, ' what a (noble) wife thou 
dost lose, being thyseU how noble 1 ' 



1 ellipse : (tad will not 

146. AtIi fir. When fi/y in thaa appended to a qnestioii, 
m Alternative ja either eipressed or implied. The a])ea1cer 
ises the word to give a. alisht enmhaais to the altomatiTS he 
fiahea to believe, Cp. Tlipp. 316 a,yr6.t )iiv, w to?, x^'pot 
lt»«lT0t ^p«i; Med. 676, 1129 ^poM« fiir ipdi Koi /ailK,, 

149. KJriLot : all that can be oalled adorTtmtnt, oa rich 



150. trm inLT4av(Ri|iiKi) : ' let her know that ahe will die ' ; 
cp. Synl. 130. 

151. p«Kpf : adv. 'by far.* Ifote the emphaaia : the word 
gaiiu by ita poaition. 

152. wA« nix ; By Greek idiom a atrong Btat«ment ia often 
put in the form of a question. Trona. ' Beat indeed 1 ' 

153. tC xp^ k.t.X. * What mnat the woman prove (to be) 
that anrpaaaeth herf For the force of the {«rf. op. v. 78 
fftalytfTiu u. 

i of r<rru 

166. tf. There ia an elllpM of itM^un ir: 'than (she 
would ahow it) by being wiling.' 

156. irora 'vAit: 'the whole city.' The article ia fre- 
quently omitted in poetry where in prose ita inaertjou ia 
neceeaary. Even ia prose xWii and otner words which have 
almoM become Proper A'oun* atand tor ii t4Xii, etc. 

I5R. V4(0' ... IJKmwxiv: participle for inf.: cp. w. 160, 

160. ftoioTiT' : a ceremonial aot. — he 8' &oB<ni ; by (meria 
for i(t\oOira, — KcSp. G<S|uiv, ' cedam cabineta. ' 

162. cTToinL The Parf., Plnperf., and Second Aor. of 
lonrfu ore intranaitive. The following are the trtraaitive 



Google 
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162. 4aT(at, ' the hearth.' It ww an open Sre in a brwrier 

which stood somewhere in the aiX'i. In niohes near (perham 
in the wall behind the 4irTla) were the images of the honBehold 
Bods. Ab the hearth was the symbol of the home, the goddess 
Alkeatia prays to, is probably ArtemiB. who was the Patronesa 
of Marriage, and bo a natural guardiui of family life.— For 
the general plan of a Greek honse see Diet. Ant. 3.v. domus. 
165. The children's names were Enmelos and Perim^lg. 

167. B.irT&v, gen. depending on ^ t<k. tt^en as a Bobst. 

168. flavit* depends on Sit, or the like undorBtood : 'and 
(grant) that they die not untimely in ohildhood.' 

170. oX, sc tlirlt. The omission is rare in a relative clause. 

171. Kif^iTTtift, ' and garlanded them. ' The garlands were 
festoons of white wool {rr/iiiuna) twisted about a branch of 
olive or myrtle. The Boppliant came and laid this branch on 
the top of the altar. If bis petition was refused, be left it 
there ; if it was granted, he took the branch away with him. 



173. ntiwiiv^rHnir. 
175 

176. bTaOCa W{ : ' then at last ' ; tvm detman. 

177. wopWwui K.T.X. : ' remgned my girlhood to this man.' 
— U here properly = ' by,' Both Ik and ixi, as well as Inri, 
are used to mark agency. — ol irfft, 'tor whom': mark the 
accent. — Tt{il, properly =abou^, amcenung. 

179. |u )i^vi|v : 'me atone.* for (as she goes on to explain) 
her death saved her hnshond'a life, 

180. JKvofiv«, 'bccanse I shrink.' 6tiiCi properly denotes 
fhrijiJavg fear. 

1H2, ttiKiv. The full construction woald be Di'iEij'jmiiroi''') 
liS.\\w Tiiipput (^ira.^rinxlit : supply /iaWmi. 
1S4. i^i. wXiimi. ; ' with a flood of welling tears.' 
187. UXa|iov with iwtarpi^. 



188. aWit . . . irdXiv : 'again, once more.' 

189. WwXotv, govamed by i( in ifriimip^voi. 

165. tv = S>^r afrritr: cp. v. 198. So in Shakespeare a 
relative often foUowB(»3 and mick : cp. Cym6. 1. 1. 65 'And 
the search so stow inkich [that it] could not trace tbem 1 ' 
Tr. and Cr. 3. 3. 155 ' ^o narrow where [that there] one but 
COM abreoet.' — irp<Kr«Cm, 'bade farewell, 'a common meaning.' 
So irpoirtp(iffit\, 

197. TC...T(: 'while, on the one hand ... on tbeother' An 
the thoughts eiprensed by the two olaaees are in coniraal, )iA* 
and a wontd be more nataral ; but Uie preient idiom is not 
infreqnent.— KOTfav^ ... b AXcT*; ' if he had died, he would 
[jost] have died' (and there would have been aii end of it). 
No contrast is intended between KirrStaiiit and iSActd. 

198. Toa-oOTOv ... o£; cp. v. 195 n.— oOiroV o<. Unleu 
f^verueil by ■ prepoaitjon, ihe relative uaually comes first in 
ila clause. Here oOrmt is pnt first for emphasis : ' moh a 
sorrow as he will never, never forget.' 

199. 1^ mv. 'Sarely, I ween' (uttered in a questioning 
tone). -'Toio'iv, (Ae«e. This denumalraHve use of the article is 
common ; see Syni. 7.— Kiutots, caiual. The thought is put 
more explicitly in the next line, which is oleo constructed 
with rrtfitii. 

200. imvi.ln...A: ' mourns Cbi^,' etc el (rather than 3n) 
is regntorly used with emoticn verba : cp. iavitiS;ui tt, I am 
amazed thai, 

202. ffpoSovvai, 'forsake.' 

204. vapajiirn SI k.t.X. ' And she, though her poor hands 
hang heavy and listless [lit. rdaxed as lo the laeight], and 
though she scarce breathes any longer, still {Stunt) wishes.' etc. 
E|UfC really goes with povXtrai, but is, by a carious idiom 
frequent in Greek poetry, attached to the concessive clause. 
Strictly the order should be aalrcp di ... In, Sfttui pXiifai n.r.X. 
The inability to lift even the hand is noted as a mark of 
extreme weaknees. 

207. in, 'saying that.' Vv. 207 !■ represent Alkestis' own 
words, with TpoaStpo/uu changed to 3rd person. 

210. oOTiwivrt*, 'in no wise all.' 



58 EYPiniiOY AAKHSTI2. 

213-243. FirH iTiaiiiBr.—' Zens, is there no help I— Must 
we even now monnt her na dead T^Let ub pray to heaven, for 
God is great. — Healer, thou savedat once, come and save 
again I — Ah, son of FhSrea, what misery is thine ! — Yea, a 
man might stay himEeif for lew. — He will nerer see the 
deftreat ai wivei again.— See, hoth wife and hnaband are 
coming forth. land of PhSrai, mourn for the best of 
women, even now waating in death. — Never will I say that 
wedlock brings more gladnesa than sorrow ; for what a blank 
will be now the life of our King, widowed of the best of 

213. tIi irut ird ; 'what remedy ... and how, and where?' 
(Note the abaanoe of coajunctiooil. ) This a a Greek way of 
saying ' Oh, that we might find some remedy 1 ' Cp. tui dv; 
nsed in introdnoing a wish : Synt. laa. 

216. rfpi : delib. Bnbjunct. 

217. 1|Gt|, ' at once,' without waiting for further information. 

218. if^a, ' All in plain.' This use of the neut, pi, adj. 
without a subst. ii common : cp. Thac. jrof^uiir trrui; IhiTigs 
b«bui ready, 

219. juyi/rra.. M ark the accent. 

220. Iludv : op. V. 92 Q. 

223. ital wdpof -roBSt, 'even before this' (as we say) ; Le. 
i^ore now. xpivov is to be supplied, rpi toO ia used with 
the same meaning. 

224. ml t^, ' and so now. ' 

227. of Nrpa£as (aor. of prea. time) : ' how (piteously) thou 
farest.' Cp. v. 108, and w. 386, 1095 nn. 

228. &pa strongly empbasizes a question. It nsi]a1Iy=nu>n, 
while apo oii — iKmnc. Here transl. 'Are these things, or are 
they not, ' etc, — Afia (r^^flB : ' such as might make a man 
out bis throat.' 

229. xaX ir\lav : ' or more than enough to. ' The Greeks 
often join alternatives by xal where we say ' or.' The speaker 
does not mean that a man will hong himself on less provoca- 
tion than he will cut bis throat. vUoy (adverbial) is comple- 
ment to rdSc irrt. 



it were n verb of i 
239. Toii wifOiMtv, bU general experience. 

241. 6mt, 'for he,' introdncei a reM00,=guippe9<it. 

242. r^<rG': cp. v. 24n.~^Iwrav, an oblique predic&te, 
agreeing with xpivov, TtmibI. 'will find his life in tlje after- 



cp. iSupa 6wpa, n^p ifi^ap dvXoK^v ; tnetri grot, for dprX. 

244-434. StCdod inifiiKiv, ^- An affecting sceae between 
Admetos and his dying wife, in the midat of which she 
breatbes ber taat. At finit Alkestin speaks excitedly in lyric 
measareE, bat afterwards recovers suliicient calmoeas to con- 
vene with her husband In the ordinary metre of tragic 
dialogue. 

245. oJipdviai k.t.X. : 'and eddies of the roclng cloud iu 

249. iroTpi^as : scanned triraSa!, It U common id lyHct to 
shorten e^ final long vowel or diphthong, but the idiortening of 
other syllables is somewhat rare. 

256. tiZ*: (adv.) f Am. 

257. 'VLitpdv.an ohliqne predicate. Transl. 'Bitter b,' etc: 
cp. Synf. la. 

258. Sio-Giuiuv : sEud to AlkeaUa. 

261. p^ivMv, 'glowering.' 

262. tC ^t| ; i^ : Baid to Kadei. 

264. oUrpcfti, supply iSir. The construction is csiried on 
from the previous lines. — ray, demunatrative (cp. SyrU, 7); 
' and by them,' viz. ^^oi. 

265. tjvSm : supply iarl. 

272. xalpoiTit K.T.\. The participle seems here, as in w. 
323, 437/10 combine the two meanings /arejwH and faring wfU. 
Transl. ' Farewell, my children, and faring well may ye 
(continue to) see this light of day.' If x^'P- is here translated 
simply by re/oieinu, it is difficult to see to what frot Admetos 
refers in the next line. 
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273. hrw, i.e. ^ofp""!. Sae Isat note. — Xvwpdv: oblique 
predicate : cp. SytU. IB. 

274. iravrd*. The Greeka uid etvry, where we aay any.— 

2TS. '■pdi goveniB 6t&v. n is the obj. of a, verb of implor- 
ing Dndantood. This improper order becune the regular one 
in Greek: op. per U dem oro.~y.i\ TXigt: 'do not hava the 

277. 4*0, adv.= dKEoTa.— TdX|ia, from toX^hIuj ; mark the 

278. hi (rat : ' ia tiiy bands.' p)v koI iiUJ is explanatory of 
ir aiii 'to live or die. ' 

2S0. ipai '<f^ K.T.X. This clanse gives the reason {yip) for 
0Aw (v, 281). It is common in Orrak to put snch a clause 
tboH before its natural place.— Td|i& vpd7|i. k.t.X. ; 'how 
things are with me.' 

283. KarcuT^crtura : ' having left (lit. tsl) thee to see. ' 

284. ir^v ; occ. absol. ; cp. fynt, v. 291. So ffiv, Hot : 
Synt. 114. 

286. ^OiXov. Since the time referred to is Indefinite, the 
optative {fifKotiu) would ordinarily be used. 

287. ^iBAilira. We have already had one principal verb in 
this long sentence (dvi^iiu, v. 284), but here another is added 
without any conjunction. The harshness of this is softened 
by the long conceesive clause, ripur k. t. \. 

288. <»Mrdp.T|v mfai rs t a t bs tfi^n ef v. Q Bfc >V'UUiX^.' 
291. kdXbi K.T.X. Literally, 'It having arrived for them 

tii'die with fitoess.' ^kov is ace. absol. : cp. v. 284 n. flmi (a 
loose gen. of reference, ' in their life ') is added, thongb the 
sense is complete without it ; cp. Hipp. 785 ri irnXKi rfAattir 
oit it Aa^\ii ^ I o V, tobeabiiiy-bodyia not safe,inl\ft. [Cp. 
also Med. 1245, and editor's note on Ion 1514.1 Tranal. 
' Though the time had come in their life when uiey might 
fitly die.' 

293. }i^vot . . . jJrOa : ' for they hod but thee. ' 

299. i.11, x^* '■ ' remember to be grateful ' ; lit. tht ipvtitvdi. 
See next note. 
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300. &{Cav: agrees with xi/nr, in tlie senae of a rttvm 
(gratitade put into tkction), 

302. SCKaui : obj. of aMrrainu v. 300.— o-fi, emphatic by ita 
poiition. 

303. A'Ktp. wrp empbuizea the word to nbich it is 
attached: 'i/', as 1 suppose.' 

3Qi. S«a>r6Tat ; oblique predicate ; Synt. IB. Supply 



306. ffru, 'one that.' The rit givea the force of 'a Korl a( 
woman that' Cp. r. 76n. 
808. yt emphaNzes all that precedes. Transl. ' Do not, do 

309. 'wLofkra : op. v. 305 n. 

310. ^(Gvi)t. The Oieeks constantly apeak of stejpmotben 
with horror. A dangerous coast is called by Aesobylos 

li'^pmii rt&r, 

311. wipYov : oblique predicate ; Syni. IB. Tranal. 'basa 
strong tower in his father,' Tennyson speaks of tbe Dnke of 
Wellington as 

' A tower four-Eqnare to all the winds that blow.' 

312. A line, ir tal rpoaein cat upDnippffir) rSKiy, undoubtedly 
spurious, bas been omitted from the text. Cp. v. 19B. 

314. irglat k.t.X. Lit. metling inilh what poesiblt consort iff 
thy father (wilt thou be fitly reared)? That is, 'no atop- 
nother will rear yon properiy ' ; for the question, as often, a 
equivalent to a negative statement. — narpC is governed by aim 
in tutiyov. 

316. There is an ellipse : (I say tiiis, for I fear) ' lest she 
[the possible stepmother] casting on thee,' etc. 

322. X^p.ai : fut. mid. in passive seose. A good many are 
BO used, but in writing compositioo only tbose should be em- 
ployed for which there ia specific aothority. 

333. xaipovrtt tt^. ' Farewell, and be happy ' ; equivalent 
to x'^P're xa^ ev^paivroBf. 

325. |H|Tp^ ; supply iplvrvt- 
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S27. cl*v : CP' "- 303 n. 

329. Kol.. Kut: 'M..BO'; cp. v. 197 n. With t«r«v 
supply yvmiKa iiiftp', ' my only wue.' 

330. KacX^k Tbe tense (perf. fat.) implies that the 
appellation will be permaTient : 'ihalt be ever called.' Cp. 
V. 78 n. 

331. TdvG'fivSpa, asofteo, eiinpl; = ^fi^.— o»niiHi|i^K.T.X.: 
'no ThcBsalian bride shall address me [as being my own 

332. otrai with lOytKriis. 

333. tiiifw. : supply eOrui ; ' nor either ( JXXiin) so sarpass- 
ingly fair m form. UXvs : olhenoiae, to lake another point. 
Cp. oAn x^" '^ '^° S4rSpor diiy, Syni. S9. 

334. AXis : sc. i<rtl /loi.— rfivS' tv. YCFfo^i : ' that I may be 
blessed in these.' 

336. Mjo-wv : oblique predicate ; Synt. IB. — irMot ri <rov 
= nirBm aai, obj. gen. : ' mourning for thee.' 

337. Iirr' is for BjTf = lui. 

341. >|n)xf)s is governed by irri in (tvrtJouira. — IvtM^w : 
supply )!.€. — df a : cp. V. 22S n. 

344. oTi+dvout ; not (tototm, but wreaths, worn by feasters. 

345. oiiK Sv Bhoipiii properly means 'I should not touch.' 
Here, as frequently, the exact equivalent in English is ' I am 
not like to touch.' Cp. v. 713 n. 

346. Aipiv e.ii\iv. The Ante was maile of the Cyrenean 
lotuB, and is frequently referred to by Euripides simply as 

348. ro^ K.T.X. ' And thy form counterfeited by artiats' 
cunning jingers.' 

363. Wpi|(i>v : ace. in Kppoeition to the sentence : cp. c. 7 n. 

356. fivTivd K.T.X. : ' for so long a time as he (the friend) is 
there.' Supply rii as Bnbj. of itap^. This transition from pi. 
to sing, is not infrequent. 

358. Kifrnv, Persephone. The word was often used as a 
title, 'the Maid,' just as we use the word Madaima : op. v. 
852. 

359. tCAiSov: 'from Hades '(the j^^cKe). Cp. c. 25ti. 
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5162. Av trxo*: 'ahonld have itoyed mc'-rb* piw: i.e. 
' thee alive.' 
363. dXX' vfv : see Appendix A. 

365. )U is obi. of etivm, to^o^ of irisii^J'U, which, how- 
ever, nsnally takes a dat. — vei ie governed by Taiear afrrats: 
' the ume with thee ' ; cp. Synt. 8«. — K^Epoii. Cedar-wood 
pregervea the body from decay. Quite recently (Jao. 1890] 
a head waa found in a chnrch in the Minoriel, London, per- 
fectly preaerved in oak Bswdnat in on oak box. It is Baid to 
be that of the Dnke of SnSoIk, who was executed Feb. 23, 
1664. 

366. )>i)B1k.t.X. : 'not even in death may i be ' ; nemortmis 
qtiidtm. For the negative cp. Sytit. 168. 

369. Kal |i^ : aee Appendix A. Tranal. here, ' And be 
assured, ' 

370. Kdl 7iip : see Appendix A. — ^(a: supply ^irrl. 

372. \i.i\ -yoiulv n.T.X. eipkioR riSr.~ya,f^v is fat. 

373. *♦' 4|ilv : op. r. SOon. 

375. he\ Toto-Sa : ' on these terms,' a very common ex- 
pression. 

378. mAX* iLT.X. There is an ellipse. 'There a great 
need (that I be a mother to them), now they are orphaned of 
ihte.' 

379. XP^' '^^ impf. is used idiomatically where we 
should use a present; ' when I ought to be Living. ' 

3S1. |iaXd{» rt: 'will soften thee,' i.e. thy grief.— olUv 
la^': 'is naught,' and therefore likely tofa/ie from the memory. 

383. ol irpoOv. A woman, if she uses the pi. in speaking of 
herself, uses the m/MOdine. 

384. A Sa^lov. ' O my destiny.' 

385. Kol ji^i' : see Appendix A. — ncartiviJy, oblique predi- 
cate ; cp. SyTtl. IS ; 'Ah ! my eyes grow heavy and dark.' 

386. &iniX<J)i,i)v K.r,\. 'I am lost, then, if indeed thou 
(shalt) leave me, wife.' Note this rare construction of di™- 
\6iair (a true timeless (toriet) with a future in Uie prolasit. 
Cp. w. 1090, 227 nn. 
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387. ^ oiSev k.t.X, ' Thou mayflt speak of me rb one that 
is no longer aught.' 

339, &<)Ta is specially nsed when a word or thought pre- 
vioualy uttered ie ecftoed : ' Do not leave thy children. —' No, 
indeed.' Cp. v. 61. 

393. Tv]^at : gen. of cause. 

398. pUiof^i l<t^ emlid, is often uaed by the tragediana = 
(l)e!/e, and(2)/a<;e. Trans. /(k« here. Cp. n. Il33n. 

401. [I have added yip im-. The hss. show a lacuna.'] 

404. Ti|v K.T.X. Supply irma^fi. 

407. iioTpJs ie governed by Xflrofuu : 5ynt. ei. 
409. [rXd|un> : supplied by Herm.] 

411. [Sov ... (uh: BQppliedby J. H. H. Schmidt] 

412. S,v&¥Ii.t' {itinira) : adverbial— eiM k.t.X.: 'nor didst 
thou come to the end of old age.' 

417. otri: 'in nowise.' 

419. KaTflavfEv, which (u often in poetiy) is for ri larBo'eu' 
(cp. V. 11 n.), is Bubj. of i^IXenu. 

420. yt: ' Ye», I understand. ' 

422. Ik^. -ydp; op. v. 280 n. — Ik^ 0^ira|uu : a mere peri- 
phraBJs for ^^irui. 

423. Avrnx^o^Ti: 'sing in antiphon' ; aa they do In the 
following choroB. 

424. iraUiva : cp. v. 92 n. What the chorus presently sing 
is of course a solenin dirge, but at the same time it ceMiratu 
a trimaph of Death, — r^ K&ruBfv. It is very common in 
Greek to use adverbs in -Bir (denoting motion from) inaMad of 
adverbs of rest (-Bi.) in adjectival e^cprelsions like the present. 
'The form is not inappropriate, aa it Berves to mark the direc- 
tion from which a thing bfsptaha one's attention. 

427. Koupf: modal. 

428. pnvdfHniKat vi&Xous : ' single steeds wearing frontlets' 
IfilLnvi). E^h part of the compound adj. is equivalent to an 
independent epithet. Several are so used ; t.g. kicTamxt'tt 
l^ovt, the aevta portals in the woU ; 7^1 ^iXoI/ueta fioal, sfreanu 
of blood urhich the earth tovet. Cp. v. 906 /la-drait. —The 
'single' hones referred to are for riding: so that we most 
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429. rt\kvrr'. The practice of cutting horses' hair in sign 
of mourning was common in tmcient times both among 
civilized and barbarous nations. 

431. iriX^vat : ace. of ext«Db of time. 

433. ill Ip.' : 'towards me.' 



alone hut had the courage to barter thy life for thy lord's 
Light lie the earth on thee ; and if ever thy hnshsnd should 
take to him a new bride, my hatred would he win and that of 
thy children. When bia mother aod father refuse to save 
him, old though they be, thou hast perished in his rtead. 
Might a wife such as this be mine, — a rare prize I 

436. xi^"<^» |M^ : cp. tf. 272 n.— )u)i in eth. dat. ; SjpU. 99. 

437. AvAXlov = MXtof. 

438. Xm> : take with ropciaat below ; ' let him know that 
he bos carried across.' See Syni. 130. 

444. MpiVnv : ace. of exiaii over apace. 

445. *oXXd: adverbial. 

446. Na-ri xAw: 'to (the accompaniment of) the shell'; 
I.e. in lyric poems, which, as their o&me implies, were snag 

447. dXliptHt <t|ivoLt; i.e. in epics, which were chanted 

without musical accompaniment. 

44S. SviipTfi N.T.X. : 'at Sparta, when the circling season 
of the month of Kameios (Angust) comes round, and the 
moon shines above throughout the night' (lit. the moon being 
raised up all night, i.e. beiug full). The KameiA, (pi.) was a 
most ancient and soleom festival held not only at Sparta but 
also at other towns in the Peloponnesus in honour of Apollo 
Kameios. The orisin and meaning of the title Kameios oi 
unknown. Recitations of poems were c""™-" "♦ **"■ "-^ 
Ore^ festivale. 
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455. 4»' 4|io( : ' in my power.' 

456. *j|u)nu ^dot : ' bring to the light' 

459. Kirtn^ K.-r.X. : with the oar of the Btream of the world 

beiow.' •" 

461. ofrrat (a6Ti)t). The pronoun of the 3rii pore, is not 
infrequently used for those of the Ist Mid 2d<1, and rir a&ras 
here = riy aiauTTis, 

463. Koi^ {xoiilni) K.r.X. 'Light lie the e.irth above thee!' 
SU libi terra Uma, 

464. &v ... iv. The word, though repeated (as often], is 
only to be tUen once. Cp. v. 72 n. 

466. piaT^ot : gen. abaol. ' When his mother ia nnwilling 
... thoQ (o-i) Si, V. 471) baat perislied,' etc 

469. 8v (tckov . . . xafTav ; a parentbesia. Supply raOra' as 
ohj. of ^itaBai. and aotecedent to St. 

470. t\9VT* : ' though they have, ' eto. ; i.e. though they are 
already near to dying. 

471- iri M. The S4 is not to be translated. It merely 
serves to introdace the apodoeia with emphasis (see v. 466 n. ). 
When BO used, it is commonly referred to as ' J^ in apodosis.' 

[There is no reason to Boppoee a lacunsi after v. 468. It is 
much more probable that v. 458 is an interpolation intended 
to till out the picture.] 

473. rftt \IM. ' May it be my lot.' 

474. ri : demonstrative, - toOto. See Synl, 7, — 8v ... «v : 
'cp. w. 72, 464nu. 

476-667. Third iriiebSwr.^B.eni.Uea arrives unexpectedly 
at Ph^rai, being on his way to obtain for Euryatheua the wild 
horses of Biomede. Admetos coming out of the palace, 
Heraklea asks why he is in moaming. Admetos gives evasive 
answere io this and other queatioDB of his old friend, and leada 
him to suppose that the dead woman for whom he is mourning 
is some other than Alkestia. Hnrakles wishes at once to 
depart, fearing that his presence must be inconvenient at 
auch a time. Admetos, however, who has a very fine aense 
of the duties of hospitality, insists Dpon his staying, and 
Herakles consents. 
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47B. KM|if|Tai [viBageri) seems to imply that Pbfirai. like 

Sparta, waa a collection of closely adjacent villager, which 
formed 'qnartere ' (vict) otthe Bo-c^edcity, Sncli cities were 
unfortified. Cp. Thao. 1. 5 jr6)ifio! icari Kiiiias ry ToJiaiy 
T^T EXXddos Tpdvip otmaStitTijs, 

477. KtY\diV» : ' do 1 l^nd ! ' (indicative mood). 

480. irpa(rpi)vai : ' epexegetic ' (explanatory) iofin. 

482. Nol'mt; see Appendix A. — Tiji; rfvi ; 

483. (lira (mark the accent) governs iptta 
486. Iirnv : ' is poaaible. ' Note the accent. 

488. KTavvv K.T.X. : i.e. it will he a struggle (o the tUalk 
between you.— ^IJiis here, as often, means ' come back.' 

489. dyuva, quasi-cogn. ace. — irpAro* : oblique predicate: 
Syjit, IS. — Sv Sp^4iuH|u : equivalent, as often, to a future : cp. 

490. wtJov Xa^iv = 'gain an advantage.' — Kparljovt : 
participle used in contUtvmal sense, ' if thou oonquerest ' ; 
Synt. 1«». 

493. There is an ellipse: (Nay, easy etMVj/h) 'unless at 
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Non tibi succurrit crcdi Diomedis imago, 
eETerua humana qui dape pavit equas 1 
497- "rivn K.T.X. 'The son of what father does he that 
keeps tbem boast (that he it) T ' 

498. Avof: 'lord of tbe golden shield.' So Aesch. calls a 
roieer «ciirj;i tva^, and Soph, calls the ordinary inhabitants of 
a place x<ip«> i'-^or,,. 

499. TivSialone isobj. of }ityeis, — roiji, Saipi. itdf, ia oblique 
predicate ; t.e. lit. IhoTi speakent of ik\s olio ((w) a task 6e- 
iongii^ to ray ix^iiy' Tiiinat. ' Here, too, thou speahest of a 
task belonging,' etc He means that the diSculties of hia 
present task make it all of a piece with hia usual hard lot. 



68 EYPiniAOY AAKHSTI2. 

501. waurfv. The dativea are governed by <rar- in the 

507- KoliiAv; ise Appendix A,— 88«,ifii(T.t[2t, 'here.' Cp. 
V. 24 n. 

509. 6A' otfi: ' (sprung) from the stock (blood) of Persens.' 
Herakles mother, Alkm6n§, was daughter of KlektryBn, aon 
of Pergeua, who was desceaded from Zena. 

511. WXai|i'Jlv: 'I could wish it.' 
K.T.X.; 'I know that thou meanest n 

ticiple tvra Beo Synt. ISO. 

512. rCxP^lxi ' (adverbi&l ace.) 'for vhat thing?' i.e. 'why?' 
A common equivalent of t( ; — vp^it ; art (feu notieedNe f 
'i'ranel. 'do I obaarve thee! ' Cp. p. 1050 u.— Kovpf : instm- 
mental. 

61 6. ft |if|V : see Appendix A, 

017- fori : ' is alive.' * Miirk tliB accent 

518. |ii]v ; SHrety, 

519. iir'airj; ' touching her.' — Iv-rt pM : ' I have.' 

620. dmi : supply liSBoi'. ' Dost thon mean (say) a story 
about her dead ?'^ 

622. oiSiv : adverbial. ' In nowise better do I know ' (thy 
meaniiig). — A<n||Ui: 'riddles.' 

523. p«Cp(B 'fji. The full conatraction of a relative sentence 
is as follawB,^fi oTsfa ^^f fp luApat xWl Tv^ctr airlpi. 
The Bubitontive in the relative clause is usually omitted ; 
sometimes it survives and the antecedent is suppressed. Occa- 
sionally it is Bveo placed, as here, cutaidf itf oum daiaae ; a, 
construction commonly bat incorrectly called ' attraction ot 
the antecedent.' Cp. v. 37 n. 

624. i^|iivi)v : causal. ' I know what doom, etc., ninix 
she ha» vnderlalcea,' 

620. h TilS' : < till then ' ; lit (01 Ihis thing, viz. her death. 

627. WOviiKi K.T.X. 'He that is about to die is [aa good as] 
dead ; and the dead is no more.' Therefore (he argue») I may 
mourn my wife as already lost. 

628. xApi^ vofH/nai, ; ' are regarded M distinct ' ; lit an 
regaTded teparaidy. 
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529. TflBf: 'thiaway.' 

532. •fr/Aau : equivaletit to ovaa. Cp. v. 78 n. 

633. UXm, ' besidea ' : cp. v. 333 u. 

636. M': effle. Cp. Synt. 108. 

537. Bf-ri Bpd««v: 'with what intent.' In = as ; not em if. 
63S. *pjt with emlar. 

538. oin lonv ; ' it in not posaible ' ; i.e. you muat not 
540. ilvot : supply iirrl. — A fnAai. As the principal verb 

Ib primarjr (iarl), this would in strict BMuence be tiw /liXn. 
The optatlTe gives to the auppMition a, famttr tone, puta it 
more remotely. Cp. v. 52 n. 
641. nSvovi: TtBrliKaei. 

546. if^tA K.T.X. 'Guide thou this man, opening a guest- 
obamber m the palace (3w/uirow> fM-removed. That is, out of 
the way of the yvnuKuirint (women's apartments), where 
lamentationa for Aikestis were goins on. The Bipa ^ovXof, 
V. 549, led from the centre of the uouse to the Twaurwcfni. 
See Diet. Ant. s.v. bokus, and addititmal note, p. 88 »?ifr. 

[ffSa ift the reading of the cod. Pariainus. All the other 
MSB. read TSv3f. Reading tAvSi, edd. tranal. ' remote from 
these apartments.' But no apartments were visible from the 
front of the house, ontaide which Admetos was standing ; 
least of all the yuvairtiitiTu, which lay at the back, We 
might indeed translate 'remote eueat-cnamber of Ihia house' 
(emphatic), but we get an awkward sentence, and iryov 
(which regularly takes a dat.) wants an object.] 

547. Toi< i^trr. : ' those that have the care of them.' 
648. iv Si kX. ; hy ItnetiU for fytXjjd-aT-f. 

552. TaX|if I : ' hast thou the heart ! ' 

655. ojr Stfra : cp. v. 389 n. — irifu^epA : ' my tronble. ' 

666. &v ^Y^'yv. (imperf. ) : 'would have been Iiite/y to Aecomc.' 

— fyii : snpply iyte^ttir Sr. 
668. HoXttrfcu : ' viz. that my houae should be called.' 
659. Aftdrrov: oblique predicate; Synl. 18. 'I find him 

the best of hosts.' — {wou governed by Tuyx^" ■ Sjfot. SS. 
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661. irfit ; for rf ; 
562. ^ov i.vSp6t : 'a friend.' 

566. Tip yiv, demoostrktive : ' to (thia or) that man,' as we 
say. No particalar person is referred to. 
666. olvJo-H : ' nor will he (the man just referred to) praise 

668-605. Third irri/nney.—' Ah, hospitable house, evan the 
Pythian Apollo daigned to dwell in thee once, and do 
ebepherd'a work, piping on the hill side to Admetos' Qocks. 
And for joy of htg music, the apotted lynxaa herded with 
them, and the tawny lion came down from Othrys. The 
fawn laft the covert and skipped with gladness about thy 
lyre, Pboibas. And so none is so rich in flocks as Admetos, 
and he toIm from the land of tha Molosai on the west to the 
shore of the Aegean on the east. And now though his eyei 
are wet with tears for his dead wife, he bos opened his doors 
to a gneat ; for nobla birth breeds noble hearts, and tbe nobly 
bom ever act with wisdom. Sura am I too that piety will 
prosper. ' 

66S. £ iraXu£. In translating it will be found best to omit 

670. Hni: ' thee soothly.'— 573. Mm: frti) (rtiu). 

677. imiiivCras : aco. pL 

S78. (rvv 8' iw. \ by tmegi* for atireTrolii. — ypf^ f*Ktm : 
' fbr Joy at his music.' 

582. x'p**": >■«' ixiptoae. Cp. v. 698 n. 

6S9. oUd. Admetos is the subject. 

590. ipdroH yuav ; ' bis plough- lauds.' The expression is 
pleonastic, since dpom: = plongh-land, and yv^t = land toien 
with a crop, yvav is Doric gen. pi. =7V<i)v. So irriiCoiv GurfSois, 
'the levels of his plains.' 

602. Gpov K.T.X. ; ' he makes the clime of the Molossi abont 
tha dark goal of the sun's steeds a boundary to his plough- 
lands,' etc.— AAtou : Doric for i^u. 

604. TCOtnu : factitive ; perhaps its commonest use. 

595. inlvTUv, Al^Iov, AXCfuvov all agree with irriv : ' ihe 
harbonrUs$ Aegeeai aea-ahi/re of Pllimi,' Trans., "and he 
rules to tha harbourless Felian shore of the Aegean sea.' 



NOTIS. n 

The wordi d««cribe the etMtem limit of AdmetoB' domiiiioiu, 
M the previous sentence desciibea the weatem. 

[The text U the Viaa. residing. To alter Alyalar into Alyalar' 
nnd Spiaot, v, 604, into Bipiro!. besides being n^tuitons. pro- 
daces, as Sclunidt says, a rhythm that is inaaler^le. More- 
over, AdmeUw did not rale ' the Aegean aa far as Felion,' 
bnt the mainland as far as the Aegean.] 

G97. &|ivrrd(rM : iraweriaat. 

69S. S^ro: i.e. ii^aTo. In Iviios the augment ia often 
omitted ; occaaiDiially even in iambioB. 

601. T^ -fif tirmit k.t.X. : 'for noble-biitii prompts to 
noble feeling.' — n tir^vii = tfrybna. — iK^p<TCU tt: lit. ia 
impelled in the direcliim of, — atSiit, which properly denotes 
aflame, or a at^ate of shame, is also nsed of all those feelings 
deficiency in which should canae shune. Here it = hoiunir, 
no6iii(y qf nature. 

602. ir Tstt &v<^^ m.t.X. : 'and in the nobly-born all 
wisdom ia.' The original meaning of d-yaMt is mtbly-bom, and 
this remained its commonest meaning throughout classical 
times. — 'wivra o-oA.: lit. all the {eleiaenis) ojmedom. The 
Choroa mean that if the mr- "' — *•'- >•■-"• '-" — 
hereditary initincta he will be 
has done. 

604. *p&t U K.T.X.: 'and upon my heart sits a firmassar- 

606-961. Fom-th inuriSar.— Scene 1. Admetos with the 
funeral procession comes out of the palace. They are met by 
niSres, AdmetoB' father, who arrive* with offerings for 
Alkistis' tomb. Admetos breaks oat on him with fury, and 
tells him that lie wants neither his sympathy nor his gifts. 
He goes on to abuse with great violence both his father and 
his mother far having reused to die for him. Considering 
their aee it was not mach to ask, and it would have heen'a 
gracefal thine for them to do. PhSrfis retorts that life is 
dear even to the old, and deals Admetos some home-thmata 
anent hia aelfiahuMS and cowardice in letting his yotmg wife 
rierish, instead of boldly facing death for himself. At last 
the old man departs, remindiiig Admetos (by way of a parting 



ance that the god-fearing man will prosper.' — fyr. 
tense denotes permanence ; ' is firmly seated. ' Op. 
KiSr&: adverbial. 
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Admetos curses him a 

Neither speaker appeara to much advantage in this painful 
wrangle in the presence of the dead, but Pheres certainly 
Keis Uie best of the argument. The procesidon moves on 
towards the grave. 

Scale 2. A slave comes out of the palace comphuning of 
Herakles' uproarious and unseemly behaviour in a house 
which the hero mnst at least know to be a house of raonrning, 
though he does not know that it is its mistress who is no 
more. He is followed hj Herakles, who rallies him on his 
dismal appearance and gloomy manners. After ai 



fB ploinlj that Alkestis is dead, 
sked a ' ' -■■ ■ ■ .■■ < . 



Herakles is roach shocked and vexed with himself, but 
declares that to make amends to his old friend he will go and 
rob Death of hia prey. Admetoa shall confess that hig noble 
hospitality has not been wasted. 

Scene 3. Herakles having departed on hia errsnd, Admetoe 
returns from the grave quite broken down, and giving vent to 
his angnieh in nncoutrollable lameutations. He feels he can- 
not even enter the house again, where the cruel contrast 
between the present and the past will make life unbearable. 
The Chorus comfort him as beat they can, and at last he goes 
in. (For detailed sketch of the kd/im^i see note on v. 861. ) 

607. irAvT* (xovra ; .'that has received all due honour.' 

610. irpocriiiroT" ; ep. u. 195 Q. — iSA" r quasi-cognate acc 

611. ical |t1)v : see Appendix A. 
617. Kotrtp always takes participle. 

620. fjns : ' for she, ' cpiippi qtuie ; the word, as frequently, 
introduces a rtason. 

&2\. HiiKC cp. r. 594u. 

fair fame ' (lit. made m 

624. rtwa: 'by enduring to do." 

626. it ... v^owv. '0, thou who hast saved.' — tJvS< ; 
Admetos. — fuMt : the whole house, to which he regards 
Admetos* life as more important than that of Alkgstis. 



626. k6.v : ical hi. 

628. \inv. The fall expresBioa ia Xiviv rAi;, to pay diue. 
—i\ -ycuuiv K.T.X. ; ' or else it ia not worth while to marry ' ; 
i.e. unlesa one can have such a wife. 

630. (HjvinipaiHrfav ; I.e. ff^vapdrra. Abstract for concrete, 
like tiiayi)! xapoucrfa, v. 606. 

632. Aa very commonly in Greek, the lending idea is not 
ooDtained in tlie principal verb To^o'tTai, but in the aabor- 
diiiate claDse bfMfi {olaa). The sense is, ' she will not need 
aught of thine at her burial.' 

633. dXXli|u]v ; lool (6y way of) perishing ; ' was like to 

636-641. The bracketed lines are inconsistent with v. 649 
(where Admetoe reproaches Ph£res for abandoning to death 
one who ia Ma own aim) aod also with v. 8SS. 

63& &+'<il(i.: op. u, 509ii. 

640. h (t : this would in prose be ofnj or Sarit tt, 

642. ^ TJlpa : ^ roi ipa. ' Surely, aa it seems,' etc. 

646.8. [Apparently interpolated : cp. rofl o-oC npi naiSSi, v. 
649. Mnlav seems to be borrowed from w. G;j2, 633. Kal ... 
n is incorrectly aaed for rr ... tal, and the observation fjv iyi 
H.T.K is dragged in incoherently.] 

648. KaXdvt obliqne predicate; Synt. la. 'And yet this 
would have been a noble straggle for thee to enEage in, to die 
for thine own aoa : and in tuiywise, brief was the rest of the 
time thou hadst to live. ' 

651-2. [These lines, which recall v, 295, interrupt the 
aeqaence of Admetoe' argument. ] 

663. KoXf.'hv. ' And mark you. ' — ^aBitv : 'to experience.' 
The word is frequently used in this neutral sense. AristoUe 
calls the properties of numbera and geometrical figures riSti. 

656. vnti S' V ■'-'T-^' 'And thon hadst me for thy son and 



668. The order is iptit y4 in rpaHSaKis ik BaKa tripAtor. 

659. Eimt: 'seeing that L' Cp. v. 620n. 

660. \&fiy : ironical. He means their refnsal to die. 
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663. oAKJn does not here mean ito iongtr, but, oa often,' not 
now ' (when it has coiae to thia). ' Thoa canst not now be too 
quick in getting cbildren who,' etc. — ^nmiia, lit. - to plant. 

666-8. [These lines are generally regiiriied as spurioua ; but, 
m my judgment, on inanificient grounds.] 

666. Totirl tri {rb itl at): 'bo far aa concerns thee.' 

669. |uln]v ; ' idly, ' not meaning it. 

671. oiSfU PovXtrai : a violation of the mie of the final 
cretin ; cp. Ion i and editor's note. The cloae connection 
between subject aod verb aoftens the harshness here. 

674. i irnX ie apparently miacopied from the next line. 
ivai baa been propoaed. — f.^ -Kiif^inrst : ' do not provoke ' : 
Syitl. 188. 

675. AvSdv. Slaveii were often Lydiana and Phrygians. 
6S0. of . . . Sirii : ' thou ahalt not after hurling th«an go off 

thus ' ; i.e. uDOnawered. 

6HI. ivtiivd^iiv. from ytlroivu. This tense ie transitive ; the 
pres. and imperf. are intransitive TransL ' I begat.' 

682. i^aOun k.t.X. : ' and I am not bound to die,' etc. 

683. iroTpipov ...'BXXiivuiiv : oblique predicates ; Syni, 18. 
' This custom, — that a father die for his son, — is not one that 
I have received from my fathers, nor is it Hellenic' 

685. ravrf n.t.X. ' Fc 
with good fortune or bod 
tirely his own buainesa. 

6S6. & S' f|)i£v K.r.X. : ' what it was right thou ehouldst 
obtain from us.' The nent. ace. of a pronoun (S) is used 
where a substantive would have been in the genitive, — ^j|iul>v 
is gen. of origin. 

689. Ti r adverbial ; SpU. «8. — roC ; ri^ot ; 

690. roOG' &vEp. : i/ioS, cp. v. 331 n. 
692. xp<i™v ; supply rifoi. 

694. ri |i4| tavctv ; t,€, iScre ni) 6iaeiT. The inf. is con- 
secutive. In poetry the article is frequently inserted with an 
inf. , where in prose it would be omitied, and vice verta. Cp. 
w. 11, 4ieDn. 



696. itr' : cTto. Note the accent as compared with tlr' for 

697. ywautjt, gen. goveTned by the idea of a 
tained m i)ainiiiivo! : ' OQtdone, thou coward, by a 
{weaker than ... ). The couatruction is common with worda 
denoting d^&U. Cp. SyiU. 99. 

698. The order i« aoO nO miXoG matou. 

699. The obj. of tJHlOpW is the claaae Hart M eareif, whtcb 
is equivalent to Jlrtirt /li] Sayta: 

700. T^iv trapoiiTav yvv.: ' thy wife for the time being. ' 
702. ToitpiJ|fl(X.: 'any friends who are not willing' J Si/Tit. 

1»S. 
704. ^iXttv : supply rjif iamCii: — tfjiat : see Synt. 47. 

706. In strict grammar the sentence would run ri ruv rt col 
T(k Tplii jfmi K.T.\., both the present ond the previotis abuse has 
been spoten in exces' ; but the attributive eipreeaioQ ri rSr hu 
been replaced by the simple adverb. vXtiw ia oblique pre- 

707. HONoppaWv ; for the participle see Syni. IIS, 2. 

708. >iY< x-T-}^ ' ^y OH) "inco I have spoken ' (had my 
say). 

711. ra/Mv ■ydp k.tX 'Why, is it the same thing for,' 

713. nal |i4)i> K.T.X. ' On my hononr, thou'rt like to ontlive 

Zeus himself ' (ye). The line is not a direct answer to the 
previous one. Cp. v. 345 n. For mi |ij|v see Appendix A. 

716. yift. That is, ' I said what I did {v. 713), for I saw 
thee enamoured of, ' etc. 

717. o-n|u^ ' Mc. in opposition to the previous sentenoe ; 
Syni. «. 2. 

719. +rt: 'Bahl' The word frequently azpresaea im- 
patience or indignation . 

721. TQ«To ! supply litrlr. 

723. ko4k fv JLvSp. ; 'and doeenot count asamui's.' 

726. 'I do not care if lam ill spoken-of when in the grave.' 
KoicAt ixeitt is used for the passive of roifit X^. Cp. 



76 EYPiniiOY AAKH2TI2. 

727. +tfi +ta. ' Pooh, pooh ! ' Cp. V. 719 n. 

732. rUp- : Toi ipa. 

733. atfia: 'for hU auler'B blood.' Both accnsBtiveg are 
direut objeots of Tiiiup^erat : Akastoa will ' puuBh ' both the 
crime and tho murderer. 

735. iraiSbt tvnn : gen. abs., the participle being i 
ceseive ; ' childleBB although jronr bod is atUl alivs.'— ' 
dfMi: supply (oTs, ' even M ye deserve. ' 

73e. T^ with mtriv [SyrU. •«) : ' the ume as I (enter).' 

739. To4v: ri ir. 

740. Miv: iulroduciug k '&ud' clause: op. Syni. IBS, obs. 

741. T6X|M;t : gen. of cause, ' O pitiable for thy courage 1 ' 
7K. J»*T"= adverbial, 'by far.' 

744. Tk wXfav : any advantage, ' any guerdon for the good. ' 
746. nif^ ■■ Psraephone. 

748. |u>UvTai oISii : ' I know of many who have come. ' 
740. irj>oWi)K' : tpoiBiiica,. 

764. TivpooTvx. : 'which be chanced to find.' 
755. ^fov^xv : Synl. isa, 2. 

750. x'^f**"^ = Ml epic form, often fonnd in tragic lyrics, 
but not elsewhere than here in iambics in dialogue. 

760. ^v : 'it n-aa possible.' 

761. ])£« : from fSu. 

762. e-Xt* : adverbial. 

763. jE<fKvvp.cv. The obj, iain-oi!. ourselves, is omitted, and 
the verb ie constructed with the participle r^yyarrci as though 
it were /(jidrjtufy (cp. SyiU. lia, 3) : 'we did not show that 
we were weeping.' 

770. tepiiTo : supply ^fioi. 

771. ' Tell me (Spa), do I hate; etc See Appendix A. 
773. otvM. ' Ho, there ! ' The word is often nsed as 

vocative, to call attention.— o^v. and vthpoimx6t {/vU of 
care) are adverbial. This use of a participle ie rare, but cp. 
PitiiYXflrjilUpwi, denffneeUt/. 

776. AvSp' trotpov. When ir/ip is used like this with 
another BSMtantive, it should not be trnnskted. 



7TS. hipafou irf|)wroi : ' an outside trouble. ' 

779. Airatt B.V : 'in order that ' ; cp. v. 740 n. — KaC em- 
phBsizeg cro^iiTtpof. 

780. oISos ; a rare form, cot to be used in prose. 'Dort 
know what is the way of mortal life ! ' 

751. inJBiv y&p : ' for how (lit. laJience) conldst tliou ! ' 

752. Kati. : i.e. rA MTSaytTy. Cp. w. 11, 419, 694 nn. 
7M. ri\v aVfMov {ijiUpar) : ace. of extent over time. 

785. al TpoPVja-tTai is au addition explanatory of i^^vit : 
literally, /orlvne's icays are obacurt, viz., whither they mill 
Itad {go). 

787. irdfo ; mark the accent. 

789. rd S' &XXa : ' and (reckon) all the re«t to belong to 
fortune.' 

790. *X<toToi' 'f|&Cm)i> ; a double superlative like 'the mo«t 
Uigheat.' 

792. T& OXXa : hie diamalneu. 

794. ot|iai|iA'. ' Methinka I do' (speak truth].— rljvtt'Ya*' 
X£in)v : ' eicessire grief. ' 

795. -hrtpp. irdXat; i.e. entering the palace again. 

796. UoiMNa K.T.X. : ' that the plash of the wine cop, as it 
falls in, will anmoor thee from thy present gloom and anxiety 
of heart.' 

799. BfitToft JM eubj. and >i-i]t& obj. of ^povftf.— Kof em- 
phasizes ^pwru'. 

801. fit 7* K T.X. : 'to take me ss judge'; i.e. In my 
judgment. 

803. irpdo^i)(uv k-t.X. ; ' we fare not in a way that calls 
tor.' 

806. 'Wt4» 1 from revBiu, noto the accent. 

807. ri ISo-Lv : ' why (dost thou say) live ? ' 

810. ' Was I not to be treated kindly for aught a dead 
stranger mattered T ' Ifote this nse of oowkq, and cp. dX\' 
/(tueno roiSi y' a6ntK' iv rixa, ' nay, for avfihl IhoC matters, I 
hope he will come with speed.' 

811. ' Indeed, indeed (^ itliToi) the dead was truly (mipTa) 
and too truly (Mav) one of the house. ' 
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813. V^v (emphatic) (lAii : 'isoureare.' 

S14. Spxe: 'preludes.' — Take si with tupotin'. 

815. There is an ellipse, (Thoa art light,) ' eUe liAp) I 
should not have, ' etc. 

816. ' But can it be that (&XX' fj) I have been treated 
craelly,' etc — 817. See additional notes, p. S8. 

818, A line said by Hentklea has pTDbably been lost after 
V. 817, The bracketed lines in Bmali print appear to have 
been inveated to supply the deficiency. 

821. fiv oiv : see Appendix A. 

822. ' Then (Sf|Ta) after that (lirnra) did ye,' etc. 

827. liroSt : ' kept urging me,' madebat. Note the tense. 
829. pi^ 8t hjwO. ' And in spite of my dealre.' 
632. in>6 is possessive gen. ; -A fii) Afkdmu, exclamatory aoc. 
' But to think of thy not telling me ! 

834. «oflKa£; ' where ig he burying ber ! ' See Appeodii A. 

835. in : poetic nse for l(iii, outside, 

839. 'HXotTp. : supply Pv7aT)jp,— ^yrivaro: cp, v. 681 n. 
842. x^*** ' quasi -cognate ace, since IrroBpyiw is intran- 
sitive; ' do kind service to. ' 

844. i^Xd|u: 'will watch for.' 

845. vpoin^'YpK : partitive gen. with irfrcwrn. Syni. S9. 

846. K&vmp icT.X. 'And if after lying iu wait for him, I 
rush from my ambush and seize him. ' 

849. irXnipd, : ace. 'of part affected' {Synt. 44). — irplv. 
Usually iv would be added : Synt, 147-8. 

860. S' olv : see Appendix A. 

851. -otfi. iriXavov : ' his mess of blood,' the victims slain at 
Alkgatis' tomb. — riy Ki-™ ; supply SvTii)*, 'who live below.' 
— Kdpt)t : cp. V. 359 a. rfiv is in apposition to Ki/ni! 'Araicrit r', 

867, tKfniwTt 8' : supply -H;* mfupopdr. 

858. The order is rfi eeae, [^irri] fuXXw ^i\^. roOSt ; 

869- KOiiiv. 'ongratefuL' 

861-934, A M/i/iit (see Introduction, p, xii.).— j4<i. 'Oh, 
hateful return! To be dead were better than thin.'— Ch. 
'Ay, thou mayat well lament.'— j^rf. 'Would that I bad 
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never wedded a wife ! Twae bnt to tempt Fortune.' — Ch. 

'True, bat control thyself. Man ii bom to sorrow.' — Ad. 
' Ob, why did they not let me Biag myself into the grave 
beside her ? Then Hadea should have had two lives inatead 
of one, as we crossed the lake of death together.' — Cho. 'A 
kinsman of mine lost hie only son ; but he bore the blow with 
fortitude, though he was stricken in years, and the Vwy's 
death left him childless.' — Ad. 'Oh, how can I re.enter my 
horae, when all is so changed, so changed T Once I went in 
with marriage- torch and rafUTiags-Bong, holding my sweet 
wife's hand ; and they shonteii and called us happy. And now 
for glftdneBB there ia the aound of moorQing, and for mftrriaae- 
robea the garb of deatJi, and my home is empty of my bride.' 
— Cho. ' 'Twas a bolt from the blue, and thoa art anused to 
trouble: but others have lost wives erenow.' — Ad, 'Friends, 
m^ wife's lot is better than mine. I have lost the best of 
J — jj jiggnK^j anii i cannot bear to live.' 

: supply M-)U ; not« that /ti} and not of is used to 
: deliberative subjunctives. 

864. wSn Av tk. : lit. how covld I perUh f equivalent to a 
wish, ' Oh, that I might perish ! ' S^/nt. IBS. 

866. fyofot: 'am enamoured.' 

860. wJSamt. : ' going afoot. ' irdSa is an adverbial ace, 
often added with intransitive verbs of motion. Generally it 
cannot be translated. 

670. He calls Alkestis a ' hostage ' for himself, extending the 
ordinary meaning of the word. 

872. irpipa : because he shrinks from entering the house. 
— ihOBc)* oEkuv : lit. (he hiding-plane ronmsting of the liovse. 
oltuf is a 'defining gen.' like fttviiToio rfXrim), 'the end of (i.e. 
which is] death.' Iransl. ' Go and hide thee in the house.' 

877. Xinrpjv : supply itrrl. ri ... lUnStW ia the subject. 

879. The constniction is t( Kai(6f [^t] ^tifo* ifSpl [ff] 
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888. 6i4 wavrts (xpi^oi;) : 'always.' 

890. irfpot ti K.T.X. ' But thoQ pnttest no Until (emphatic) 
to thy grief.' The Chorus speak a little impatiently. 

891. ^apla (ilv K.T.X. ' Hard they are to bear, but atill '— 
(they must be borne). 

89.1, Yvfotica. The aeutence is continued from SKtmi in 
apite of Admetoa' lamentatioDa.— OM^i^opd, K.T.X. : ' and one 
misfortune appears and cnislieB one man, and one another.' 
Scan irffifw as a diflByllabla. 

893. XOmu ^IXuv : ' grief for f rienda. ' 

897. ^4«U 1 aupply iiiaurir. 

899. i^Y'' ' adverbial ; ' far the beat. ' 

900. Gv^ K.T.X. : 'two moat faithful took.' Note the accent 
on Td«, whioh abowa tbat it ia not for r^. 

902. o^, adverbial : 'would have gained together.' Note 
that Arx'"' meana / got, as opposed to tlxor, I had. 

903. V' K-'T''^ 'I bad a kinsmau' {lit. one atin). 

906. iwvivBif : ' an only obild.' Ordinarily the word 
would mean ' having only one child,' but cp. u. ^ n. 

909. TTpoirer^ *irt ; 'ooming towarda (the time of) grey 

910. Pi^TDvirJpcrB : 'advanced in life.' 

911. rx4)paUp«v; an ontranalateable periphrasis for Sd^i. 

912. |UTaiKirT<tVTat ; a metaphor from the fall of the dice. 
luri in compounds often denotes change. Cp. v. 1157 n. 

914. t4 uArov : ' the difference is great.' Lit. thai ttihich it 
betaieai (fiArov) what is and what was. 

915. IlijXulnv : made of pine-wood grown on Mt. PeliOD. 
In jjuaages of simple pathos like that which follows, 
Eunpides is at hia best 

920. c^ ... (I|uv depends on the idea of eaymg contMaed in 
^^iiav: 'aayine that we were a man and wife (crilvY«) of 
high linett([B, and-oo both sides sprung of noble parents ' (lit. 
from both [parents] noble). 
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922. dfrtwoXot: 'insta&d of; lit, matched {in turtatling, 
iraXiS) againsL'—Svipply dir/xitXsi with ffToXjiot. 

925. MitTpav ncatn^ : a periphraaia for ' bed.' 

926. 'At a, time of (irofxi) bappy fortune, aod when thon 
woat unacquainted with tronhle, came this sorrow to thee.' 

930. ' Thy wife is dead, she has left thy love ; (but) what is 
there new in this T From many a man ere now death hatb 
dissevered his wife.'— miXXoIs is dat. of person intereited. 
— irofAwnv is a metaphor from uDhamesliiig aniinals. 

935. AdmetoH masters his grief somewhat, and speaks 
more eaimly. — ymaucit m.t.X, : "I eonnt my wife's lot happisr 
than mine, e'en though it doth not seem ao.'—ifJM beWgB 
to vofiliiij, but, tu often, is misplaced in the conoessive clause : 
cp. V. 204 n. — KoCvcp always takes a participle. 

937. Tq»: 'her,' demonstratiTe. 

938. liKXriJt : ohiiqne predicate ; SytU. 16. 'And from 
many troubles hath she escaped with fair fame ' (while he will 
have both trouble and disgrace), 

939. XP^* '■ B* often, used idiomatically for ■xs'h- He refers 
to pregtnl time. — m^dm : 'having overpast my destiny.' 

940. apTt (MivedvN : ' now I gee it.' 

942. tCv' Sv. The it belongs to r^M;u, with which word it 
isrepeated. Cp.i7i'.72,464iin.— 943. T|i < fd|mt; (for comfort). 

944. Take ^ IvSov ipi]|iCa together. 

948. tAai-a depends on cSr ^, v. 945.— ot 8{ : ' and these 
(pointing to the servants) moum aloud the gentle (otiu') mis- 
tress they have lost.' Lit. mourn their miatjtgs, [saying,] 
what a [laietrtse) they have lost. 

950. ' Thus (TsulSt, lit mch aa I have eaid) are things at 
home.' TOiiirSe usu^Iy refers /orwards, and ratovria back- 

951. i\mn(i\a.inj): 'will vex.' 

952. Jfov^. \xirvttv : ' bear to see. ' For the participle see 
Sjfat. 11 a. 

954. tfi |U rdSi: 'will say this of xa^.' -Syni. 47.— ^k : 
Synt. lia, o&«. 
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'And then can we think he u a man t' 

999. vp4t ; ' in ftddition to my troubles.' 
931. KoxAt kXvovti k.t.X. : 'ill spoken-of and ill beatead.' 
Cp. e, 724 a 

962-1005. Fourth m-iainar.—' In all my Btndies I have fonnd 
nanght that U stronger than necessity ; nor amid all the medi- 
ciDes that Orphena and Apollo have taught men to nie, ia 
there any that avails against her power. She hears no prayers 
and accepts no sacrifice. Ah, dread one, press not more hard 
upon me in the future Chan in the past. For even Zens cannot 

Siinsay thee ; and the hard iron yields to thee, sod thou 
endeat the stubborn will. Thee too, King, hath the goddess 
in her grasp. But be brave ; for tears will not bring iNtok the 
dead. Even the immortals' mortal children die. She was 
dear alive ; she shall not miss onr love when dead. Her 
tomb must be held sacred, and men shall worship there, 
saying, ' ' This was a woman that died for her lord, and now 
she is a I>leBsed spirit. Hail, lady, and E>e gracions unto 

S62. lyA K.T.X. 'I have sped my way through song and 
through the heavens, and though I have handled many studies, 
naught stronger than Necessity have I found, nor any remedy 
jagftinst her), etc. — )wia^t (/ioiVijs) : amtg tn particular, but 
mcludioe literature in general. — iwrdfiiriat : soaring, in the 
study of natural philosophy and astronomy. The poet is 
speaking of himself and his own studies with his friend the 
_ ras.— ) 
Avd-yKof : cp. Hor. ( 

967. Op^ovrcut ravCo-iv ; certain tablets preserved o 
Haemus m Thrace, and containing medical 'prescriptions,' 
said to have been written by the mythical Orpbeus [see Ciaw. 
Dirt.], who was regarded as a founder of the art of mediciue. 
— rd* = dj : SyiU. 1. 

969. 'Op^. Yftpvi : ' the sweet singer Orpbeus. ' Cp. jSfi) 
'HpiuXcIif (Horn.), the mighty fferaHea. 

970. o48' 8o-a : i.e. oM' [ijjpoi' ^ipnairor h toii ipapniKaa\ foa 
ipififitua ^oiBoi K.r.X. Cp. V. 523 n. ' Nor among all the reme- 
dies which Fhoiboa gave to the sons of Aaklepios, preparing 
antidotes for toiling mortals.' — 'Ao^ipr. : AsUepios wu 
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regarded aa a founder of the healing art, having obtained bis 
knowledge from his fatiier ApoUo, the god of health and sick- 
ness. — &vnTquiv, as well as tSwitf, governs ^p/ianii. It properly 
denotes the shredding of herbs in preparation of a remedy 
against disease. 

972- p^vuf l/iinit) K.T.X. : 'of that goddess alone is it not 
possible to approach altar or image,' since she has none. 

970. |«£Iuv; 'with greater force.' 

97S. Kal yi,p : see Appendix A. — 8 -n vtiirn : ■ if he grants 
a thing, accomplishes it with thj concarrence (o^ <rof). Cp. 
V. 76 n. [For the diffBrenee between ol n reiej! and B ti ft* 
v(i^ aee Appendix B in editor's edition of the Ion. ] 

980. The meaning is that the unwilling iron yields to the 
iinith, becanae it mimt, 

981. 'Nor bast thou regard (aiSit: cp. v. 601 n.} for the 
atubbom will.' iiroTi^uii; : lit. cut off sheer, and so abrupt, 
peremptory, unyielding. 

984. Kal it' : the accent on xaV shows that vi is emphatic 
(not fft) ; ' Thee too.' Elision of emphotio ri or td is rare. 
The Chorae are addressing Admetos. 

986. xXaCaiv : modal, 'byweeping.' 

989. o-KJTVM : ' secret ' (from ^kAtos, darlmem). The ' secret 
children of the gods ' are those bora to them by mortal women. 

991. Jt. NXurbut ; < tbou didst wed to thy bed. ' 

995. The order is fii;S^ ritfi^ot aSx AiJrxou raiu^laSui iii xHna 
riKpSe ifiBittfvuv {' the dead who have perished '). 

998. SnEo^ K.T.X. : 'bntlet it be honouredlike thegods(i.£. 
like the temples of Sie gods}, an object of reverence to 
travellers.' 

1000. ta\fia,v xiktvtov : 'the path that turns aside (from 
the road]. S^x^oi properly means at an a/aglt. Alkaatis' 
tomb was by the side of the rood (v. 885), and to approach it 
one turned off from the toad into a small side-path. 

1004. fl SdCi]i : ' mayst thou grant me blessings !' 

1006-11B3. ffoSof.— Herakles returns, bringing with Urn a 
veiled woman, whom be says he hai won as a prize in some 
games which he found being celebrated in a certain place. 
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He asks Admetoatokeepherfor him nnUl he comes bach KgMn. 
For various raaaona the latter for a loDg time refuses to do 
this, but in the end yielda to the hero's peraiBtence. When at 
lost the king takes the woman's hand in his, promising to keep 
her, Herakles tears off the veil from her head, and Adinetoa 
sees that she is none other than Alkestis brought back from 
the grave. 

1006. ESt : ' here,' pointing. 



1011. ^{rrd[cir4ai : ' to be regarded ' : KL pasBed in reviao. 

1014. £$ 5^ K.T.X. : ' as being concerned (irTRniSfiv txuv), as 
thou pretendedst {H{), for a trouble outside thy doors. 

1015. ^X«^|»)v: framXcl^u. 

1017. iratiiv -riSt ; ' having been treated thus.' 
1023. irpiifas : participle used condilioruilty ; SyTtt. Ill B. 
' If I fare as I hope I may not.' With rvxaipiii supply irpdiat 
governing 6, which is Used adverbially {SyM. 48) : lit. oa / 
pray I may not ckanct lo fare. 

1026. (ipIcriCH ; historic present. 

1027. ir(Svov : in apposition to dvuipa. 

1028. viK. Xa^iiv : ' having received her as the prize of 
victory.' 

1029. ti. fh K.T.X_ 'For to those t}iat won In the races 
(rd iroC^a, lit, the liglU—i.e. ^et— events) it was open (^») to 
oarr^ off horses.' t4 kov^ and ri (utlovo below are ad- 
verbial accusatives deHning the extent of the verbal action, 
like ii^\a o-^iXXoMoi, Synt. 48. 

1032. TvWj K.T.X, : ' and a woman went with them ' (the 
pov4>6pPta) ; i. e, as part of the prize. — ivraxivn W K.T.X.r 
'and it would have been (^v, equivalent, as often, to ^t Ai>) a 
shame to forgo this splendid prize, after falling in with it.' 

103S. The editors reading either iBXCou or AOXCout take the 
adj. as beins in this eingle instance of two tenninatione. 
This may of course be ao ; bnt it seems to me preferable 
to take dSXbv (for which there is an overwhelmiiig pre- 
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mjr wife that has left me desolate.' Admetoa bus just declared 
his wife's fate preferable to hie own {w. 935 ff.), anil would 
hardly now refer either to her or her lot aa iB\ios. 

1040. TOii : Tir6s.—wp6t governs iii/utS'. 

1041. AXit Si K.T.X. 1 ' and it waa enough for me to bemoan 
my trouble,' without diatresaing my frieod. 

1042. d irus fvTLv : 'if in any wise it is possible.' 

1043. fiff. ai could Dot here be need becauae the peraon 
referred to ia indefinite : Bee Synl. 19S. 

lOio. (i^: 'leat.' 
1047. |i<i with irpoirfjt. 

1049. mS Kof, ' Where ia the house ctndd a yonng woman,' 
etc. See Appendix A. 

1050. The frabject of wp*™ is ^ -jw)) : lit tu she tirikei one, 
or it notifiable. Trans, 'asonecansee from herTaiment,'etc. 
Cp. V. 512 n. 

1051. K«ri govema irrrffyi. 

loss. Tpj^r deliberative sabjn active. 

1059. itCtvilv with IXiyxQ : ' charge me with casting myaelf 

1060. Kal Tip iaveiinft depends on /'^ju^tr. 

1062. ratr" : ri aliri, — l](oiMni ta-9i : ' know that than 
baat'; Syil- 190. 

1063. irpoo^itov, a pert. mid. from rpoatUu : ' thou art like 

1065. |><j )>' IXnt fm. Omit tbe /u in translating : * do not 
slay the alnin. ' Evidently a proverbial eipresaion. 
1067. BoXrf; 'she troublea.' 
1069. is: 'tor.' 

1071. Suns tlffi K.T.X. ; ' whateTer god shall assail as, we 
muat bear hia gift.' 

1072. d "ydp : iotrodacing a wish ' ; Synt, ISB. 
1075. iroSrdSc ' of what oBe IS thia?' 

1077. |i^ wv inr^pPoXX' ; "ThengrievenotbeyondmeaBure.' 
lOSO. (pot Tit: 'a kind of passion' (tor grieving). 
1081. ■Yip. ■ Yea. for.' 
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1084. AvSparJirSf: i/U- 

1055. iwXdta : supply at. 

1056, X^Lf dv. ' Thou luayst say lime, if by Hme thou 
meanest death ' : lit. ' if to die ia tim*, ' 

108T. yuH) K.T.X. ' A wife will soothe tbe«, imd the love 
(bom) of a uew manigige.' 
1089. Xfxof iB nom. 

1092. S-rmnnp : wherever. The ■irtp gives emphams. 

1093. |uip. i^XLOvdwit ; ' thoa incnrreit (the reproach of) 
folly.' 

1094. dt koXbv : for bfft [in) xaXSv, ' know that thou Wilt 
never call.' The ut would usually be omitted. 

1095. jvnvKTiL The time referred to by a Greek aorist is 
undejined {iifnarm). The tense almost always refers to past 
time, but in certain expresaions. such as tbis, to present time. 
' I praise tbee.' Cp. t-w. 227, 386 nn. 

1096. 6dvoi|u K.T.X. ' May I die, if ever I betray her even 
though she be dead.' 

109S. |><j. 'Nay.'i.s. do not ask me. Supply oIttSttii.— 
«p6E governs 0tui> : cp. v. 275 n. — toC cnr^fpaVToi ; 'thyfath«r.' 

1099. Kol^^. 'Markme.' See Appendix A.— |ii) Spools : 
' if thoa do not.' Sytit. 136. 

1100. BiixWj(ro|iau : trotn Sinra. 

1101. TiSov K.T.X. 'Consent, for perchance the favour 
might fall out opportunely.' 

1104. KoXAi {Xf£iis. 'True' 

1105. A: 'whether.' 

1106. |i^ |UXXoim>i ; cl /i4| ^AXcic. SyrU. IBS. 

1107. ABM K.T.X. ' It is because I know a certain thing 
that I too for my part (Ki.-vA) am thus eager.' k&y<^ opposes 
Herakles' persisteuce to Admetos' unwillingness. 

1109. tirVIm: 'some day': Ht, there U toint, a common 
formula. 

1113. |i)*o(v; see Appendix A. < 

1114. in£pa : Tipemi, ' she may.' Note the Moeut. 
1117. T(SX|Uii: ' bring thyself. ' 

Google 
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1118. ■ See, I dofKal M) hold it forth, m it I were MveriDs 
a Gorgon's head,' i.e. with Lead turned sway, since t« look 
the Gorgou in the face waa fatal. 

1125. BioO: 'from heaven.' 

1126. ofelo-ni'. "TUnotBO.'— Hivb: 'here.' Cp.v.24n. 
1128. Literally, Tho^ madexl me {tivl*) thy guest not being 

a ntcromaneer, Transl. ' No oecrainancer didst thus make 
thy gaeat )n ma.' 

1133. SmM Mai B^juu : 'face and foim.' A frequent ex- 
tension of the use of S/i/ia. Cp. v, 398 n. 

1135. ^Wvot : 'jealousy.' The gods were supposed to 
envy the eiceesive prosperity of iriortals, and to punish them 
by the agency of Nemesis, the goddess of Retrioutiou. Cp. 
the famous story of Polykrates of Samog. 

1138. S4| emphasizes ihi. 

1140. omvctilnit : modal, ' by joining battle. ' 

1141. woO ^At cnifLpoXitv : A short way of saying {braehy- 
logy) ' Where didst thou engage in this conflict of which thou 
speakest ! ' 

1142. JmMx"''^ 'starting from an smbosh.' 

1 146. vp\v i»' K.T.X. : ' until she undo her coDMcration to 
the gods below.' Cp. v. 75 f. Alkestis having been devoted 
to the powers of the lower world must perform certain rites 
to release herself from that consecration. — Bcoti is dat. of 
person interested. 

1153. iSdv : quasi-cogn. ace. : 'on a journey back again.' 



V. Mff. 

1155. tiri: 'for.' 

1156. P«>(K>il K.T.X.: 'and to make the altare reek with 
sacrifice of oxen olTered in supplication ' ; lit. witk itippticatiom 
coTmected with alajii/htered oxen. 

1157. )uOT|p|i^a>«r6a k.t.X. : 'I have changed my life to a 
happier than that which waa mine before. '—p(ov is direct c' " 
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of laStippiajifaBa, and P(X.t(m is oblique predicate. — ]UTd, as 
frequently in compoaitioD (cp. v. 912 u.)i denotes ehtaige. 

1158. (At. 6^viifi. : 'den; that I md happ;.' On laaat be 
supplied. See Ss?((. lia. 

1159. iroXXal K.T.X. 'The dealings of the gods with men 
take many forme.' 

1161. Kal T& Sok: ' And what was expected oometh not to 
paaa.' — inXJo-Si] ; gnomic aorist > Synl. VI. 

Ilfl2. T^v S' &EoK<iTwv K.T.X. : 'while from theunexpected 
heaven finda a way. To this iasae is this matter brought. ' 
Lit. thie mattfT hath tarned-oiH each ; i.e. has ended with aucb 
surprises as those juat suggested. 



ADDITIONAL NOTES. 

i doom of sheer destruction 
, _ lit. fHioj?; «Aeer, likeacliff; 

and iiipm irirDtuis is a doom where one must fall sheer, with 
nothing to save one. 

546. The meaning 'far-removed,' given to ffMrtovt {in 
accordance with the common interpretation) in the note on 
p. 69, is verj doubtful IE the word is connected with root 
oir {aee), the meaning should be oal of eight ; which ia not the 
same thing as /ar-rfmoved, and is an tmlikely epithet here. 
More probably there is no connexion with or, the adj. being 
formed directly from (^, and meaning simply ovlside. 
Where these ' outside chambers ' would be we can only 
conjecture. In a Hotnerio house they would be in the 
courtyard, under the aWovta ; but 9ifai juo^iXovs (' doors 
of the h^l,' 549) implies a house of later date, when tbe 
biIXtJ was an interior hall, not a courtyard. 

817. E6ivn is dat. of neut. participle of Sti, it is necugary, 
nsed as a subst,, and in Eiovri is an adverbial expression 
meaning opportunely. — Sj|air6at is an explanatory (con- 
eeoutive) ini., and Sd^ii. is local ; for receiving {thee.) in the 
house. Ti'ansl. ' Inopportunely hast thou come, for reception 
to the house.' 



9S3. OiA : * tbe goddess,' viz. Necessity. 
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The atudent should study the following list with core. 
The words and expressions contained in it, which are all 
found in this play, are of conatant recurrencH, and their 
meajiing and use should be known perfectly. 

iXX' otv. The o'i> marks a concession : 'hut though that 
is so ' ; ' but ail the same. ' Cp. v. 363. 

dpo. See on va. 228, 311. 

Yi p.^. 'At least, surely.' Cp. c 61B. 

■yoSy (>( mt), 'at least,' 'at any rate.' See on iW evv. 
Cp. V. 694. 

8' oiv, ' however ' ; a weaker fonn of 4XX' ovf. Cp. v. 850. 

1\ itai, like Spa, introduces a question with great emphasis : 
'Can it be that ,..T' 'Dare I hope that...!' 'Dost mean 
that...!' 

)) |i^*. Two particles of emphasis, doubled for the sake of 
greater force. 'Surely, of a truth,' 'Surely, indeed.' 

'Ij Tov. 'Surely, I ween.' nu properly expresses inde- 
finiUntu (primarily ind^nitenttB of jMce): 'somehow,' 'in 

4)&i]. like iam, most cominonly= 
this point was reached.' Both w( 

sense of ' already. ' — Similarly irirKlTi often means ' not noio ' : 
e.g. ravra iKoinat ainiTi l^\S(, ' when he heard tbis, he did 
not now go forth ' (as he had intended). Here the ordinary 
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meaning ' no longer ' i« nntnitable, eince it impliea the discMi- 
tinaiuics of somethiug that woi previotialf bdsg done, which 
the Greek sentence does not imply. 

Kol ^, ' for the fact is. ' In poetiy transl. ' Cor in trath, ' 
'for indeed.' Cp. vB. 370, 978. 

ical ii-^jv prefaces and draws attention aliarply to a atate- 
ment for which the hearer is euppoeed to be unprepared. 
These particles are never of ikemmlva' adversative. When 
they aeem t« be so, they are in reality accentuating strongly 
a glatemenl that k m itself adveraative. That is, they never 
= ' and yet ' : the proper Greek for this is koItou Cp. vv. 
369, 385, 653, 713, 1099. 

The cominonetit nse of the expression is to draw attention to 
a fresh arrival on the scene, when it may generally be trans- 
lated by, 'See here.' 

Kal 'O'at ; Kal iroO ; The explanation it the same as that of 
Kill rOs i and ruic tat ; given below. Cp. vv. 482, 834, 1049. 

KaX wAt ; expresses incredulity or snrpriae: cp. w. 142, 
10S2. In iws Kal ; , on the other hand, the *cU, emphasUbg 
the words that follow, marks that a fact is asmimed : cp. 
Hec. 615. Tui (of rm iltrpiiare ; 'How did yoQ (aclnally) 
dispatch her ! ' Hecuba knows her daughter has been killed ; 
she now asks Aoio It was done. 

Kafru: 'and yet.' Cp. m. 290, 648. 

|itv oSv. If these words are t<i be taken together, their 
meaning is ' nay rather.' Cp. v. 821, Frequently however 
they must be taken separately, in which cose iiJr is the ordi- 
nary antithetic particle, and ovv has its common meaning of 
' now ' or ' therefore, ' 

vvv (without acceot) : an inferential particle, ' then,' ' there- 

otKow ; and oitcciv. When the o6t is accented both parts 
of the word have their proper fotoe, ' not, then ? ' Cp. v. 148, 



When the ear ie accented the force of the otx ja lost, bo th&t 
tiKoDr limply = 'Uierefore.' 



The Otmditiortal Sf)Uenu. 
The following simple Bobeme should be known perfectly. 

(a) Prbsent Time. 
(a) ti iroiff, Wnff. l/he U doing it, ht is doing wrong. 
(jS) tliroUijiiSlKei Sr. If he were (now) doing it,he>Bould he 
doiitff~xorong. 

(b) Past Time. 

(a) el rirt iwaiti, ifiUei (impfa.). ^ A« vnu then doing it, He 

was d(Mig v)rong, 

iP) ei iiraSti, ifilai Sf (impfs.). If he had been doing it, he 
viovld have bem ffoin^ wnmg. 

(a) tl iroi'^ir, ■ffilKtieii' (&or.). ^he did it, he did wnmg. 

(p) el ivUriatr, Ifilnriiiti' S* (am.). If 1» had done it, Ae 
would have done wrong. 

(c) FuTTOB Time. 

(a) <l roi'iti, (or more commonly Hy 'ot-fym), iSit^a. If 
A« lAo/I dfi il (or dote it), he will do lenmg. 

IP) il irwoi (or roi^eif), dSiicor St (or dfciOJffeMr Sr]. If ht 
were to do it, he vxnild do wrong. 

Note.— Obaerva an easentiiil difference between the aen- 
tencea marked (a) and those marked (§). In the latter, 
which always contain dv in the apodosia. the supposition it in 
each case pat less dirtelty and forcAly than in the corre- 
sponding sentence mitrkBd (a). 



VOCABULARY. 



Note. — The Plural of a Greek Sabstantive U often need tor 
the Sinffalar withont difference of tneaning ; uid simiUrly the 
Middle Voice of a Verb baa freqaently the lame seme as the 

N.B Compound verbs whoae meaning is obriauH to any one 

knowing the meaning of the component parte, are omitted fram 
the vocabnlary, if the parts are given. 



A, exclamation of surprise or 
angnieh, Ah I 

i^lvnt, -w, ufUivedbte ; unen- 
durable. 

difaMt, nabU fby birth) ; good. 

ftyoXpA, a detisfkt. 

&-ya)L0t, vnwfd. 

tyav, too much, too, 

^YY^^"! announce. 

d-yKoXyj, arm (when bene), 

d7pa, pre}/. 

iYvtlm, coaweraU. 

S,ya, lead; lake; bring: mid., 
carry offlfiMt, prize), 

hyiv, b, contest ; strwjgk ; race. 



ASaKpvt, vjithovl tears. 



ith 



tXusfm, do wrvmg ; wrong. 
'Aii/iffniat, adj., of Admetot. 
&MKi]rot, -or, unexpected. 
46v> »ing. 
A4(poi, alpt^ raise. 
AAiAt, Ionic form of JJAi 

Doric a. 
6iKtmi% unexpectedly, 
Slopai, fear ; ahrink. 
'AS<)iw, p]., Athtm. 
dSXip-/|f , athlete. 
ASXioj, -I, -01', wretched. 
dSp^o, look. 
oX, aliMi, a cry of woe. 
old, earth ; land, 
oia.'ifa, the cry ' A\as\' ; cry of 



a, 



adj., Aegear. 



the 



atSfa|uik, bt ashamtdj revere. 
AiSip (in lyricH 'AfJijt, gen. 
'AlSa), Hades, god of death ; 

al66-^pav, reverent. 

at8(it, 15, reverence; regard: 
see V. 601 n. 

aWjp, ipoi, -Ij, air; dimate. 

at|ui, Hood. 

n^-rrip^ Uoody. 

at|idpf>avTM [jmlyu), blood- 
be^jyreTtt. 

aiviti, praise ; agree to ; acqui- 
esce in ; be content with ; 

olvot, t4, a etup. 

alp^, take; capture; day: 
mid., choose. 

at<rMvD|uu, percavt. ; learn. 

Utnnt, firw, tpetd. 

aWxpit, ahmnefvl: adv., -tit. 

qMh, btg ; axt. 

alnot, a, or, cavsing ; respons- 
ible (often translated oa ii 
aubst,, cause), 

JbcXavTot, mthojtt weepiitg. 
iKfiti, prime. 
dKOLTit, vnfe. 
6x0%, Ti, remedy. 
^Kpai^v^ part. 

ilCT^, thoTf. 

dKTtt, -ffoi, T], ray. 
6ktia,fetlpain. 
aX-ifos, t4, grief. 



AXyivw, pain ; grieve. 
&Xf|UKOf, haa^xyurless. 

enough ; with modera- 

oXCmcoiuu, be captured, grasped. 
'AXK|i'iirT]. Alkmene, mother of 

Heracles. 
UAAava, exchange; give in 

aXXuf, otherwise ; besides. 
AXoxoti wife. 
AXinros, not giving pain. 
&X.vpM^ -w, wilhovt the lyre. 
&|iafTdv«, err; stii." (with gen.) 






; lad. 



&|u$B, excAange : mid., jxiss 

through. 

'AmiwvCt, belonging to Amman, 
a title under which Zeas 
waa worshipped in Libya. 

djuSs - ^^; and ^/i^epot. 

&|iaiiiros, -or, unmustcaj. 

d)iirXaK(rKu, loie, 

i^i, adv. and prep., alout; 
round ; by ; near. 

i^^-fiailtm, mantle (surround). 

&|u|iLpdXX(s, throw round; put 

Ali^draXoi (ttoX^u). attendant. 
d|i4>^<pas, botft ; in pi. , both 0/ 

Xvd, adv., up! rouse thyself 

(- il'IWTIjSl)' 

&vapiXX«, pat off; post-pone. 
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Av^VKoiot, adj., connected b}/ 
nwemary tiu, i.e. by blood; 
akin ; Lilt, necestariua. 

&va^Kd[«, compel. 

i.r6.ytt, bring up, 
divtUStui, eham^eseaeas. 
&>-aiS^, ihameleu. 
AvcuGfit, sAameteicIy. 
&vap.ifLW|crKU, remittd. 

i.va.'KifTkmvf/t, J^ng open. 
AvavSog, -or, spetchlesi. 
avSivti, pteaee. 
ivit^wuTTOi, unhoped-for. 
Siitv, tnUhoui. 
ivi\o\i.ai, bear; toleraU. 
AvVjXun, autUeaa. 
ivifp, (tfSpAt, man. 

dvCa~rr|(iii, eet or raise up. 
i.vivr\Tet (flnjtri!), io oeub. pi. 

as adv., frmUtatly. 
dvopOJu, 8e( upriffkt; reMore. 
/Lyra, adv. , bt/ore ; in front. 
i,vrt\u, hold <nU ; continue. 
i,mr\xlit, aoitnd forth in anmver 



return /( 
i-YniX/tt, implore. 
AvTiSCSu^i, !7tve inalead of. 
&VT(nXot, opposed (in wre 

ling, irt^Tj). 
<Ivt[^|u, deny ; gaiatay. 



dfTojuii, implore. 
AwSpot, waterttaa ; deaerl. 
ivt), adv. , vp. 

Avaxhi pi. impBr. {oforya), feid. 
AfivM, iiihospilaMe. 
&ii4-tpi]viii, worthy of lament 
S^tot, worthy ; deieroing ; meet 
for .■ ofiii- <jTi, )( ie worth 

d£i6H, t;ioim ; expect ; deign. 
doiBis, sinirer ,- minstrel, 
iiriyti, lead atnay. 
i.iravT\la, bale out bilge water 
from ship ; lighten. 

Stois, -ioi, childless. 

d«(L|ii, go away. 

incthnv, 2 aor., erj/ off from; 

decline; renounce. 
AnHpJKOKOf, an/ifigiHtinted iPt'fA 

diriLpot, unacquainted with. 
&irjp)[^op,ai, 170 aviai/, 
i.irenBivo\uii, -exS^B/uu, be 

dirun^H, miatruaC (dat). 
diroPaCw, turn out ; reaalt. 
&*ai|ui);H, lamaU, heuxM. 
Airoivo, pi. , retrrfiution, pvnuA- 

i.irSkXvf\, deslroff; mid.,periah. 
&Te|U|ivAavw, reminii.- mid., 

rememher. 
iimraiit, stay ; check. 
iirooTrdw, tear away from. 



VOCABULARY. 



immptit, deprim ; bertave. 
irrank&it, rob ; apoU. 
iiw9ayj\u, tear off. 
L-witw/itt : see note p. 8S. 
K«Ti>|uu, foucA ; fasttM on. 
dmUtt, Ihmst oAcay. 
jlfo, particle of emphaBii, used 

in qnestioiu. 
&pa, then (mferentiaJ.). 
ifdofuu, curse (dat.}. 
'AplfiH, -ow, ri, Argos. 
ifrfvpAvTfm, bovghl with numey, 
ftpSip' (iipBiir, alpu), bxIt., on 

AiffA. 
"Api]t, -Em, Ares, 
ipurrtit, a noble, 
ApicA*, be eiumgh ; suffice. 
6f\La^car; chariot. 
&pWo|uii, deny. 
6fira\uut, gain, m'n. 
AfKn^v, mo^ 
^apiu, rend tn jweu. 
dfm, dpT(u»,j')M( noio; nonB. 
ifm-iwrt\%, jiai dead. 
&f>X^, beffinraag. 
ipX", begin ; rule over (gen. ). 
d<n||uit, infAou^ (fe;{Rife mark 

(o^/ui) ; ofeMtre. 
ifTK^a, array, adorn. 
'A(ncXTpn&&T]«, patronymic, ion 

o/Asldepioi. 
&air&(fifM, greet, welcome, 
AinravGas, juithovi libation 

((TTefi^). 



dd~TAwtToi^ wifhoM moonini). 

JLtikvoi, -or, c/iUdless. 

4tt], ruin, deatraetum. 

Arltw, di^Aonour. 

411^4.1(0, diehotunir; alight. 

at, a^tn. 

a^Y^ ray (of enn, etc). 

aiSdu, say. 

aMis, again; nflerteardij here- 
after. 

aikif, hall, court. 

aiXiUifivle. 

aSpiov,adv., to-morrow: JiaBpior 
illiipa, the morrow. 

aMtia, etraighiway, 

oAtoB, adv. , there ; On the 

■L^xjai, boatt ; be confident. 

a{lyfyr, -4rot, ^, nBct. 

aAxjLi|p4s, nqvidid. 

d^oipte, taie auiay (with doable 
occ-, or EUX!. of thing, and 
gen. of person robbed). 

JM^v^, obscvre. 

&^Ci||U, let go; cUemin ; let 

&/^asf(ofai., arrive. 

A^a, suddenly. 

d^opCtu {ipos, limit, boundary), 

curtail, limit, 
i^pmvi/oolish. 
tt^KTot, -Of, from ichich there 
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&x9o|iuu, be dislregaed. 

ii^v\iii, lack of spirit J roioard- 

£upo(, iwrfMneiy ; prtmalure. 

Potvu, go. 
PoXidt, dappled. 
pdXXo, ca*( ; fiing. 
pdppLTos, 4 01' ^1 lyre. 
pdpot, ri, uwiffi' ; Imrden. 
papu-SaCptv, itt-Jated. 
Paniva, tueigh down, make 

heav}/ : mid. , be grieved. 
Papit, heavy ; grievous. 
Pao^Xaa., qvxen. 
Poff-rdtu, support; carry; bear. 
pCo, force : irpi, fiiay. by force. 
PiiXajuu, force ; compel, 
Pios, life. 
Purrtiti, live. 
pCimis, life. 
Pi6a, -liao^uu, live. 
BCvTovK, Bistonm, e. Thracian 

piio-ifiM, -Of, adj., to be lived. 
pyUirti, eee; be alive. 
pU^npDv, eyelid; eye. 
PotUi, cry ovi. 

Boi^fs, -IJoi, adj., of Boibe, e. 
village in Pelasgiotis : op. v. 



Pdo-nma, animal fed [p/nrxiit) ; 

Jlock. 
Po£Xo|icu, wish; desire : stronger 

than BiKu. 
Poi-ftvTot, -or, adj., qf etaugh- 



p™tJrf.^,/.i.o..oi. 

Ppaj^it, short ; bri^. 
Pp^mt, t6, image. 
ppordt, mortal. 
Ppixos, noose. 
puiidt, allar. 

yala., earth, land, 
ya^ti, marry. 
Yd|iot. tnarriage. 
yr/^ = TFyoBiii {ylyroiiai). 
Y&Mt, ■arm, i, laughter. 
■ytvvalof, nob^e. 
YipiuJS, aged. 

V, old man. 
ytioyjM, taslf. 
Tfl, earth. 
Yi|pai^, aged. 

t, t4, TTJpaos, ■<!«, old age. 
YilpdoicN, j^u> o/ij. 
Yilpo-poTnfo, feml ov nm-se old 
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'ytvvoiuu, he Aora ,- happen ; 

beoome; turn out to be; prom 

{lobe). 
yiYVi^xu, know. 
ykvKit, iweti. 
YVwrra, iongv,e, 
TviiBM, 4, jaw. 
yyifrlat, genuinets ; truly. 
Tvupl^, corn^ to knovt. 
•fovelii, parent, 'ydvot. xm. 
ydw, YircLTDi and Tsurarsi, knee. 
•fiot, Tooaning ; iam^ntation. 
TopY^, To/ryo!!! and rspydvoi, 

etc , the Oorgon, Medaaa. 
YpaO«, old aoman. 
yvifi, -ou, A, ploagh-land. 
•fwaixoiAr/Hfi, JUled with 



aiicii, woman; 



^ft 



SatpayiM, fcrionjing to fartvim 

Safiutv, s^tinV ; Foriuitx,. 
Edicpv, tear. 
SoKpvppo^, sAe<2 (earg. 
Eaicpdu, weep. 

Soiidlw, 2 oor. pitBS. ^JfiiJ^i-, 
master; guidue ; (of death) 

Sd|m4>, wife. 
E&ir(8ov, a p/ain. 
Bo-^wi*, -01', hlood^red; tawny. 
E«I, aeut. part. B^or, it in neces- 
sary: {U poaeible, transl. by 



SSinm, feast ; meof. 
BtCXaLot, urrtiehed. 
Bftvos, terrible ; crvel. 
G^pKo^LOL, pf. SiSopm (with 

prea. leiiBe), «e«. 
SJ|iwiov, Ae({. 
S^iun, borfy ,- form, 
B^ioi, r^At: J^lia (xffp), Hght 

^M], nefit. 

Sht]^, /«(«»■. 

SwvdtN, matter (with gen.}. 

E^tnroiva, mutrus ; lady. 

S«oTriTT|«, waiter. 

S((nn>Tit, mittresa. 

ScOpo, AieAer. 

S<iw, be<{e>o. 

Wxoi"", receiue ; aec&pt. 

8^, particle of emphaaU, often 

incapable of translation ; 

aometimea inferential, then. 
S<iX(M, plain. 
Aij^ijrqp, Demtter. 
&<]p^^s, one qfthe lomnafolh. 
itfm, then; \fso. 
Gi|xBiiro|Uu, fnt. paaa. of SiKtu, 

SioPdCvH, go aerom. 
Ziiyw, pass ; lead. 
SiiSax^i successor. 
SuucvaCu, wear away (by scrap- 
ing). 
SuutuX^, prevent. 
iuMii/rva, exchaTige. 
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8iA|idxo|tai, eojttend eagttiy. 
SunrpfiM, iiirprug. 
^uipniX", plunder. 
6u4«<C)», ruin. 
SiSoHTdt, -Of, verbal adj., to be 

laaghl. 
Gu{&xaiuu, go through (to the 

Bdcaiot, just. 
SClti|, jusliee ; pencdty. 
SCKNirot, -or, wUk two oari. 
Uvi|, tddg ; whirling. 
AL^PoXot, fltmg by Zeua. 
Auiji^&i]t, Dioraedf, a brave 

warrior who fought with the 

Greeks before Troy. 
Attn, EC, If, adj , tif Zevs. 
GtirXoDt, T), -our, twofold. 
Surrds, lioofold, 
GCiliMt, thirsty. 
ScHcJv, (hinJ:; atem,; Soxtt, it 

aeemtgood. 
EAlm, adj., cunning. 
SoX^u, decdve. 
Sd^ws, i, houae ; cabinel, 
S^t, gift. 

SoiXuK, adj., o/* n slave. 
Soinrjai, resouiul. 
Mxi*"*. al>>ping. 
SpoiMtv, 2 aor., nut. 
8p(U>, do. 

Stnifiai, be alhle. 
ibm^iS, poiMr, 



Gv<rSa(|u)v, iU'/aled. 

SuncXefjc, adj., viiCA an einf 

&vnrUaurTaf, hard to uireAfle 

6i<m)vn, miserable; poor, 
GvcTTux^i ^^ nn/ortuaaU. 
Swmixi^ v^fortnnatt, 
Svox^opDt, -», hard to bear. 
&v<rxc(|upot, loinfry / bleak. 
EAjlA, AotM«. 
Bapuv, pt/J. 

Um {aagment il-), cUloic. 
(yY>Xtu(, laugh at; moth at 

(dftt.). 
iYlfis, nair, 

lYX<t> Kword. 

ISpa, n5ock ,- home ; ambneh. 
SSot, form ; beaviy, 
tUv, exclam. , well. 
(I9(,partJcIeiDttodaciiiganiah. 
(tKiiI«t, maix tike ; counterfeit. 
(tpTM, rtstraiit ; keep off. 
ttmucoiio, hear. 

(lo-opilu, look upon. 

lUrirhr™, dash into. 

<Iiru, vjitliin. 

(tm, then ; after that, 

(trc . . . (Itc, mhetker ...or, the 

bcSbuifs, unfairly. 
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IkO, thtre. 
bcSBtv, thettee. 
hUS^t, thithn: 
itiMa, reUate. 



k\arlTkr\fx,fiilj!l ; compltte. 
JKirdrrw, gpringfrom. 
4itirXii)pdu, complfte; fulfil. 
bnrXifinnt, a7naz«. 
iKiepdavH, do ; bring aboiit. 
bnroSAv, out of the wnt/; ande. 
burri^, deck inith garlands. 
brrAvit, fut. pass. .TaS^oiau, 
OtUetrtlch ; lay oat. 

JN^opii, (currying out to) bKrial. 
hta*, (tovaa, adj., tcUling. 
ftttntpine; boat {of pine). 
BuLinitt, rusail; vex. 
tKr/\o% left. 
IX^ai, quution; tut; provt; 

reproach. 
iXicdgt, VKntnd. 
ftirlj, -ISvi, hope. 
IKtittpMifru; iibtral: adv. -at. 
b/^oXva, step upon. 
lff6XKa, cast upon ; Jling a- 

gainai ,- put in. 
I|iirat, nfvertheleSf. 
ijiwWa, breathe. 
IpropiK, traveler. 
^loXov, 2 aor., came, 
fyifvyfit, aiive. 



Jvavnjojiu, oppose ; gainsay. 
tvZtfjt, lacking. 
tyEHCKvujii, shew, prove. 
tvSCicuf, }UiUy. 
IvSvu, put on. 

fvcpoi (iii/e?-i), f&MG bdow ; the 

world bdow. 
bAH^here. 
i»vtKU,bid. 
bmiKim, dintll in. 
tvnita, there ; that. 
ivruy)^ivl^, faU in with (dat.). 
^EiIyw, lead out or on. 
ii/xifta, takf. oat of; take or 

vmst away. 
^£aCpai, l^ up. 
t^afMfrdvu, ojcnd grievovMy. 

^oprdw ; mid. , hang nr ding to. 
I{(i|u, go ovi or forth; come 

^«rC(rTa|uii, know ledl. 

I|tq-ri, impere., it is possible. 

ii^l»>, review. 

^o, out from. 

((dOtv, ovleide ; abroad. 

^&wiit, ftdj., outside. 

toMt, pf. from fhu, used ira- 

imuviit, praise. 
inipu, raise; rouM. 
lirdvMtc,yrom above; above. 
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(miTO, Bdv. , thtn ; after that ; 
a/ler: i ir. XP*"". 'Ae after 



tw^ym, ha^en (tram.): mid., 

hasten {intrsDa.). 
hr-tir'^pUt, introduce. 
M (dat. ), over ; on occa^wm qf; 

ivi'yaii^ marry in addilion. 
hnJtvfim, long. 
JiTLKoX^, ctdl upon. 
hno'KijiTTa, enjoin; bid, 
htiina^uu, hiow (well) ; v,nder- 

etand, 
imo-rpj+opioi, tarn back. 
(irnpAi, follow. 
hm, ri, loord. 
hrdTdvot, -OP, teith seven tones 

or strings. 
Ipofuu, = 4pdui. 
Ipim, love (gen.). 
^ov, urori; deed; need (cp. 

Lftt, opws) : fpyif, in deed. 
ipi])i£a, desolaiion. 
tpi]|u)S, deserted ; desolate, 
'Ep[i(ls, Hermes. Besides other 

offices, it was his duty to 

escort BoaU to Hades. 
Ippv, 170 to destruction. 
tptit, fpiuTiK, love. 

lu-p^irat, aor. put. transitive 

of iapalru. 
liaUft, -ijrDt, 4, raimtBi. 



iaVKi% good. 

toTc, coQJ. -Iwt, until. 

4md, hearth. 

hmiia, entertain. 

{<^x&(K^ hearth. 

knSfM, comrade. 

hi)/nB% (*ioi), adj., J&r a year. 

Iti, any longer ; any more ; 

still; yet. 
im]ii,X,a, make ready. 
lTai|jj>t, ready, 
it^fWji, kiyh-hom ; noble. 
(iGaijioWv, be. happy. 
(iSaI|iav, happy. 
(ittBIji ((Wot), /aiV. 
tUpyrrta, treat kindly. 
■JltpYlrM, fern, of eiefr^nis, 

ben^faclress. 
rflwpos, ■m', pure; unmiied. 
<iitX(4)S, ?ri(Ayniry(wii«; glorious: 

adv. has same meaning. 
(dXiipfit, -w, adj., 0/ fA« 8tmff 

rijiofrip, enay. 

(ifuv^i, well-disposed; loyal; 

kindly ; friendly. 
tivfi, bed. 

(dvovt, well-disposed; friendly, 
cliiraTp£Gi)S, of Ttoble family. 
tinpvirlft, fair to see. 
tiwpinat, bearmingly, 
ti-'wpoa'-ffyofi>%, easy to talk to 

(dvofKi^) ; nffable ; gracious. 
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tirt^ttt, be piota. 

tin, tehen : etr' ir, ivhenever. 

timyfyi, fortwnott. 

loftw, gladilea : mid. , b 



-tf- 



fl^uv, gladmme. 

i^in>fai.,foUov! after. 
^if^iB, come, over (upon). 
l^arrAt (^^rjTTj>u), presiding 

l^pltTKa.fiitd out. 
i^li\\Li, mid. , command. 
li^ap&u, 2oojt upon. 
Ix^^i ^'>'^- 
i)tSp^<t'M> inkospilabU. 
i\<^, hostile, inimical. 
l^iSva, viper. 

^]^o, have ; hold ; refrain ,■ he 
rJble : often used intraua. = 

give thaiOu. 



\&ia, live. 

Xor-xifwoi, all-golden : fS- ia an 

X,tCr^wf^, yoke ; hameae; unite. 
Zeds, ZT]ris and Au^, etc., Zevs. 
l^Mu, enm/. 
Xvfita, seek. 



hood ; to be in one's prime .- 
ot a thing, tobeaJ^ila heights 
i iffiSii; the yoimg. 

fjPi), youth; Uoom; prime. 

1fij[, already ; ere noui ; ntm ; 

^Eofiat, taJce delight, 
ifiit, svieet. 
f|Y^o|uu, ifod (dat.). 
Ijitti, be (have) cc 



{^un, mn. 

'fjjiai, eit. 

, -OTW, day. 

%irXai«iv, aor., lose (gen.). 
V'Ka (Dor. dvha), mhen. 
fpnoi, gentle. 

''RptjAtifl (oontr. -^t), /out, -ti, 
/a, -5, voc. -tis, -HI, HeroMea. 
i^irirdapAt, linear; loorsf. 
Ijircrcv, adv., Icjm. 
f|(riixfa, qniet, lUence. 

MXa,pt, &«[2-cAambei- ; boKier. 
SdiTTu, fut. pas. TO^Viyiaii 

Soprlu, b« of good cMer. 
O^croi, confidence; eoarage. 



i, verily ; Bauiidlw, nwrurf ; wonrfer. 

' I BAw, 6e willing; tciah; parpoae. 
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Wjuj, right: Wpt iirrl, it u 

in-vtfUp, god-fearing. 

B(pp.aCv», heat, 

&ivTiiXatf Tkeainlian. 

H\p, mild btaet. 

M/t, S^ira, menial. 

ftijTiio, do menial seroice. 

OiYYCtvu, 2 M>r. ISiyav, touch. 

ivv[T6t, -OP. mortal. 

ioiviu, feaet ; enttrtain: mid., 

/etui (oneself). 
BoXiStg, diiltirb. 
SpilJKTi, Thrace. 
epBKuw, TAraet'an. 

SpiJvot, seal ; chaAr. 

SuyoiT^, -Tpit, daitghler, 

ivf,6%, apiril ; demre. 

Wpa, door. 

Bupatoi, adj., 6eyo7iJ (one's) 

0wrCa, »acri/tce. 



Upnii, prieji. 
Ufiv, eacred. 



ivntut, adj. , o/ or loif A a Aor«e 

or horaes : see v. 06 n. 
linrj-wcuni, Btable, 



(r4i, IirrM, from olla. 

tvT1]|U, Hi Up. 

Icwt, 7>erAap8. 

'loXKdt, 4, loliioa, e, town of 

Thessaty, in Magneua, on 

the Pelasgic Qulf. 

kiiIIIb^\u, eel; eslablieh. 

Kolirip, aithaagk. 

Kti/rm, and yet. 

KCMOppoS^, aa^il with abuM. 

KoioSt, eoinardly ; imgraieftil : 

(OJciv, Ti, troabie : nand, abuse. 
KoUd, (^aII. 

KoXXl'Vacti ■<!•; Jair-fioioij^. 
■aUt, nohU;Jine: tAi., fitly. 
Kdpa, (pa-rb, A«a({. 
Kaficir.TO|i^, cat a head off. 
KspSCa, heart, 
irtifmi, earfeeijin^ljr ; iKrjr. 
Kofmp^, endvre (ace.). 
Kard (gen.}, belom: (ace.), in.- 

naB' W(K"'i from day to doy. 
KiLTafpA^, vnite dovrn. 
KaTdL-yM, lead doujii. 
Karairrdi, 2 nor. part of unra- 

Karairaiu, afta/iaA, 
Ka-ripxop^J- : se« ^f' 74 n. 
icaTd^Kvw, perish. 

KdTILfU, CJD doUTII. 

■aTtCpqfu, rtoy; cte&y (trans.). 
KaWppanra, pf. of -ftfrfv^u, biira 
foHh, 



!03 



KUTJpXoiuu, go daum. 

KaT«^t>)MU, pray. 

KO.■tt]^•a, occupy ; fil. 

k4tn, prep, uid adv., helmii. 

KdrHfav, from beloa ; hdmo. 

KiGv^, good; amnd: xtSri, 

Kffipivot, adj., of cedar. 
KfSpot, cedar; ctdar cojir. 

Kilvof, -1, -01', he ; her ; it. 
Kfttvtot, 4, piUh. 



K^aOvwt, adj-t of a thunderbolt. 
KlpSa$, jain ; prwe. 
WpTO)ios (if^ap, Ttpra), nocking, 
KfCeos, TO, Aidtiiff-pZaee. 
irnBiirW|t, ktn^olk hj marriage : 
Lat, -yBnis. 

Ki|Mu, diarm. 

irflpv£, -««, AeroM. 

Ki-otivu, j com* to; Jmd: ! 

Kixavo, i aor. taxv. 

■tftro-LVOt, o/try iroorf. 

KXdSot, branch. 

lAmim, weep. 

■Uv, ceZetrote (in BODg). 

kXiiS^v (cuXAa), ^, appdlation, 

lAXva, lay down. 

xXirCa, bed. 

KXirvt, -uos, rfope; hiU-aide. 



■XMraIn, stolen, 

itXvB, Aenr (with ace. or gen.). 

kX(&i|>, thief 

KVioia, ^I vAlh eteam or smo^e 

(mijtt) qf bamt offerings. 
ttotKin, hollowed, 
KOivii, common: ir irwiiv, adv., 

in common. 
KoivoOirSai, lake part in. 
lord ; master. 
Ko(n|, bed. 

Kofi^Iu, ccmducC; convey; hring. 
(a|iirdt", boa»t. 
(dvTOt, J, (pun/injOpote. 
t6peafa, girlhood. 
Kopriotuu {((ipj), rear as a 

maiden. 
K^i), maid; daughter, 
Kdpot, i, Mtiely; enough. 
KJpM, yov^A ; £oy. 
nioTios, adornment; ornaments 
(raiment, jewels, flowers, 
etc.}. 
(Ovpa, Ionic (witi Doric -a) for 

itipij. 
KOiipd, ettttinjo/ffteioiV: loupd 
(upjimii, doat-ehaven toMUTe. 

(paCvw, accomplish. 
["P 



i, poetio form of tipd. 
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uparia, have ptywtr ; rule; itUe 

over ; master (gen. or ace. ). 
KpaTf>w, hold iiBay. 
Kpfvu, judge, 
Nptnrrw, hide. 
ktAojuu, acquire; win. 
■cravu, 2 aor. part, in-dc, ifay. 
nrfriroi, noise; aofmif. 
Kvav-duy^iv, iJari - gleaming ; 

darHing. 
KvSdov, comp. of KoSpit, nobler ; 

hater. 
KiKvot, Kyhnoi, a aon of Area 

slain by Herakles in singie 

combat. 
miicXds,' -dim, adj., eomiiig 

round ; cirding, 
k£kWi cirde ; oj-6. 
K£kXu<|i, a Ogdopi; pi. Cy- 

dOpis. 
Kvrkt, kim. 

xOpMs, adj., ajjpomtei^. 
Kv'pM, Kvptat, happen; meet with 
(with gen. ). 

KaKvrit. Kokmoi, River of 

WaUing (in Hades). 
KuXOai, kinder, 
tmfH<a, reveL 
tm^ifrrft, villager. 
kA|i««, revd ; revelry ; troop <tf 

reveller). 



XavSdvB, jrf. \f\tiSa, escape 

Adpi<r(i, Larieaa, a town in 
Thesaalj. 

X&mta, 2 aor. Aonor, mate a 
aowid ; eing. 

Uy*"' ''"y •' hid; eoatu. 

hcCpu, pour libatimt. 

Xthm, leave : mid. (with gen.), 

be bereft of. 
X^KTpov, bed. 
Xtintit, white. 
\t6<rirt>, see. 
XixM, Tii, bed ; bride. 
XVjOaiuu, \a6'^ofLai, forget. 
Xf|p^ fem/ier,- tpiril. 
Xjftrifi, brigand. 
Xfav, foo mtieh. 
Aipvt, 'inc, Libyan. 
X[)>vi], Zoite. 
Xtimpis, shining (properly ffJif- 

ieniiig vtith oU). 
\fa-ir0|uu, pray ; implort. 
Xoy'JefLai, rechm. 
UyM, iBord; argvmeiU : Myif, 

XoHrdf, («/i remaining ; reM qf; 
tJ ijHwif, heaeeforlh. 

Xovu, mash. 
XoX^o, ;« in H)ai(. 
X^XOIi atiAusk. 
\v^, ■yic6t, lynx. 
AvSdi, Lydiax. 

t identic 



VOCABULARY. 



106 



AvK&Mv, Lyiaim: nothing u 
known of ths Lykaon men- 
tioned in V. 602 as a son ol 

Xvir<H, pam; dietreu; grieve. 

XvBTi, grUf. 

\vwfit, grievovg ; distreaafal. 

Xipa, lyrt. 

Xvrfjpuit, adj,, releaiingj libfr- 



luOo, nuilher. 

ftiMof, -atpa, blessed. 

(MKpdt, long : luutpvt hy/ar. 

(ulXo, excmdingly: oomp. iiSX- 
\ov, more : super!. iiAhiura, 
tnoet ; chUJly ; txlrtmdy, 

lioXdo-Tu, soften. 

ju»4dv», ieaim ; Knderstand. 

fopalyti, leaete auiay. 

|iapm>, dutch. 

faatit, breasl. 

^Ttp', idlj/. 

F^XI: fg'tt. 

}Uy^ adv., gretHl}/ ; far. 

)M4-af|MStai, re-arrangt. 

^Mif^i, loou; leave tuM of; 

(«B£m]|ii, renwwe ; change : in- 
trons. tenseBaod mid., leatK,- 
depart from {gen.). 



)Uftu, WW. 

p^iCttv, -Of, less. 

piXoBpsv, Aoj;,- pi. palarx. 

(uXduirfirXot, -cw, «dj., QfKilcil: 

roOM; itact-rofterf. 
jMXafXB'"!*' bfocit - Aaireit 

(iAh, tmpers., tf t's a care to 
(dftt.): /i^X«/iM, I care. 

(lAXw, ({eZay ; finder ; be about 
(to do}. 

(lAw, ri, melody. 

liiXira, sinff q/l 

|Uv, a particle emphasizing the 
first of two contrasted words 
or clausea, the second being 
introduced by Si, on the one 
hand, ixir is uaaally beat 
repi-esented by a voice- stress; 
the common translation, 
indeed, is almost always 
clumsy and unsuitable. 

p^vToi, Aouutier. 

(L^pot, portion ; lot. 

(Uo-auXol : v. 549 n. 

|i«Td, vriih (gen.); after (aoo.), 

|iMraK£|iLi«t, adj., amid wavea. 

p«n»r{ipn>, ,/a/^ differently 
(of dice) i cAonpe. 

^rti^noi, adj., vplyfltd; soar- 
ing. 

jitrlxu, sAare (gea.). 

li^rpwt, nocimifc. 



^i 
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(Urpov, mtamre ; prop* 

|ii|M, nor. 

\Ln'KoBiTr[s, elat/er of 
eaerificijig prieat. 

tt,T\\o-v6\Lat, -cv, ahtpherd. 

\ii[v, laifla, 6, month. 

p.^v, particle of emphuia, in- 
deed ; turely ; ateundly. 

|ii]Tpvi&, etepmoi/ier. 

|itlXaT<i, dteice ; raoarce for, 

|ll(al^}u^ ri, poUvlion. 

|u|iW|(rKU,renitii(^.' 1 aor.f/mjira, 
mailion; mid. and paia., re- 
Toember; mmtitm. 

jivrfmwt, moo, 

foytm, labour. 

Hstpo, afhie; fmpa, lot; doom. 

KAomroC, a tribe in Bpirua. 

|ioXw^ munc; minttrtky; aong. 

|iui|i^ blame. 

pdv&fHTtif : Bee 428 n, 

iuwirmxi : v. 906 n. 

^ivm, alone ; o)Uy : iiinot, adv. , 



|Mvju, lf.a.ve aiont; bereave. 
(MJfKw, doom, death. 
[tJp(n)u>t, fated : ri ft. , deatmy. 

fu,p^,form. 

(Mnio-oiroXot (toX^iu), one bunei 

abmittong; minstrel. 
fiyfioi, troTiblt. 



fiBOo*, story. 

liuirHip, noatrU. 

\ivotm, eavnlUxi ; boundieia : 

[Not* the accent. The word 

when meaning ttn-lhontand 

ia accented /lipiei.] 
|ivf>a^>^ mifrtU. 
jL&v, emphatic interrogative 

particle, Lat. nutn. 

)j.Apot, fboiiih. 

vail, dtcfM in. 
vi,wi\, wood; cooert. 
vawcXi|pf(i {KXJjpts, tot), cap- 

Uiiitq/ ;' eoyage ; ship. 
vMvtai, i, yowg m<m : as mwo. 

adj., ^Mtlyfal; violent. 

vacpA, deail person ; corpse. 
v(Kpoiro|Mr^, -or, eseoTlhtg the 

Wkv(, i, corpse; dead. 
v^Xtuoi, (\eih T) yovmg. 
vJopAi, pres, iu fut. aenoe, go 

v(ot, young ; yoiUhfvl ; -new. 
vawrot, litUs one (naed of 

children and the yuung of 

birda and animala). 
v^i, vi^tVtfrom below ; bdow. 
v'pTtpot, compar. adj., lourer; 

below ; of the lower tcorld. 
viim, nod; ordaiii. 
vt^Ai), dovd. 
viKiIn, eonqner ; aitt. 



VOCABULAEY. 



vun)T4ipwv, pme of victory. 
VLV, occ. , Mm, her, them. 
vojiCtu, conMder; think; regard: 
pass, impers., it is cadom- 

vi^iK. eiutom ; law. 

vDir^w, Je net ; mufer. 

voo-Ds, i, maiady ; sickmsi; 

mfftring. 
vooTba, rttvra. 
vi<m|i«, -01', returning. 
VQ<r^l\a {vbaiA, apart), Att. 

fut, viM-^iu, rab. 
vot((hSi, wet. 
vuu^tvu, icof; (Uttnd a 

vii|i^iot, bridegroom. 
iHJ|, -KTOt, ntfffc. 

ftivos, Ionic form of ytm. 
iiviM, pi., hospitality. 
fyvVi/a, entertain. 
{(vo-SoKte (Kxo/«u), receiKe 

gives, atranger ; friend. 

{nr^, polished; of poliahed 

H^oi, sword. 
{iXXovn, oesemNy. 
^vruy.1, be vntk ; live vjilh. 
(uvoXyw, grieve with; sym 



fvFdapM, ivife. 
|uV-{<rTU>i (ioTla), giiest. 
Euv«misi aync«pat«il form of 



guvouifo, dv)dl with. 

ivpfycrii (fiipili'), shaven untA a 

464«, ^, umy; journey. 

i8«Wj, yom; an^isfi. 

M«v, uiienc^. 

Mv<Co«, -Of, adj., stranger. 

iAoimKa, that. 

"OSpvt, -i«K, Mount Otkrga in 

Thesaaly. 
ot, whither. 
fi-firvfit, opea. 
olSa, faMfio (parf, with pras. 

olicrnAB, duwfi in. 

o\iiitrtfi, seroavl. 

oIkos, AtnMe. 

otKTilpH, pity. 

dtKTpds, piteoui ; pitiable. 

iil|iai, = oro^iai. 

oI|icit, alas! 

tXfMi, road. 

aIo|icu, think; I da^e say; I 



ota«, exolani., vjhat a... ! 
oloTJot, verbal adj., that mtat 
be bm-ne. 
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alxofMi, be gone, 

iKvtie, sAn'nJt. 

Mp((«, aUl happy. 

ttiBuyi, pro»pirovi ; Jhvriihijig ; 
happy. 

&Xii|H, dtabro^ ; lose ; perf . 
BXuXa and mid. , perish. 

hf.1^ii, one of some agij com- 
panion. 

G(Li)pat, hostage. 

&|uXbi, (Mmpany. 

i)i)ia, ri, eye. 

bynlat, fqiudly, aU the same, 

hfM, together. 

E|utt, ntverthdess, 

imSCla, rtproack. 

tvtiSet, TO, reproach, 

Jvdfot, i, Bvopm', ri, pi. 
Sfflpara, -rut, -<n, dream. 

tlvit<riit, profit ; enjoyment, 

ivCvT|)u, profit; mid., with 
gen,, have enjoyment from. 

fvoiUL, name, 

ivi&it, attendant, 

itTc\l\a, arm. 

Sirai, vihither, 

hfrfolim, be angry. 

ipy/j, anger. 

5p«ot, adj., 0/ th* moun- 

iptit, straight ; right ; trm : 
adv. -St, rightly ; truly, 

ip86ii, lift up, 

lp)MUi, set in miotioti ; mid. and 
pAHB., Start. 



Spn, i, boundary. 

ip^vivu, maie orphan ; guard 

an orphan. 
ipi^vttu, malx an orphan. 
ip^aviJt, -on, adj., orphan; 

deMilale. 
'Op^tuM, adj., of Orpheus. 
to-wc, Ao^y, pious. 
Sa-Dt, ^10 i^raxf (pi. Aom jTreot; 

A^ many) ; aa great an ; as 

iavt, (dual), eyes. 
Srav, lokenemr ; vihen: «ee«ip. 
irpivig, ur^. 
o^at, floor. 
oiU, nor ; not even. 
oiSfr, adv., in im utw. 
oJlK^-n, no &>nj7er ; not now. 
oVkoiiv, then, ... not. 
olv, then; therefore. 
atvtKo., prep, with gen. , because 
of: coDJ., because. 

oJhru, not yet. 

oipdvuT, m heaven; in the air. 

i^tCXu, owe ; ought. 
A^SoXpidTfYKTM, 'ar, mUinj/ 

/>wn the eye). • 

i^AuTK&vai, incur. 
i^pvt, eyebrow. 
il(X'j)pot, troidilesome. 
iXiWM, chariot .* ave v. GG d. 
t^i%. sight. 
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mudv : cp. v. 424 n. 

veX», son. 

vdXcu, long ago ; all along. 

waXairft, old. 

vdEXi], tureslling. 

v&v-St]|iM, pviilie. 

irdwiraoi, -ov, adj., /o^inff all 

TavoipYot, -w, riMcaUy. 
iravTotos, i^T euerj iinrf, 
irdvTut, t» any Ciue. 
iravvirniTDV, adv.,_^)r (fte wry 
;iul (line. 

wdpci, = irdpfVTt, it U permitted. 
irapaS{S«|>i, deliver. 
TopovWu, advise. 
Tcapakim, release. 
■impdToi'ot, outstretched ; list- 

TTopavriKO, imjnedialely. 
vnfSftiu, sU by ; be eatltrontd 

at side q/. 
irAp«i|ii, be present : iriptori, 

impera., it ia possible. 
TaplpxDIMi, po£s beyond, 
irQpiim\Ka. (and othor intrans. 

tensea of rapie-nftu), be jn-e- 

irapHvtLM, ad;., of a maiden. 
irop£Ti[n, w/o^; p^TOiii ,■ pass by; 

negleel ; let pass. 
'rdpoi9i(v), prep, (with gen. ) and 

id v., ie/ore. 



E.). 



'R^pM, adv. and prep., h^ore. 
Tropqwrla, prtatnce. 

muriv, Doric for Tas&y. 
iii^r%o, svffer ; experience. 
woTpuot, adj., 0/ a father or 

falkera. 
■m,ia>, slop, trans, and intniDB.: 

ireSCav, plain. 

TTittwo, ijo afoot. 

viChi, persuade : pf. ir^iroi0a, 

be cotifideni; trait (dat.) ! 

mid., yield; obey; hearlxn 

to (dat). 
viUIu, Epic 1 aor. int. xeXdff- 

rnu, brin^ n«ar. 
tAhvos, doi or faess qf blood. 

irft-rn, sAieW .■ targe (a amall 
light Bhield of leather, with- 
out a rim, esp. used hy 
ThraciauB). 

Tctjfnrti, send ; estort ; bririg. 

wn-Ww, mourn, mourn /or. 

irWli|H«, -Of, adj., ofm'.vming 
mournful. 

irA^DS, tS, moaming. 

uticfa^ioi, fated : see below. 
iriirpdrraL (perf. pass. imperB.), 

it is fated. 
tnp, particle of emphaiu'a. 
wjpcw, prep., beymtd. 
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wJpot, TO, linUt. 

fold or ela»p 



inpivto'o^H.oi, revolve; return. 
mpurriXXw, mrap up, 
vtiKt\, pine. 
m^parrucjt, pert. parL Deal. 

mrra&H, adj., o/a tpring. 

wr\fi{, /oantain. 

■mfiiXiw, alefriiig paddle ; 

nijXiAs, -iiai, o/PdUm. 
n^^uw, t6, MLPelionin Thea- 

iri)pA, t6, irouWe. 
■irtiiioWi, bane ; iU hap. 
iTL^w, crtuh. 

viva, (frinit. 

mo-ri», /ailhfid. 

virm, oollfttecitl form of irfcrriii. 

wlrviiM, plash. 

TrXdSu, poet, for leXifw, op- 

'(rXdvot, i, viandering. 

■wXtio, coutr. of irAfloPD (iroXiH). 

irXtCuv, iWov, mare. 

vXnipiJv, aide ; Jlank. 

viAut, -a, -iiir, pi. rXitf, -<f,r\4a, 

irX<)Sos, abundantx. 



vXljHToav (irXT)(nnii), a thing to 

etrilx with ; weapon. 
irXT||i4ivp(i, ill flood. 
irX^v, exupt. 
'X^pi|t, fidl ; ahundamt. 
'Xi|rlov, prep, and adv., near. 
irX^inrM, «nite. 
nXovo-dit, HcA^y; ioi(Apoi»p. 
nXo^iTHv, Plvto. 
breathe. 
' ; uiheneef 
c loaging; qfeclion. 
wot; uAicAerf 
iroLKiU-Opif, un(& dappled coal 

(hair). 
irDi|iiVtritt,-au, adj,,o/*Aq>Aenfo. 
irotot; 0/ toAoi iincj ? 
iroX^jun, enemy ; foe. 
•wokbi, Tnove ai)ovi ; go to and 



fro 



Lat., 



iroXXd, adT,, often ; mKcft. 
itAlw, gray. 
vdXu, adv. , ■muck ; far. 
woXv^XT™*! noisy. 
iroX^civoS, koapitllUe. 
itokiy.-r^oti-oy.with'many sheep. 
iroXti-irX<8pos, ■lu', adj., of many 

iroXimn'oti toiling. 
ffdvos, fobour / toil ; task. 
irrfvnot, adj., of the sea. 
woftiu, convey: mid., go (a 

journey); piug. 
vopO|i4<>ti ferryman. 



VOCABDLAEY. 



Ill 



wopilw, provide. 

inSpos, may ; Toetme ; remedy. 
• iroptrivoj, lo/iirther; 'perform. 

vopo-w, irp^B, adv., owBard ; 
advanced. 

irdcris, htlebaad. 

irsT^luaf, adj., a/a river. 

rnrri, ever. 

irtfrtpn', leirtpa, Deat. of irirepin 
used aa lulv. in first of two 
alternative questions (like 
Lat. litram,), ahether... or: the 
secood alternative is aome- 
tinies suppreBsed. 

XOT*|p, .pot, d. Clip. 

niiTfOit/ate; /orttuie. 
vdrvia, lady; gaeen. 
iraOg, roi6i, 6, fool. 
irpoMia, Ti, a^ir; maUer : pi. 

affairs ; fortWKS. 
irpdirm, do; maJce; perform; 

■aplra, appear; be noCKeaile; 

renemble (dat.): xpiTu, im- 

pera., it is becomiTig, 
wpivptiti, honour. 

VpwfJt, old VKOl. 

vft» : Ti TpiF, adv., formerly. 
'Tpodimov, mAiirb. 
vpopdXvw, go forward. 
wpoSBuiiu, ji'we t^ ; betray. 
wpofc"(w-Kw, die for. 
npoBvfia, eagerjieM. 
wpHvpor, porch ; vestibule. 
irpiicttfuu, lie b^ore. 
vpokXiUb, weep 5^oreAa>u/. 



irpoKdvm, eid rfwon in /ron(, 
like pioneers nuiking a road 
through a forest ; advance ; 
gain. 

irpoXtCiTu, leave. 
'irpa|Li)0£a, coiutifendiaii. 

irpd-voia, forUkoiigfU. 

'Tpovw^t (Tp6, iS^), tot^A /ac« 
bowed forwards ; ■ drooping ; 
headlong. 

Trpmrrrfft, failing forward ; in- 

iifoirinfM*, 1 aor. -irriiirp; 

sweep upon. 
irp^ (gen.), of the hands of ; by: 

(in adjurations), fij/,- in fft« 

name q/"; (dat.), o(; neor,' 

by ; in aa!c2if ion to. 
vpoo'PdXXu, lay or cost tijH>n. 
vpoafi^a|ui, expect; look for. 
irpo<rSoKdu, expect. 
-irpoirdiroi', 2 aor., bidfarewell. 
TrpDir(ppV|OT|v, nor. pass., be 

bidden farewell. 
trpoo^pXopAi, approach. 
irpocrrixo|iau, pray. 
irp6<rSt(v), adv. and prep, with 

gen., before. 
irpia-K«|jiai, be added to. 
irpiwoSof , approach. 
irp(Mrop&M, behold, 
■opoirwbmt, irpocnrhTiii, foil 

upon; fall ttoion ( kneel ) before . 
irpo<nreUN, be a tervani. 
«prf<nroXi>l, attendant. 
■opwrriinffA, add. 
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<ra»h, -««, «, (oNd. 


irpi-ff+aif|«i, «acriM- 


<ra^, adv., cfearljr; weU. 




oipo,, 7-i, o6j«( o/iDor«ft9>. 


w(HSo-+opot, proper ; rigU. 


aipa, rtveri. 


■wpvr^&mtfn, apeeeh addreeaed 


o-JStv, a poetic form of roO. 




cAVl, moon. 


irpiT,, : «ee ■wipnt. 


OTilMtov, sfyn; (oten. 




a^vJs, solemn. 




irria|icu, nor. pass. ^7in}^,rtMA. 


irpoTttvA), stretch mit. 






EurjBtlieiis, 




rffru, havi itreigth. 


gard ; rapeta. 


nyijia, fre «i<en<; hold (me.'a 


vf^f-v, gracioiu. 


peace. 


irpwra, adv.,^rst. 


<r(Si)(>ot, iron; knife; sword. 


m-ipwTJt, winged. 


irtTiw,/ood. 


»ripft«, broach. 




"Yl*^. boxing. 


<n(d+o«, Td, boat. 


nMu», adj. qf Pythd, the 


OKXnp*, fcxrrf. 


ancient name of ApoUo's 


ffKomviSt, -OP, dark. 


oracle at Delphi. 


iTicMot, rfart; se<^(. 


««4l», cover; deck. 




wiHg^ 




-Op.Ti./«. 


.nti+ot, i, 9oWe(. 


"pi, ^, M/«. 


<r|UKp4»,adv.,oiiKfr. 


■rifyoi, imotr. 


™lv«l, .««. 


w&hn, eUid. 


ra(pM, wu; d mrtlpor ai, Ihv 


irOt; Aolo; 


father. 




inripX", Aurry (trana.); mid., 




hurry (mtrang, ). 


^pov, itream. 


avXiyxva, vilaU; hoot. 


i^m.d^. 


OTTOvWh malio». 


plrrm, fling; huH. 


oiroi*^, eagtmesi; coneern for 


^io|Uis rueue, save. 


(with geo.). 
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iroi^fii, v>isdoin. 

iro^, viiae; cwming (of artists). 

<ro^S^, cletKrly, 

o-raT(J», place, Motion. 

o-rtY^, roof; dwelling ; kovm. 

vrifat, -ri, - ffreyT}. 

tTrttx*!, go. 

a-HXXw, eend. 

OTCvdtw, lament. 

vTEi'a'Yiii^, i,groatting, -moaning. 

athv, mourn; make moan. 

VTtftm, 2 Bor. pSirt. pass., 

m-cpth, deprive ; berawe. 
vWpvov, brea»t. 
vrl^vof, garland. 
irrt^, crtnnn; garland. 
oT«X|iii, raiment ; veeiure. 

irTd|ia, mouth, 

oTpo^ddiuu, move (^oul. 

imryfci, hale. 

(TTvy-vij, ha^/vl; ttillen. 

inrff»ijt, aUn. 

(TVYyitMrTit, pardonaite. 

ffvYitd|M'a, eympathhe. 

riyxatnt, titter. 

wptXivm, lag by tide of; v.nile. 

n\tiffvvf*, ■unite. 

ritvyot, consort; vi^fe. 

(TUjipilXXu i.y(ira, engage tn a 

EonJUct. 
v^uurpes [idrpov, mea»v;re), 

JUting ; opportune. 



rvfimrifi, feagter (one who 

drinks teith). 
<rv|t^pM, bear tcilh. 
ovfL^opit, miijfin'tune. 
imi,wn>, join, 
inwGvdt, -i Joj, »d j, , paired ; 

wedded. 
<rvn|t^, e»»lomary. 
wvovfUi, dtnell with. 
(rw<M^j>4«pai, frown. 
(mvrXdB, endure with. 
trvptifi, play on pipe (ffti/xyt) ; 

pipe, 
in^^, liaiighter by ciUting the 

throat, 
ir^ytiov, victim offered in sac- 

v^dXXu, lii^\a, deceive. 
ff^, ace, him; her; C/iem. 
ir^ivpdv, TO, anlde; pattern. 
v\lT\iot, enduring; reaolult; 

miterable; cruel. 
irxt||ui, appearanee ; form, 
ri^Xf, preserve; tave; he^, 
■rAjjA, ni, body. 
v&^ftav, modeat ; pure. 



tiXaii, mimrahle. 
•riaina, appoint. 
ti^M, grave ; bwial. 
Td<^poi, trench. 
rix' Aw, perhapt. 
ns-xirta, hasten (trans.), sj 
■Hyyv, wet ; hedew. 
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iHpiwim, 'oUh four h<yr»ea .- t. 

Tflpw, wetir (away) ; vex. 
T«ic|iii£po(iai, conjeclitre ; eon- 
dude [i.e. come to a concLu- 

tiKvov, child. 

■Hientv, craftsman ; arlial ; 
maker. 

TtXcvrda, hriTig to accomplieh- 
ment ; perform. 

T(Xfa, bring to an end ; fvlfil. 

rt}Lva, cat. 

lipo^va, pi., hails. 

Ttpirvilt, plemant, 

TiplM, end ; goal. 

'WJnru, delight: mid., tate de- 
light. 

T^K, delight. 

T^TpopM, vtUhfim- (hors«B). 

T«xv<i, art ; croft. 

TflSf (4!v), adv., (ftw tray; iA««; 

■n)\iKdrS4, qfau^h an 

t£, v>hy ? 

t(9ii|u, arrange ; order : often 

uaed as a factitive verb, to 

raaJce ; e.g. riSitiu aroiSa, 

mote childiesi. 
t£ktm, hear ; he/atlier or md/Aer 

0/ : i TtKiv, father .- ^ 

n)idu, Aonovr. 

Ti(i'^, honour ; prerngaiv'e. 

vifuot, precious. 

Tt^ofim, tail vengtanex on (ace. ]. 



TipvvOioi, ftdj., qf Tirym, a 

v«ry ancient dty in ArgoUs. 
tX^, enrfure; Aoiw (A« Aeart io,- 

2 aor. frXiji' : imper. tX^i. 
rXijpn', tmAap})^. 
rXirrJt, rarfwaWe. 
rei, particle 0" 

a»»wetUy ; 
roiYdp, wiCT^we, 
ToCot, poetic for rwoiroi. 
roiJcrS<, mck aa thie. 
■riK<tt(Tis).birthoflthy]cliadren. 
ToXjidw, dare ; be. brave ; have 

theheartto; bring oneielf to. 
Tofiaiot, cat, severed. 
Tofl^priJ, adj., tnilh a loin. 
Td£ov, bow; in pi. boia and 



Tp&iTita, table ; food. 
Tpim, (urn (tranflitive), 
Tpfi^, breed ; rear ; keep. 
tMx«, r,m. 

rpb, fut., Tplaa, trewble. 
rpirtnn, woj/, manner. 
TiiYX°'''"i happsJi; (with gen.) 
meet with; find; obtain; vim; 

Tvji^oi, tomb. 

TvpawCt, royai estate; sove- 

reignii/. 
Tvpawot, lord. 
ripearvna, -w, adj., rvyo^. 
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■rtSxi], ybrtun* ; hap, 

iPpltu, be iaaolent ; numlt, 
VSof, .arm, -ri, iBCtte): 
tikoKrht, ktnd. 
tiyivauia, viarriage-eoitg, 
^vi», hymn; song. 
iinutoiiw, hear ; antiaer. 
*«<p (gen.), above : for, 
imfolKftH, grieve for. 



tiiip8v^it*i, die for. 
<nri(gfia.),bymean»of: (ace), 

iirepdXXu, jnu to secretly. 
iirop^uTM IjArra, stitch), tnh- 

inntrtft^, return . 
ivovpY^w. do service to (dat.). 
ftrraTM, aupecl. of BeTfpos, last. 
ii|>fT||ii, ju mid., UTideriake. 
ii^im\)i,i (in. mid. andintrans. 

tanata of act. ], undertake. 
{n|i(-Ka|ios, -or. with Cowering 

foliage (kIiuti). 



and paaa., 



appear, 
^imt, n., light 
^i.fyi>,Kav, drag ; remedy. 
^do-Ko, say. 
4ido-pA, phantom. 
+iTvi], manger. 
44y1<»i T-i, light. 



re (gen.). 
#(pcan, adj., ofPMrai. 
*fpHt, -ipiw, Plierea. 
^ipn, oUroi, beta: 

^("1. Wierancf. 

+flAv«, ffM ie/ore ; anticipate ; 

be too quick or soon. 
+e;vio, parf. t^difuu, •peintves, 

plpE. iipffluii', perish, 
^tirit, verb, adj., i^enci. 
^Sdvot, enity ; spite. 
<|»XCa, Unx; affection. 
^Ckun, loving [not, dear], 
<^iXii|<vot, hospitable. 
^vriu, prodwx; beget; have 

(ohildren). 
4>X<i£i ^\oyit, ■li,Jlame ; fiaiming 

bolt. 
^Pt), hair ; maite ; foliage. 
4»iTdu, visit (often). 
^ytit, rnvrderer. 
^vios, bloody, 
^pi-li, tell, 
i^p^v, ^peitt, mind; heart; 

spirit ; sense : aiid in p]. 
^povtn, think; he disposed; be 

sensible (with or without tS). 
^S&M (irpi, iSis), gone. 
^ovfia, vjatch; watch fm: 
*pij, -701, Phrygian, 
^ifa, mix dry with wet; drench. 
^iwTLs, nature ; hne. 
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^itt, beget ; gel ; prodtice ; 6 
^6iras,father : pf. ri^uica and 
2 aor. f^uF intrbDB. , be bom. 

<^<Si, ^uTi!t, A, man; koAand. 

^&/S, ^TDi, rb, light. 

X<itp«, rejoice .- x^^P'i fni'evidl. 

XatTfj, hair. 

faiJ,vi», a, bit. 

XdXupos {also XdXt^) Chaiyb: 

a nation in PontoB famoua 

for working steel. 

\Afi,%Javoiirj grai'Uvde; thatih. 
X&puv, Charon. 
XfCp, X(p4!, il, hand. 



\tpvi,-^ fxtlp,ylTi>, tcas/t], tvftral 

water ; holy water, 
yj\ft<ia, bt ividoieed. 
X^P"*! iBidouied. 
xWv io», adj . ,o/ ( Ae under-iBortd. 
XStiv, -wiK, earth. 
XoU■^ ffioite angry. 
ytfiftiu, dance. 
Xofxtti t&tnee. 
X^pros, i, food. 
XpHd, n^eif, 
XP^^i impers., it is necessary 



(where potwible tnnslate b; 

ought OT mtui]: neut. part, in- 
decl. xp"i'': XP"^"" ^'""'=XP'i- 
XPtris, 300d ; wortAy. 

some day. 
Xp<^i XC""'*'. Xf™^. XP*""'. XP"^' 

7(P$, Xfiio. Jtesh. 
X^pAj bom>io. 
X<^Mi adv. aod prep., apart 

{from). 



^taSijs, false. 
i)(«dSo|Mu, deceive. 
i)ivx-a'y(*Yfc, -(U-, contfuctin^ 

■(rwX^, soul; lyft. 
ilnixoTTojiinli, -01', adj., tacortipg 
or i/uulinj; sou^ 

(ei one's ii/f frreak forth; 
breathe one'e lael. 
^ruxp^, adj., cold, 

2Sc, thus. 

dfidt, eaeage, avel. 

(bJofuu, buy. 

■ipotot, timely ; ri;w. 



a^AAt, benejit; help. 
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